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JUBA WORKWEAR
IS ACTION.
Action... starts with you.

We have been in your hands for over 70 years.
Seventy years in which every glove and every 
seam has been alongside those who make 
things happen.

Those who transform their effort into 
progress. 

Professionals who lead, create, build and 

move forward.

People who don't wait for the world to 
change... they change it themselves.

Today, we are not just evolving together: we 

are taking a leap forward.

Our JUBA Workwear line is consolidating 
itself and expanding its offer.

It reinforces our commitment to quality, 
functionality and service.

As there is a glove for every task, there is 
also a garment designed to accompany you, 
journey after journey. In every effort, in every 
achievement.

To perform with you in the greatest challenges.
To be there when the action begins.
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JUBA WORKWEAR
ES ACCIÓN.
La acción… empieza contigo.

Llevamos más de 70 años en tus manos. 
Siete décadas en los que cada guante y 
cada costura han estado con quienes hacen 
que las cosas sucedan.  

Aquellos que transforman su esfuerzo en 
progreso.  

Profesionales que lideran, crean, construyen 

y avanzan.  

Personas que no esperan a que el mundo 
cambie. 

Hoy no sólo evolucionamos: damos un salto 

adelante. 

Nuestra línea JUBA Workwear se consolida 
y amplia su propuesta. 

Refuerza nuestro compromiso con la calidad, 
la funcionalidad y el servicio. 

Así como contamos con un guante para 
cada tarea, también hemos diseñado una 
prenda para acompañarte jornada tras 
jornada. En cada esfuerzo, en cada logro.   

Para rendir contigo en los mayores desafíos. 
Para estar ahí cuando empieza la acción. 



Propuesta punto de venta
Point of sale
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JUBA WORKWEAR
ES ACCIÓN.
También para el distribuidor. 

La gran novedad no es sólo el producto; sí la 
forma en que llega al profesional. 

Ponemos Juba Workwear al alcance de tu 
mano con un expositor diseñado para ordenar, 
simplificar y dar máxima visibilidad a una oferta 
cada vez más completa. 

Su formato vertical optimiza el espacio y logra 
una reposición rápida . El sistema de cajas 
permite una lectura rápida del producto. El 
cliente encuentra antes lo que necesita. La 
venta se simplifica.

Menos gestión. Menos complicaciones.

Más eficiencia y resultados.

The novelty is not the product, it’s how it 
reaches the professional. 

We bring Juba Workwear to your fingertips with 
our new display: a tool designed to organize, 
simplify and give maximum visibility to an 
increasingly comprehensive range. 

Its vertical format optimizes space.  The box 
selling system gives a clearer product visualiza-
tion. Customers find it easier to meet their 
needs. Sales are streamlined and simplified. 

Less management. Fewer complications.

More efficiency and better results at the point 

of sale.
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¿Nuestro propósito?

Optimizar el espacio

En JUBA hemos desarrollado tres cajas de 
diferentes dimensiones, pensadas para 
adaptarse a cada producto y mejorar la 
exposición.

Un sistema pensado para ahorrar espacio y 
facilitar el transporte.

Queremos lograr más limpieza visual, mejor 
organización y una presentación impecable, 
capaz de reforzar la percepción de calidad 
desde el primer contacto.

¿Ventajas?

 El producto se identifica rápido.  
 El lineal respira.  
 La decisión de compra se acelera.

Evitamos embalajes innecesarios, reducien-
do el consumo de cartón. Hacerlo mejor 
también es hacerlo de forma más responsa-
ble.

JUBA Workwear se mantiene fiel a su
esencia: soluciones cuidadas y diseñadas 
para durar.  

Our purpose?

To optimize space

At Juba we have developed 3 different box 
sizes, each one designed to adapt to each 
type of product and optimize the display 
performance.

A system designed to save space and 
facilitate transport.

Our goal is to create a greater visual clarity, 
better organization and impeccable presen-
tation, capable of reinforcing the perception 
of quality from the very first contact.

Advantages?

 The product is quickly identified. 
 The shelf space breathes. 
 The purchase decision is accelerated.

This design avoids unnecessary packaging, 
reducing unnecessary cardboard consump-
tion. Carrying our task out in a better way 
also means doing it more responsibly. 

JUBA Workwear remains true to its essence: 
carefully crafted solutions designed to last. 
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Ropa con valores
Workwear with values
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Seguridad
Protección de las personas ante 

cualquiera de los desafíos a los que se 

enfrentan en su entorno laboral.

Calidad
Prendas diseñadas con materiales que 

ofrecen durabilidad a los 

profesionales más exigentes.

Sostenibilidad
Nuestra promesa verde: productos 

duraderos que son productos 

responsables para cuidar el planeta.

Innovación
Analizamos cada detalle para ofrecer la 

ropa del futuro, aquella que es ligera y 

cómoda, pero resistente.

Safety
Protection of people from any of the risks 
they face in their working environment.

Quality
Garments designed with materials that 
offer durability to the most demanding 
professionals.

Sustainability
Our green promise: long-lasting products 
which are responsible for the planet.

Innovation
We analyze every detail to offer the 
clothes of tomorrow, those that are light 
and comfortable, but resistant.
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Acción sostenible
Sustainable action

Long-lasting
products are
sustainable
products

Los productos 
duraderos son 

productos 
sostenibles
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En Juba creemos en la sostenibilidad 

como una responsabilidad esencial. 

Por eso disponemos en nuestro catálo-

go de productos que fomentan un 

consumo más consciente y responsa-

ble. 

Nuestra colección de ropa laboral ha 

pasado por un riguroso control para 

garantizar su rendimiento en condicio-

nes extremas, lo que se aplica a todo el 

proceso de producción, desde los 

materiales seleccionados, hasta las 

costuras reforzadas y cualquier otro 

refuerzo adicional en áreas estratégi-

cas que son más propensas al desgas-

te. 

Así logramos que la colección de ropa 

laboral de Juba dure en el tiempo, un 

pilar indispensable de la sostenibilidad.

At Juba, we believe in sustainability as 

an inherent responsibility. That´s why 

we have in our catalog products that 

promote a more conscious and respon-

sible consumption.

Our workwear collection has undergo-

ne a rigorous control to ensure its 

performance in extreme conditions, 

which applies to the entire production 

process, from the selected materials, to 

the reinforced seams and any additio-

nal reinforcement in strategic areas 

that are more prone to wear and tear. 

This is how we ensure that Juba's 

workwear collection lasts over time, an 

indispensable pillar of sustainability.
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Calidad en acción 
Quality in action

El análisis de diferentes tipos de tejido se 

consigue con la lupa, que comprueba con 

precisión la trama y la urdimbre, lo que 

permite garantizar uniformidad y altos 

estándares en los materiales utilizados.

The analysis of different types of fabric is 

achieved with the magnifying glass, which 

accurately checks the warp and weft, thus 

ensuring uniformity and high standards in 

the used materials.
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Ensayos: 
laboratorio propio

El calibre sirve para medir el grosor de la 

piel y así asegurar la calidad y resistencia 

de las prendas.

Como fabricante de ropa de seguridad, los 

productos de Juba están sometidos a 

rigurosos ensayos independientes, realiza-

dos según estándares internacionales y 

certificados por laboratorios acreditados y 

organismos notificados. 

Además, Juba cuenta con un laboratorio 

propio, equipado con tecnología homologa-

da donde evalúa cada detalle de sus 

prendas de trabajo. 

Aquí analiza su grosor, comprueba la 

impermeabilidad de los tejidos, controla su 

peso y gramaje, prueba cómo responden al 

rasgado y, por supuesto, ejecuta una 

medición precisa de todas las prendas, 

entre otros análisis exhaustivos para 

garantizar la calidad y el rendimiento en 

cada producto.

Tests:
in-house lab

The gauge is used to measure the thickness 

of the leather to ensure the quality and 

strength of the garments.

As a manufacturer of Safety Workwear, 

Juba's products are subjected to rigorous 

independent testing, conducted to interna-

tional standards and certified by accredited 

laboratories and organizations.

In addition, Juba has its own laboratory, 

equipped with homologated technology, 

where it evaluates every detail of its 

workwear.

Here the garment´s thickness is analyzed, 

fabrics are tested for waterproofness, 

weight and grammage, tear response is 

tested and, of course, all garments are 

accurately measured, among other exhaus-

tive analyses to guarantee the quality and 

performance of each product.
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Laboratorio
Lab

Se comprueba el peso y el gramaje del 

tejido para verificar todas las capas que 

conforman una prenda, lo que garantiza que 

cada pieza cumpla con los estándares 

requeridos en términos de densidad, 

resistencia y calidad del material.

Para comprobar la resistencia al rasgado de 

los tejidos, y la resistencia a las costuras 

Juba utiliza el dinamómetro. Así garantiza 

que los materiales y las uniones soportan 

las tensiones y exigencias del uso diario.

The weight and grammage of the fabric is 

checked to verify all the layers that conform 

a garment, which guarantees that each 

piece meets the required standards in terms 

of density, strength and quality of the 

material.

To test the tear resistance of fabrics and the 

strength of seams, Juba uses a dynamome-

ter. This ensures that the materials and 

seams can withstand the stresses and 

strains of everyday use.
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Medición precisa de todas las prendas para 

asegurar que cumplen las dimensiones 

establecidas y así garantizar un ajuste 

uniforme, comodidad y funcionalidad, 

cumpliendo con los estándares de calidad y 

las especificaciones requeridas.

Riguroso control de impermeabilidad en los 

tejidos para garantizar resistencia a la 

penetración de agua y otros líquidos, 

asegurando que las prendas cumplen con 

los estándares necesarios para entornos 

exigentes y condiciones adversas.

Accurate measurement of all garments to 

ensure they meet established dimensions, 

ensuring an unified fit, comfort and functio-

nality, meeting quality standards and 

required specifications.

Rigorous waterproof testing of fabrics to 

guarantee resistance to the penetration of 

water and other liquids, ensuring that 

garments meet the necessary standards for 

demanding environments and adverse 

conditions.
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Certificados

ECOVADIS

Sello internacional que garantiza 
parámetros como el desempeño 
respecto a la sostenibilidad medioam-
biental; en prácticas laborales y 
derechos humanos; en la realización 
de compras sostenibles; y en conduc-
ta ética.

STANDARD 100 BY OEKO-TEX

Etiqueta que garantiza que los 
productos textiles que la llevan han 
sido analizados ante más de 300 
sustancias por lo que garantiza la 
ausencia de productos nocivos en 
cada etapa del proceso textil.

GREAT PLACE TO WORK

Certifica que la cultura organizacional 
está basada en la confianza y el alto 
desempeño. Su análisis independiente 
destaca el compromiso de las 
empresas con sus colaboradores y la 
creación de entornos laborales 
positivos e inclusivos.

CERTIFICADO REGISTRO CALCU-

LO Y COMPENSO DE ABSORCIÓN 

DE CO2 DEL MINISTERIO PARA LA 

TRANSICIÓN ECOLÓGICA Y EL 

RETO DEMOGRÁFICO

El sello facilita demostrar la participa-
ción de la compañía en el registro y, 
por otro lado, permite reflejar el grado 
de esfuerzo acometido en la lucha 
contra el cambio climático. En este 
sentido, es posible distinguir entre 
aquellas organizaciones que calculan 
su huella de carbono y se encuentran 
en la senda de reducir sus emisiones, 
de aquéllas que compensan. 

Certificates

ECOVADIS

International certification that guaran-
tees parameters such as performance 
in environmental sustainability; labor 
practices and human rights; sustaina-
ble and responsible purchasing; and 
ethical conduct.

STANDARD 100 BY OEKO-TEX

Label that guarantees that textile 
products bearing it have been tested 
by more than 300 substances and 
therefore guarantees the absence of 
harmful products at each stage of the 
textile process.

NATIONAL REGISTRY OF CARBON 

FOOTPRINT (CF), CO2 COMPENSA-

TION, AND CO2 ABSORPTION PRO-

JECTS FOR ECOLOGICAL TRANSITION 

AND DEMOGRAPHIC CHALLENGE.

The certificate makes it easier to demons-
trate the company's participation in the 
registry and, on the other hand, reflects 
the degree to which they´re making an 
effort to combat climate change.  To this 
end, it is possible to distinguish between 
those organizations calculating Carbon 
Footprint and on the way to reducing their 
emissions, from those that are only 
offsetting.

GREAT PLACE TO WORK

It certifies that the corporate culture is 
based on trust and high performance. 
Its independent analysis highlights the 
companies' commitment to their 
employees and the creation of positive 
and inclusive work environments.

JAN 2025
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ISO 9001 CERTIFICADO DEL 

SISTEMA DE GESTIÓN DE LA 

CALIDAD

Implica una forma de trabajo para la 
mejora de la calidad de los productos 
y servicios, al igual que la satisfacción 
del cliente. Siendo esta una ventaja 
competitiva para las organizaciones al 
garantizar a los clientes la mejora de 
sus productos o servicios.

ISO 14001 CERTIFICADO DEL 

SISTEMA DE GESTIÓN AMBIENTAL

Sistema de gestión ambiental como 
reconocimiento a nuestro compromiso 
en la protección ambiental y la 
prevención de la contaminación desde 
un punto de vista socioeconómico.

ISO 45001:2018 CERTIFICADO DEL 

SISTEMA DE GESTIÓN DE SEGURI-

DAD EN EL TRABAJO

Ayuda a cuidar y proteger a los 
trabajadores al proporcionar un lugar 
de trabajo seguro y saludable. Gracias 
a este sello la compañía testifica que 
cumple con los estándares más 
exigentes de la legislación vigente, lo 
que asegura que está implicada con la 
seguridad y la salud de sus trabajado-
res, entendida como la eliminación 
total de todos los riesgos existentes.

CERTIFICADO HUELLA DE CARBO-

NO GHG DE AENOR

La Calculadora de Huella de Carbono 
desarrollada internamente por Bunzl 
Spain cuenta con la certificación de 
AENOR en base al GHG Protocol, el 
protocolo internacional de referencia 
para el cálculo de emisión de Gases 
Efecto Invernadero (GEI).

CERTIFICADO DE SOSTENIBILIDAD 

Y CONTRIBUCIÓN EMPRESARIAL A 

LOS OBJETIVOS DE DESARROLLO 

SOSTENIBLE (ODS)

Las compañías son hoy agentes clave 
para la consecución de los ODS de 
Naciones Unidas, por lo que todas sus 
acciones deben estar alineadas con 
los retos más  relevantes para el core 
de cada negocio.

ISO 9001 - QUALITY MANAGEMENT 

SYSTEMS

It involves a working method to 
improve the quality of products and 
services, as well as customer satisfac-
tion. This is a competitive advantage 
for organizations by guaranteeing 
customers the improvement of their 
products or services.

ISO 14001 - ENVIRONMENTAL 

MANAGEMENT SYSTEM

Environmental management system as 
recognition of our commitment to 
environmental protection and pollution 
prevention from a socioeconomic 
point of view.

CARBON FOOTPRINT GHG CERTI-

FICATE AENOR

The Carbon Footprint Calculator 
developed in-house by Bunzl Spain is 
certified by AENOR based on the GHG 
Protocol, the international reference 
protocol for the calculation of Green-
house Gas (GHG) emissions.

ISO 45001:2018 OCCUPATIONAL 

HEALTH AND SAFETY MANAGE-

MENT SYSTEMS - REIQUREMENTS 

WITH GUIDANCE FOR USE

It helps to protect and take care of 
workers by providing a safe and 
healthy workplace.
Thanks to this label, the company 
proves that it meets the most deman-
ding standards of current legislation, 
ensuring its commitment to the safety 
and health of its workers, understood 
as the total elimination of all existing 
risks.

CERTIFICATE OF SUSTAINABILITY 

AND BUSINESS CONTRIBUTION TO 

THE SUSTAINABLE DEVELOPMENT 

GOALS (SDGs)

Companies today are key players in 
achieving the United Nations SDGs, 
therefore all their actions must be 
aligned with the most relevant 
challenges for each business core.

ESTRATEGIA
SOSTENIBLE (ODS)

2023/007-005/00

HUELLA DE
CARBONO
CO2 CALCULADO
GHG-0052/2022



EN 14404

EN 342

Y(B)
AP
WP

EN 342

EN 14058

EN ISO 13688
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GENERAL REQUIREMENTS FOR PROTECTIVE 
CLOTHING
The general requirements for protective clothing are 
specified in international standard EN ISO 13688:2013. 
This standard specifies general performance requirements 
for ergonomics, innocuousness, size designation, ageing, 
compatibility and marking of protective clothing and the 
information to be supplied by the manufacturer with the 
protective clothing. Garments must be designed and 
manufactured to offer the user maximum comfort. The 
components and materials used must not damage the user 
or cause allergic reactions, irritation or injuries. Sizes 
range must have the body measurements.

Should be used in combination with another standard that 
includes specific protection requirements. Therefore, a 
CAT I, II or III garment should be certified to standard EN 
ISO 13688:2013+A1:2021 + another standard.

REGULATIONS

CAT.I

CAT.II

CAT.III 

/in accordance with new regulation 2016/425/

RISK CATEGORIES REGARDING PPE

PPE in this category is intended to protect workers 
from minimal risks.

Covers equipment intended to protect the worker 
from medium or high risks but does not protect 
against fatal or irreversible consequences.

This category is for equipment manufactured for 
protecting against fatal or irreversible 
consequences.

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT. KNEE 
PROTECTORS FOR WORK IN THE KNEELING 
POSITION.
The standard specifies the requirements for knee 
protection during work in the kneeling position.
Type 1 ¬ Is normally applied directly on the knee.
Type 2 ¬ Separate knee protector added to work trousers 
with a knee protector pocket.

Protection level 0: no protection.
Protection level 1: plant with small irregularities.
Protection level 2: very uneven ground.

PROTECTIVE CLOTHING AGAINST THE COLD
Temperatures below - 5ºC.
Standard for garments that protect against cold environ-
ments, with a combination of humidity, wind, and 
temperatures below -5ºC. Technical fabrics make the 
garment breathable and warm.

Y(B):  ICLER in [m² K/W] Thermal insulation measured on 
a moving mannequin with sub-garments B (MANDA-
TORY).
AP: Air permeability class (class 1 to 3) (MANDATORY).
WP: Water penetration resistance (if the garment has not 
been tested, the corresponding marking will be X) 
(OPTIONAL).

CLOTHING FOR PROTECTION AGAINST COLD 
ENVIRONMENTS. - 5ºC and above.
This standard specifies the requirements and test methods 
for protecting the body against cold environments. These 
effects include not only low temperatures, but also humidity 
and air velocity.

Y: RCT: thermal resistance (MANDATORY).
Y: AP: air permeability (OPTIONAL).
Y: ICLER Mandatory thermal insulation for Rct class 4. 
Optional for classes 1 to 3. (OPTIONAL).
WP: Optional if tested by the manufacturer. (Resistance 
to water penetration) (OPTIONAL).
Note X: indicates that the garment has not been tested.

NORMATIVA

REQUISITOS GENERALES DEL VESTUARIO DE 
PROTECCIÓN
Los requisitos generales para la ropa de protección vienen 
especificados en la norma internacional, EN ISO 
13688:2013+A:2021 esta norma especifica los requisitos 
generales de ergonomía, inocuidad, duración, envejeci-
miento, designación de tallas y marcado de la ropa de 
protección y proporciona la información que debe 
suministrar el fabricante. Las prendas tienen que ser 
proyectadas y fabricadas para ofrecer el máximo confort al 
usuario. Los componentes y materiales utilizados no 
deben hacer daño al usuario ni causar alergias, irritacio-
nes o lesiones. La gama de tallas debe contar con las 
medidas del cuerpo.

Debe utilizarse en combinación con otra norma que 
contenga requisitos específicos de protección. Por lo 
tanto, una prenda de CAT I, II ó III deberá certificarse por 
la norma EN ISO 13688:2013+A1:2021+ otra norma.

CAT.I

CAT.II

CAT.III 

/Según nuevo reglamento 2016/425/

CATEGORIAS DE RIESGOS CON RESPECTO A LOS EPIS

Los EPIS de esta categoría están destinados a 
proteger a los trabajadores de riesgos mínimos.

Se engloban a los equipos destinados a proteger al 
trabajador de riesgos de grado medio o elevado, pero 
no protegen de consecuencias mortales o irreversibles.

Esta categoría está pensada para equipos 
fabricados para proteger contra riesgos de 
consecuencias mortales o irreversibles.

EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL.
RODILLERAS PARA TRABAJOS EN POSICIÓN 
ARRODILLADA
La norma específica los requisitos de la protección de las 
rodillas para un uso en posición de rodillas.
TIPO 1 ¬ Normalmente se aplica directamente
a la rodilla.
TIPO 2 ¬ Rodillera independiente que se incorpora a los 
pantalones con bolsillo porta rodillera.

Nivel de protección 0: Ninguna protección.
Nivel de protección 1: Planta con pequeñas irregularidades.
Nivel de protección 2: Suelo con grandes irregularidades.

PRENDAS DE PROTECCIÓN CONTRA EL FRÍO 
Temperaturas inferiores a - 5ºC.
Norma para prendas que protegen de lugares fríos, con 
una combinación de humedad, viento y una temperatura 
inferior a los -5º C. Los tejidos técnicos hacen que la 
prenda sea transpirable y cálida.

Y(B):  ICLER en [m² K/W] Aislamiento térmico medido en un 
maniquí móvil con sub-prendas B (OBLIGATORIO).
AP:  Clase de permeabilidad al aire (clase de 1 a 3) 
(OBLIGATORIO).
WP:  Resistencia a la penetración del agua (si la prenda 
no ha sido probada, el marcado correspondiente será X) 
(OPCIONAL).

PRENDAS PARA PROTECCIÓN CONTRA AMBIENTES 
FRÍOS. - 5ºC a superiores.
Esta norma especifica los requisitos y métodos de ensayo 
para la protección del cuerpo contra los ambientes fríos. 
Estos efectos comprenden no sólo bajas temperaturas, 
sino también humedad y velocidad al aire. 

Y: RCT: resistencia térmica (OBLIGATORIO).
Y: AP: permeabilidad al aire (OPCIONAL).
Y: ICLER Aislamiento térmico obligatorio para Rct clase 4. 
Opcional para clases 1 a 3. (OPCIONAL).
WP: Opcional si se ensaya por el fabricante. (Resistencia 
a la penetración de agua) (OPCIONAL).
Nota X: indica que la prenda no se ha sometido al ensayo.

Y
Y
Y
WP

EN 14058



EN ISO 11611

UNE EN 14325

EN ISO 20471

EN ISO 11611

CLASE 1 A1+A2

EN 343

EN 343
Y
Y
R

X

EN ISO 20471

X   El número junto al 
pictograma indica la 
clase de la prenda de 
acuerdo con la tabla 1. 
(clase de 1 a 3).

X  The number next to 
the pictogram 
indicates the type of 
clothing according to
table 1 (class 1 e 3).
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ROPA DE PROTECCIÓN UTILIZADA DURANTE EL 
SOLDEO Y PROCESOS AFINES 
Esta norma define las prestaciones y los requisitos 
mínimos de seguridad de las prendas estudiadas para 
proteger el cuerpo de chispas, salpicaduras de metal 
fundido y gotas producidas por soldaduras y procedimien-
tos similares.
CLASE 1: Ligera formación de salpicaduras y gotas. 15 
gotas.
CLASE 2: Fuerte formación de salpicaduras y gotas. 25 
gotas.
Si la prenda ofrece protección limitada a la llama será 
indicado con A1+A2.

RESISTENCIA A LA PERMEACIÓN DE PRODUCTOS 
QUÍMICOS
Métodos de ensayo y clasificación de las prestaciones de 
los materiales, costuras, uniones y ensamblajes de la ropa 
de protección contra productos químicos. Permite 
clasificar los materiales según ciertas características en 
los siguientes párrafos:

4.4 Resistencia a la abrasión.
4.7 Resistencia al desgarre trapezoidal.
4.9 Resistencia a la tracción.
4.10 Resistencia a la perforación.
* Destacamos estos puntos porque en el delantal DELTA 
solo se hicieron pruebas relativas a estos puntos.

PROTECCIÓN CONTRA LA LLUVIA
-5ºC a superiores.
Esta norma establece los materiales y las costuras de las 
prendas de protección contra lluvia, nieve, niebla y 
humedad. Las prendas se confeccionan con particular 
atención a las costuras, para garantizar el máximo confort. 

Y WP: Penetración de agua (clase de 1 a 4)
           (OBLIGATORIO)
Y RET: Resistencia al vapor de agua. (clase de 1 a 4)
            (OBLIGATORIO)
R         Test de torre de lluvia (OPCIONAL) se sustituirá   
            por una X si no ha sido ensayada (OPCIONAL)

ROPA DE ALTA VISIBILIDAD
Método de ensayos y requisitos.
Esta norma internacional especifica los requisitos para la 
ropa de protección capaz de señalizar visualmente la 
presencia del usuario destinada a hacerlo visible en 
situaciones de riesgo con cualquier tipo de luz diurna y 
cuando es iluminado en la oscuridad por los faros de un 
automóvil.

Cada prenda de alta visibilidad está certificada según se 
indica en la tabla detallada abajo, según las áreas 
mínimas de material flúor que permite una mayor 
visibilidad durante el día y una banda reflectante de luz 
artificial (faros de coches) que permite una mayor 
visibilidad por la noche.

ÁREAS MÍNIMAS
DE MATERIA VISIBLE

Material de fondo

Material retrorreflectante

Material combinado

Clase de tipo 3

0,80 mm²

0,20 mm²

-

Clase de tipo 2

0,50 mm²

0,13 mm²

-

Clase de tipo 1

0,14 mm²

0,10 mm²

0,20 mm²

TABLA 1 Superficies mínimas de material visible en m²

PROTECTIVE CLOTHING - PROTECTION FOR 
WELDING AND ALLIED PROCESSES
This standard specifies minimum basic safety require-
ments and test methods for protective clothing to protect 
the wearer's body from sparks, spatter and drops of molten 
metal produced by welding and allied processes.
CLASS 1: Light formation of splashes and drips. 15 drips.
CLASS 2: Strong formation of splashes and drops. 25 
drops.
If the garment offers limited flame protection, it was 
indicated with A1+A2.

RESISTANCE TO PENETRATION OF CHEMICALS
Test methods and performance classification of chemical 
protective clothing materials, seams, joins and assembla-
ges. It allows for materials to be classified according to 
certain characteristics in the following paragraphs:

4.4 Resistance to abrasion.
4.7 Resistance to trapezoidal tearing.
4.9 Resistance to traction.
4.10 Resistance to perforation.
* We highlight these points because the DELTA apron was 
only tested for these points.

PROTECTION AGAINST RAIN
 -5°C and above.
This standard establishes the material and the seams for 
protective garments against rain, snow, fog and damp. The 
garments are made with particular attention to the seams, 
in order to guarantee maximum comfort.

Y WP: Water penetration (class 1 to 4)
            (MANDATORY)         
Y RET: Resistance to water vapour. (class 1 to 4)
             (MANDATORY)
R          Rain tower test (OPTIONAL) will be replaced by  
             an X if it has not been tested (OPTIONAL)

HIGH VISIBILITY CLOTHING
Test methods and requirements.
This International Standard specifies requirements for high 
visibility clothing which is capable of visually signalling the 
user's presence. The high visibility clothing is intended to 
provide conspicuity of the wearer in daylight conditions 
and under illumination of headlights in the dark.

Each high visibility garment is certified according to the 
table below, based on the minimum areas of fluorescent 
material that allows for improved visibility during the day 
and a band for reflecting artificial light (headlights), 
allowing for greater visibility at night.

MINIMUM AREA
OF VISIBLE MATERIAL

Background material

Reflective material

Combined material

Type 3 class

0,80 mm²

0,20 mm²

-

Type 2 class

0,50 mm²

0,13 mm²

-

Type 1 class

0,14 mm²

0,10 mm²

0,20 mm²

TABLE 1 Minimum surface area of visible material m²



EN 14605

UNE EN ISO 13998

EN 14605

EN 14605

TYPE 3

EN 14605

TYPE 4

(b)

(a)

ISO 11612

EN ISO 14116

EN ISO 14116
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ISO 11612
A
B
C
D
E
F
W
X

PINCHAZOS PRODUCIDOS POR CUCHILLOS 
MANUALES
La norma especifica los requisitos mínimos para las 
prendas de protección que se van a utilizar con cuchillos 
manuales. Se usan en aquellos tipos de trabajo en los que 
un cuchillo con punta se mueve hacia el cuerpo del 
usuario.

Nivel 1: proporcionan algún tipo de protección para 
trabajos ligeros en los que no existen movimientos fuertes 
de corte hacia el cuerpo. (Pictograma a).

Nivel 2: son apropiados para ser usados en mataderos y 
operaciones de deshuesados y en industrias de proceso 
en las que se dirige directamente hacia el cuerpo. 
También cuchillos de hoja ancha en operaciones de corte 
en las que la punta del cuchillo puede estar dirigida hacia 
el cuerpo del usuario. (Pictograma b).

ROPA DE PROTECCIÓN CONTRA EL CALOR Y LA 
LLAMA
Esta norma define las prestaciones de las prendas 
estudiadas para proteger todo el cuerpo del calor y de las 
llamas; define los requisitos para monos y conjuntos de 2 
piezas gracias al uso de materiales “ad hoc” y requisitos 
específicos de diseño que garantizan un nivel de 
prestaciones para cumplir la norma, siendo regulados por 
diferentes valores de resistencia al calor. La prenda puede 
resultar conforme aun sin valores de referencia de B a W.

A  Propagación de la llama
B  Calor convectivo (Clase 1 - 3)
C  Calor radiante (Clase 1 - 4)
D  Proyecciones de aluminio fundido (Clase 1 - 3)
E  Proyecciones de hierro fundido (Clase 1 - 3)
F  Calor por contacto (Clase 1-3)
W Resistencia a la penetración de agua

Nota: la X indica que la prenda no se ha sometido al 
ensayo.

ROPA DE PROTECCIÓN CON PROPAGACIÓN 
LIMITADA DE LA LLAMA
Se ensaya para comprobar la no propagación de la 
llama, la no incandescencia residual, no aparición de 
agujeros y no desprender restos inflamados o fundidos 
(Index).

PROTECCIÓN HERMÉTICA A QUÍMICOS 
LÍQUIDOS
· Protección frente a chorro de químico líquido peligroso  
  a presión.
· El traje se ensaya mediante una boquilla que proyecta 
  un chorro de líquido a presión, a 1 m de distancia, a las 
  partes vulnerables del traje (cremalleras, costuras,...)
· Se ensayan tanto el material como las costuras del 
  traje.
· Las costuras de la prenda deben estar completamente 
  selladas.
· Ensayo de permeación adicional indicando tiempo de 
  detección de la permeación [Clase].

PROTECCIÓN HERMÉTICA DE QUÍMICOS LÍQUI-
DOS
· Protección frente a un químico líquido peligroso 
pulverizado.

· El traje se somete a la pulverización del líquido de 4 
boquillas con caudal unitario de 1l/m durante un 
minuto a 1,5m de distancia.

· Las costuras de la prenda deben estar completamente 
selladas.

· Ensayo de permeación adicional indicando tiempo de 
detección de la permeación [Clase].

APRONS, TROUSERS AND VESTS PROTECTING 
AGAINST CUTS AND STABS BY HAND KNIVES
The standard specifies the minimum requirements for 
protective clothing to be worn when using hand knives. 
Used in tasks where a sharp knife moves towards the 
user's body.

Level 1: they provide some protection for light work where 
there are no strong cutting movements towards the body. 
(Pictogram a).

Level 2: they are suitable for use at slaughterhouses and 
de-boning operations and in processing industries where 
knives are aimed at the body. Also includes wide blade 
knives in cutting operations where the tip of the knife may 
be aimed at the user’s body. (Pictogram b).

PROTECTIVE CLOTHING - CLOTHING TO PROTECT 
AGAINST HEAT AND FLAME
This standard defines the performance of clothing 
designed to protect the entire body from heat and flames. 
It defines the requirements for overalls and 2-piece suits 
using “ad hoc” materials and specific design requirements 
that guarantee a performance level to comply with the 
standard, governed by different heat-resistance values. 
The garment may be compliant even without reference 
values from B to W.

A  Flame spread
B  Convective heat (Class 1 - 3)
C  Radiant heat (Class 1 - 4)
D  Molten aluminium splashes (Class 1 - 3)
E  Molten iron splashes (Class 1 - 3)
F  Molten iron splashes (Class 1 - 3)
W Water resistance

Note:X indicates that the garment has not been tested.

PROTECTIVE CLOTHING WITH LIMITED FLAME 
SPREAD
Tested to check that flame does not spread, there is no 
afterglow, no holes appear and there is no detachment 
of  flaming or molten debris. (Index).

LIQUID-TIGHT PROTECTION AGAINST LIQUID 
CHEMICALS
· Protection against a pressurised hazardous liquid 
  chemical jet.
· The suit is tested using a nozzle that sprays a 
  pressurI sed liquid jet at 1m to the vulnerable parts of 
  the suit (zips, seams, etc.).
· Both the material and the seams of the suit are tested.
· The seams of the garment must be completely sealed.
· Additional permeation test indicating permeation 
  detection time [Class].

SPRAY-TIGHT PROTECTION AGAINST LIQUID 
CHEMICALS
· Protection against a sprayed hazardous liquid 
chemical.

· The suit is subjected to a liquid spray from 4 nozzles 
each with a flow rate of 1 l/m for a minute at a distance 
of  1.5 m.

· The seams of the garment must be completely sealed.
· Additional permeation test indicating  permeation 
detection time [Class].



EN 13034

EN 1149-5

EN 14126

TYPE 6

EN 13034

EN 1073

EN 14126

EN 1149-5

EN 1073
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EN ISO 13982-1

TYPE 5

EN ISO 13982-1

PROTECCIÓN QUÍMICA FRENTE A PARTÍCULAS 
SÓLIDAS SUSPENDIDAS
· Protección frente a partículas de químicos 
  peligrosos.
· El traje se somete a un ambiente con solución salina 
de 0,6μm en una cabina.

· Un probador simula la actividad diaria sobre una cinta 
de caminar mediante tres ejercicios dentro de la 
cabina.

· Se valora la fuga hacia el interior de partículas.

PROTECCIÓN LIMITADA CONTRA PRODUCTOS 
QUÍMICOS LÍQUIDOS
· Protección frente a salpicaduras accidentales de 
químicos líquidos de baja peligrosidad o pequeña 
exposición.

· El traje se somete a la pulverización del líquido de 4 
boquillas con caudal unitario de 0,4 l/m durante un 
minuto a 1,5m de distancia.

· No se realizan ensayos de permeación.

ROPA DE PROTECCIÓN PROPIEDADES ELECTROES-
TÁTICAS
Parte 5: requisitos de comportamiento de material
y diseño. 
· Evita la concentración de cargas electroestáticas las 
cuales podrían actuar como fuente de ignición en una 
atmósfera clasificada como explosiva.

· Se valora la resistencia superficial del material o el 
tiempo de disipación de carga electroestática.

ROPA DE PROTECCIÓN CONTRA AGENTES BIOLÓGI-
COS
· La protección biológica se identifica añadiendo una 
"B" tras el Tipo de protección química (6B, 5B, 4B, 
3B...).

· Se ensaya la penetración de agentes biológicos por 
contacto mecánico con líquidos contaminados, la 
resistencia a la penetración de aerosoles líquidos 
contaminados y la resistencia a la penetración de 
partículas sólidas contaminadas [Clases].

ROPA DE PROTECCIÓN NO VENTILADA CONTRA LA 
CONTAMINACIÓN POR PARTÍCULAS RADIOACTIVAS
· No es aplicable a la radiación ionizante.
· Protección contra partículas con contaminación 
nuclear residual.

· Su hermeticidad se valora como en el traje del 
  Tipo 5.

CHEMICAL PROTECTION AGAINST AIRBORNE SOLID 
PARTICLES
· Protection against hazardous chemical particles.
· The  suit is subjected to an environment with a 0.6 μm 
saline solution in a booth.

· A tester simulates daily activity on a treadmill by 
means of three exercises within the booth.

· The leak of particles to the inside is assessed [Class].

LIMITED PROTECTION AGAINST LIQUID CHEMICAL 
PRODUCTS 
· Protection against accidental splashing of liquid 
chemicals with low hazard or small exposure.

· The suit is subjected to a liquid spray from 4 nozzles 
each with a flow rate of 0.4 l/m for a minute at a 
distance of 1.5 m.

· Permeation tests are not performed. 

ANTISTATIC PROTECTIVE CLOTHING
Part 5: performance requirements of materials and 
design.
· Prevents the concentration of electrostatic charges 
which could act as a source of ignition in an atmos-
phere classified as explosive.

· The surface resistance of the material or the electros-
tatic charge dissipation time is assessed.

PROTECTIVE CLOTHING AGAINST INFECTIVE 
AGENTS
· The infective protection is identified by adding a "B” 
after the type of chemical protection  (6B, 5B, 4B, 
3B...).

· The penetration of infective agents is tested by 
mechanical contact with contaminated liquids, 
resistance to penetration of contaminated liquid 
aerosols and resistance to the penetration of contami-
nated solid particles [Classes].

UNVENTILATED PROTECTIVE CLOTHING AGAINST 
CONTAMINATION BY RADIOACTIVE PARTICLES
· Not applicable to ionising radiation.
· Protection against particles with residual nuclear 
contamination.

· Its leak tightness is assessed as for the Type 5 
garment  [Class].



ALTA VISIBILIDAD
HIGH VISIBILITY

¡Haz que te vean!
Diseñada para protegerte en los entornos más 
desafiantes, nuestra línea de ropa de Alta 
Visibilidad te garantiza ser visto en entornos de 
baja luminosidad. Con una cuidada selección 
de prendas certificadas con la normativa de Alta 
Visibilidad, lleva la seguridad a otro nivel.

Make them see you!
Designed to protect you from the most challenging 
surroundings, our High Visibility Line guarantee 
you to be seen in low-light atmospheres. Thanks 
to our carefully selected garments certified with 
the High Visibility regulations, elevate security to 
the next level.





¿Sabes qué es la banda 
segmentada?

Una innovación que 
ofrece grandes ventajas 
para la seguridad 
y el confort de los 
trabajadores:

MAYOR FLEXIBILIDAD
La prenda brinda mayor libertad de 
movimiento para trabajos en los que la 
rigidez de una banda continua resulta 
incómoda.

TRANSPIRABILIDAD 
MEJORADA
Al estar dividida en segmentos, la 
prenda respira mejor y reduce la 
acumulación de calor y humedad, un 
punto importante en climas cálidos o 
en trabajos físicamente exigentes.

ALTA REFLECTIVIDAD
El diseño interrumpido de los 
segmentos cumple con los estándares 
de reflectividad.

DURABILIDAD
Los materiales se adhieren de forma 
más resistente y uniforme al tejido, lo 
que garantiza que la prenda mantenga 
sus propiedades después de múltiples 
lavados y un uso prolongado.

FÁCIL CUIDADO

RESISTENCIA AL ROCE

Do you know about the 
segmented band?

An innovation 
that offers major 
advantages in terms 
of worker safety and 
comfort:

BETTER FLEXIBILITY
The garment offers greater freedom 
of movement for jobs where the 
rigidity of a continuous band feels 
uncomfortable.

IMPROVED 
TRANSPIRABILITY
By being divided into segments, the 
garment breathes better and reduces 
warmth and moisture, an important 
point in hot climates or physically 
demanding jobs.

HIGH REFLECTIVITY
The interrupted design of the segments 
meets reflectivity standards.

DURABILITY
The materials adhere more strongly 
and evenly to the fabric, ensuring that 
the garment maintains its properties 
after several washes and prolonged 
wear.

EASY CARE

FRICTION RESISTANCE
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JUBA WORKWEAR / 23



24 / JUBA WORKWEAR

ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

POLO TÉCNICO DE MANGA CORTA
· 100% poliéster de 150 g/m².
· Tejido deportivo “eye bird”.
· Bandas reflectantes segmentadas.
· Cierre superior central con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

LONDON

SHORT SLEEVE TECHNICAL POLO 
· 100% polyester 150 g/m².
· Sporty "eye bird" fabric.
· Reflective bands.
· Piqué style with three buttons.
· Chest pocket.

Tejido deportivo 
transpirable
que absorbe la 
humedad. 

Mayor comodidad y 
flexibilidad gracias 
a sus bandas 
segmentadas.

Durabilidad. Alta 
resistencia al roce.

Breathable, 
moisture absorbing 
sports fabric.

Increased comfort 
and flexibility
thanks to 
segmented bands. 

Durability. High 
friction resistance.

HVS620YDN
Amarillo flúor-marino

Fluorescent yellow-navy

HVS620YMG
Amarillo flúor-verde

Fluorescent yellow-green

HVS620ORDN
Naranja flúor-marino

Fluorescent orange-navy

HVS620OR
Naranja flúor

Fluorescent orange

HVS620Y
Amarillo flúor

Fluorescent yellow

HVS620YGY
Amarillo flúor-gris

Fluorescent yellow-gray

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

HVS620

S | M | L | XL | XXL | 3XL

BANDAS SEGMENTADAS

Segmented Bands

NEW

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

1

A1:2016

Polo HVS620YDN LONDON
Pantalón HV910DNYEL MYKONOS
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HVS621YDN
Amarillo flúor-marino

Fluorescent yellow-navy

HVS621ORDN
Naranja flúor-marino

Fluorescent orange-navy

HVS621Y
Amarillo flúor

Fluorescent yellow

HVS621OR
Naranja flúor

Fluorescent orange

HVS620ML

HVS621

Tejido deportivo 
transpirable
que absorbe la 
humedad. 

Mayor comodidad y 
flexibilidad gracias 
a sus bandas 
segmentadas.

Durabilidad. Alta 
resistencia al roce.

Breathable, 
moisture absorbing 
sports fabric.

Increased comfort 
and flexibility
thanks to 
segmented bands. 

Durability. High 
friction resistance.

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

POLO TÉCNICO DE MANGA LARGA
· 100% poliéster de 150 g/m².
· Tejido deportivo acabado “eye bird”.
· Bandas reflectantes segmentadas.
· Cierre superior central con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

LONDON

LONG SLEEVE TECHNICAL
POLO 
· 100% polyester 150 g/m².
· Sporty fabric with “eye bird” finish.
· Reflective bands.
· Piqué style with three buttons.
· Chest pocket.

CAMISETA TÉCNICA DE MANGA 
CORTA
· 100% poliéster de 150 g/m².
· Tejido deportivo acabado “eye bird”.
· Bandas reflectantes segmentadas.
· Bolsillo en el pecho.

LONDON

SHORT SLEEVE TECHNICAL 
T-SHIRT 
· 100% polyester 150 g/m².
· Sporty fabric with “eye bird” finish.
· Reflective bands.
· Chest pocket.

EN ISO 20471:2

HVS620MLOR
Naranja flúor / Fluorescent orange

HVS620MLY
Amarillo flúor / Fluorescent yellow

Tejido deportivo 
transpirable
que absorbe la 
humedad. 

Mayor comodidad y 
flexibilidad gracias 
a sus bandas 
segmentadas.

Durabilidad. Alta 
resistencia al roce.

Breathable, 
moisture absorbing 
sports fabric.

Increased comfort 
and flexibility
thanks to 
segmented bands. 

Durability. High 
friction resistance.

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

S | M | L | XL | XXL | 3XL

S | M | L | XL | XXL | 3XL

BANDAS SEGMENTADAS

Segmented Bands

BANDAS SEGMENTADAS

Segmented Bands

NEW

NEW

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box
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POLO DE ALTA CALIDAD CON 
ALGODÓN
· Tejido principal, 55% algodón y 45% poliéster 

de 150 g/m².
· Tejido deportivo acabado “eye bird”.
· Bandas reflectantes segmentadas.
· Cierre con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

HIGH QUALITY COTTON POLO
· Main fabric, 55% cotton and 45% polyester, 

150 g/m².
· Sporty fabric with “eye bird” finish.
· Segmented reflective bands.
· Three button fastening.
· Chest pocket.

Ofrece la suavidad 
del algodón en 
el interior y la 
durabilidad en 
el exterior del 
poliéster.

Mayor comodidad 
al usuario gracias 
a sus bandas 
segmentadas.

Offers the softness 
of cotton on 
the inside and 
the durability of 
polyester on the 
outside.

User´s comfort is 
increased thanks 
to its segmented 
bands.

POLO DE MANGA CORTA
· 100% poliéster de 140 g/m².
· Cumple con la norma AS/NZS 4399:2017.
  Ropa de protección solar, su tejido está
  clasificado con Factor UPF30 (Protección
  Buena) que bloquea el 96,7% de los rayos UV.
· Bandas reflectantes.
· Tejido deportivo “eye bird” con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

Transpirable y 
antihumedad.

SHORT SLEEVE POLO
· 100% polyester 140 g/m².
· Complies with AS/NZS 4399:2017. Certified
  as a sun protection garment, its fabric is   
  classified with UPF30 Factor (Good
  protection) which blocks 96.7% of UV rays.
· Sporty "eye bird" fabric with three buttons.
· Reflective bands.
· Chest pocket.

Breathable and 
anti-humidity.

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

HV730 : XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

S | M | L | XL | XXL | 3XL

HV720 : S | M | L | XL | XXL | 3XL 

HVS740

55% algodón interior
55% cotton lining

HV720 GALES

BANDAS SEGMENTADAS

Segmented Bands

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

BELFAST

HVS740YDN
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

HVS740ORDN
Naranja flúor-marino / Fluorescent orange-navy

HV730

HV730 EIRE
Naranja flúor / Fluorescent orange

HV720 GALES
Amarillo flúor / Fluorescent yellow

NEW

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

EIRE
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Transpirable y 
antihumedad.

Breathable and 
anti-humidity.

POLO DE MANGA CORTA
· 100% poliéster de 140 g/m².
· Cumple con la norma AS/NZS 4399:2017.
  Ropa de protección solar, clasificado con
  Factor UPF30 (Protección Buena).
· Bandas reflectantes.
· Tejido deportivo “eye bird” con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

SHORT SLEEVE POLO
· 100% polyester 140 g/m².
· Complies with AS/NZS 4399:2017. Sun
  protection clothing, rated UPF 30 (Good
  Protection).
· Reflective bands.
· Sporty "eye bird" fabric with three buttons.
· Chest pocket.

Transpirable y 
antihumedad.

Breathable and 
anti-humidity.

POLO DE MANGA LARGA
· 100% poliéster de 140 g/m².
· Cumple con la norma AS/NZS 4399:2017.
  Ropa de protección solar, clasificado con
  Factor UPF30 (Protección Buena).
· Bandas reflectantes.
· Tejido deportivo “eye bird” con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

LONG SLEEVE POLO
· 100% polyester 140 g/m².
· Complies with AS/NZS 4399:2017. Sun
  protection clothing, rated UPF 30 (Good
  Protection).
· Sporty "eye bird" fabric with three buttons.
· Reflective bands.
· Chest pocket.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

S | M | L | XL | XXL | 3XL

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

GALES/EIRE HV720BC

HV730BC

HV720BCAZUL GALES
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

HV730BC EIRE
Naranja flúor-marino

Fluorescent orange-navy

HV720BCMLGALES/EIRE

HV730BCML
1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

HV730BCML EIRE
Naranja flúor-marino / Fluorescent orange-navy

HV720BCML GALES
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

HV720BCGRIS GALES
Amarillo flúor-gris

Fluorescent yellow-grey

VIDEO

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box
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1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

CAMISETA DE MANGA CORTA
· 100% poliéster de 140 g/m².
· Bandas reflectantes.
· Tejido deportivo “eye bird”.
· Bolsillo en el pecho.

016

SHORT SLEEVE T-SHIRT
· 100% polyester 140 g/m².
· Reflective bands.
· Sporty "eye bird" fabric.
· Chest pocket.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

GALESHV721BCAZUL

HV731BCAZUL
Transpirable y 
antihumedad.

Breathable and 
anti-humidity.

HV721BCAZUL GALES
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

HV731BCAZUL EIRE
Naranja flúor-marino / Fluorescent orange-navy

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

HV984B
PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 
TÉCNICO
· 93% poliéster de 290 g/m², 7% elastano de
  tejido cortavientos y forro micropolar interior
  de poliéster de 290 g/m².
· Elásticos en los laterales de la cintura y
  cinturón elástico ajustable.
· Cierre frontal de cremallera y botón a presión.
· Apertura lateral en el bajo ajustable.
· Bandas reflectantes.

TECHNICAL MULTI-POCKET 
TROUSERS
· 93% polyester of 290 g/m², 7% elastane
  windproof fabric with polyester microfleece
  lining of 290 g/m².
· Elasticated sides at the waist and adjustable
  elasticated belt.
· Front zip fastening and snap button.
· Adjustable side opening at the hem.
· Reflective strips.

SNOW

HV984B
Negro-Amarillo flúor / Black-Fluorescent yellow

Repelente al agua, 
cortavientos y 
elástico.

Ajuste adhesivo 
textil.

Hook and loop 
adjustement at hem.

Water-repellent, 
windproof and 
stretchy.

EN 14058:2017

1

2

X

X

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

EIRE
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS
· 65% poliéster, 35% algodón de 235 g/m²
  Zona flúor: 60% algodón y 40% poliéster.
· Bandas reflectantes.
· Dos bolsillos superiores, dos traseros y uno 
  lateral con cierre adhesivo textil con tapeta.
· Cierre de cremallera y botón a presión.
· Cintura con elásticos laterales y hebillas.

*HASTA FIN DE  
   EXISTENCIAS/ UNTIL 
   END OF STOCK

MULTI-POCKET TROUSERS
· 65% polyester, 35% cotton, 235 g/m².
  Fluorescent zone: 60% cotton, 40% polyester.
· Reflective bands.
· Two upper pockets, two back pockets
  and one side pocket with hook and loop  
  fastening and flap.
· Zip and press stud fastening.
· Elasticated waistband with belt loops.

PANTALÓN UNISEX ELÁSTICO 
MULTIBOLSILLOS BICOLOR
· 98% algodón natural y 2% de elastano de 
  240 g/m². 
· Zona fl úor: 80% poliéster y 20% de algodón

de 200 g/m².
· Pantalón de alta visibilidad con bandas 
  refl ectantes.
· Cierre central con cremallera y botón.
· Dos bolsillos superiores abiertos, dos 
  laterales con fuelle, dos traseros con
  cierre adhesivo textil con tapeta.
· Cintura con elásticos laterales.

UNISEX MULTI-POCKET BICOLOR 
ELASTIC TROUSERS
· 98% natural cott on and 2% elastane 240 g/m². 
· Fluorescent zone: 80% polyester and 20%

cott on,200 g/m².
· High-visibility trousers with refl ective bands.
· Central zip and butt on fastening.
· Two upper pockets, two back pockets with
  hook and loop fastening and fl ap.
· Waistband with side elastics.

Ofrece un plus de 
elasticidad gracias 
al elastano además 
de la suavidad y 
durabilidad del 
algodón.

Offers extra 
elasticity thanks to 
elastane in addition 
to the softness and 
durability of cotton.

HV910
1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

MYKONOS

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

HV810

HV812

HV820

KRETA

HV710
Marino-Amarillo flúor / Navy-Fluorescent yellow

HV820
Marino-Naranja flúor / Navy-Fluorescent orange

HV812
Azulina-Amarillo flúor

Azure-Fluorescent orange

HV910DNYEL
Marino-Amarillo flúor

Navy-Fluorescent yellow

HV910DNORA
Marino-Naranja flúor

Navy-Fluorescent orange

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

HV910MGYEL
Verde-Amarillo flúor

Green-Fluorescent yellow

HV910GYYEL
Gris-Amarillo flúor

Grey-Fluorescent yellow

98% algodón interior
98% cotton lining

S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

XS(36) | S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

HYDRA

KARELIA
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

TIRANTES  CERTIFICADOS
· 100% poliéster.
· Bandas reflectantes.
· Bolsa individual para punto de venta.

CERTIFIED BRACES/STRAPS
· 100% polyester.
· Reflective bands.
· Individual bag for point of sale.

CHALECO BÁSICO
· 100% poliéster.
· Bandas reflectantes.
· Cierre adhesivo textil.
· Bolsa individual para punto de venta.
· HV714TYEL tiene banda vertical para mejorar
  la visibilidad.

REVERSIBLE VEST
· 100% polyester.
· Reflective bands.
· Hook and loop fastening.
· Individual bag for point of sale.
· HV714TYEL has vertical bands for better
  visibility.

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

M | XL

HV714ORA : M | L | XL | XXL
HV714-HV714TYEL : S | M | L | XL | XXL | 3XL 

STRAPHVT

HV714 STRAND

HVTORA
Naranja flúor / Fluorescent orange

HV714ORA
Naranja flúor / Fluorescent orange

HV714YEL
Amarillo flúor / Fluorescent yellow

HV714TYEL
Amarillo flúor / Fluorescent yellow

VIDEO

HVT
Amarillo flúor / Fluorescent yellow

Bandas horizontales y verticales /
Horizontal and vertical stripes

T
· 1
· B
· B

C
· 1
· R
· In
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

REVERSIBLE VEST
· 100% polyester Oxford/PU fluorocarbon fabric, 
190 g/m², 180 g/m² padding, 55 g/m² blue 
fabric.

· Horizontal and vertical reflective bands.
· Frontal zip fastening.
· Two inner pockets.

CHALECO REVERSIBLE
· Tejido flúor 100% poliéster Oxford/PU de 190 
g/m², acolchado de 180 g/m², tejido azul de 55 
g/m².

· Bandas reflectantes horizontales y verticales.
· Cierre frontal con cremallera.
· Dispone de dos bolsillos interiores.

Las bandas 
verticales mejoran 
la visibilidad del 
usuario cuando se 
agacha.

Vertical bands 
improve the user's 
visibility when 
bending down.

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

PADDED MULTI-POCKET 
WAISTCOAT
· Fluorescent zone: 100% polyester Oxford/ PU
  180 g/m². Navy blue zone: Nylon/PU 190 g/m²,
  padding 180 g/m² and inner lining 65%
  polyester, 35% cotton 280 g/m2.
·  Reflective bands.
· Two upper pockets with hook and loop
  fastening and flap. Four lower pockets.

CHALECO MULTIBOLSILLOS 
ACOLCHADO
· Zona flúor: 100% poliéster Oxford/PU 180
  g/m². Zona azul marino: nailon/ PU de 190
  g/m², acolchado de 180 g/m² y forro interior
  de 65% poliéster, 35% algodón de 280 g/m².
· Bandas reflectantes.
· Dos bolsillos superiores con cierre de
  adhesivo textil y tapeta. Cuatro bolsillos
  inferiores.

Tejido Oxford,
resistencia al 
desgaste y a 
líquidos, facil 
limpieza.

Oxford fabric, 
resistant to wear 
and tear and 
liquids, easy to 
clean.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

XS | S | M | L | XL | XXL

HV708REFLEX

HV717YDNELBRUS

VIDEO

VIDEO

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

HV708
Marino-Amarillo flúor / Navy-Fluorescent yellow

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

Tejido Oxford,
resistencia al 
desgaste y a 
líquidos, facil 
limpieza.

Oxford fabric, 
resistant to wear 
and tear and 
liquids, easy to 
clean.

RESTILING

HV717YDN
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

HV772ORDN : M | L | XL | XXL 
HV772YDN : S | M | L | XL | XXL | 3XL 

POLAR FLEECE JACKET
· 100% polyester, 280 g/m².
· Reflective bands.
· Two side pockets with zip fastening.

FORRO POLAR
· 100% poliéster de 280 g/m².
· Bandas reflectantes.
· Dos bolsillos laterales con cierre
  de cremallera.

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

BICOLOR POLAR FLEECE JACKET
· 100% polyester, 280 g/m². 55 g/m² taffeta inner
  lining.
· Zip fastening.
· Two side pockets with zip fastening.
· Elasticated cuffs.
· Drawcord at waist for better adjustment.

FORRO POLAR BICOLOR
· 100% poliéster de 280 g/m² y forro interior
  taffeta de 55 g/m².
· Cierre con cremallera frontal.
· Dos bolsillos laterales con cierre
  de cremallera.
· Puño elástico.
· Ajuste en cintura con cordón.

FORRO INTERIOR 
TAFFETA
Más fácil de poner 
y quitar, mantiene 
el calor, previene la 
formación de bolas.

Evita la suciedad, 
cuello en azul 
marino.

Excelente patronaje.

Función de 
cortavientos y 
transpirabilidad 
óptima.

TAFFETA INSIDE 
LINING
Easier to put on 
and take off, keeps 
warmth in, anti-
pilling.

The navy blue 
collar prevents 
from soiling.

Excellent pattern.

Windproof function 
and optimum 
breathability.

URSUSHV1772

HV772 ANDES
1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

HV1772
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

HV772YDN
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

HV772ORDN
Naranja flúor-marino / Fluorescent orange-navy

VIDEO
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

BICOLOR SWEATER
· 100% polyester, 240 g/m². Blue area: 65%
  polyester and 35% cotton, 260 g/m².
· Vertical and horizontal segmented reflective
  strips.
· Half zip neck.
- Front pocket with zip fastening.

SUDADERA BICOLOR
· 100% poliéster de 240 gr/m². Zona azul: 65%
  poliéster y 35% algodón de 260 gr/m².
· Bandas reflectantes segmentadas verticales y 
  horizontales.
· Cierre frontal con cremallera desde mitad
  del pecho hasta el cuello.
· Bolsillo frontal con cremallera.

Las bandas 
verticales mejoran 
la visibilidad del 
usuario cuando se 
agacha.

* Máximo nivel de 
certificación.

The vertical bands 
improve the 
visibility of the 
user when bending 
down.

* Highest
  certification level.

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

HVS790KENYA/MITIKA/CARPATOS

BANDAS SEGMENTADAS

Segmented Bands

NEW

HVS790ORDN MITIKA
Naranja flúor-marino

Fluorescent orange-navy

HVS790YDN KENYA
Amarillo flúor-marino

Fluorescent yellow-navy

HVS790OR CARPATOS
Naranja flúor

Fluorescent orange

HVS790Y CARPATOS
Amarillo flúor

Fluorescent yellow

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

HVS790Y / HVS790OR

HVS790ORDN / HVS790YDN

BICOLOR SWEATER
· 100% polyester, 240 g/m². B
  polyester and 35% cotton, 2
· Vertical and horizontal segm
  strips.
· Half zip neck.
- Front pocket with zip faste

horizontales.
· Cierre frontal con cremalle
  del pecho hasta el cuello.
· Bolsillo frontal con cremalle

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

HVS790ORDN MITIKA
Naranja flúor-marino

Fluorescent orange-navy

H

F

HVHVS790Y CARPATOS
Amarillo flúor

Fluorescent yellow

HVS790Y / HVS790OR

HVS790ORDN / HVS790YDN

Pantalón MYKONOS 
HV910DNYEL con sudadera 
CARPATOS HVS790Y
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

Chaqueta
reversible 
Reversible 

jacke

2 3

CHALECO
waistcoat

1

PARKA

CUATRO
PRENDAS 
EN UNA/ 

Four
in one

REMOVABLE SLEEVES PARKA
RAIN-CERTIFIED
· Outer fabric:100% polyester Oxford / PU of 
  190 g/m², 160 g/m padding and inner lining.
· Vertical and horizontal reflective bands.
· Two front pockets and one inner pocket.
· Reversible jacket. Inside:
    - Detachable sleeves.
    - Two pockets and one inner pocket.
    - Vertical and horizontal reflective bands.
    - Elasticated cuff.
· Fixed inner hood with hook and loop fastening.
· Drawcord at waistband for better adjustment.

PARKA DESMONTABLE 
CERTIFICADA PARA LLUVIA
· Tejido exterior: 100% poliéster Oxford / PU de 
  190 g/m², acolchado de 160 g/m² y forro interior.
· Bandas reflectantes verticales y horizontales.
· Dos bolsillos frontales y uno interior.
· Chaqueta reversible en su interior:
    - Mangas desmontables.
    - Dos bolsillos y uno interior.
    - Bandas reflectantes verticales y horizontal.
    - Puño elástico.
· Capucha interior fija con cierre adhesivo textil.
· Cordón en la parte inferior para mayor ajuste.

Plus de calor 
gracias al 
acolchado interior. 

Prenda holgada 
para una mayor 
libertad de 
movimientos.

Muy duradera; 
tejido Oxford. 

Las bandas 
verticales mejoran 
la visibilidad del 
usuario cuando se 
agacha. 

Máximo nivel de 
certificación.

Extra warmth 
thanks to inner 
padding.

Loose-fitting 
garment for 
greater freedom of 
movement.

Long lasting;
Oxford fabric.

Vertical bands 
improve the 
wearer's visibility 
when bending 
down.

Highest certification 
level.

4

HV780

HV781

CHESTER

EN 343:2019

3

1

X

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

HV781: XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL
HV780 : S | M | L | XL | XXL | 3XL

HV781 URANO
Naranja flúor-marino

Fluorescent orange-navy

HV780 CHESTER
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navyVIDEO

URANO
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

SOFTSHELL WITH DETACHABLE 
SLEEVES
· 94% polyester, 6% 6% elastane and 310 g/m²  
  inner micro fleece lining.
· Vertical and horizontal retroreflective bands.
· Front zip fastening.
· Three front pockets with zip fastening.
· Cuffs with hook and loop adjustment.

SOFTSHELL CON MANGAS 
DESMONTABLES
· 94% poliéster, 6% elastano y forro interior
  micropolar de 310 g/m².
· Bandas reflectantes verticales y horizontales.
· Cierre con cremallera central.
· Tres bolsillos frontales con cierre de cremallera.
· Puño con ajuste adhesivo textil.

RAIN-CERTIFIED PARKA
· 100% polyester Oxford / PU 180 g/m², 
  200 g/m² padding and 55 g/m² inner lining.
· Reflective bands.
· Front zip fastening with press stud.
· Two front pockets with hook and loop
  fastening and one inner pocket.
· Inner hood with zip fastening.

PARKA ACOLCHADA
CERTIFICADA A LLUVIA
· 100% poliéster Oxford / PU de 180 g/m²,
  acolchado de 200 g/m² y forro interior de 55 g/m².
· Bandas reflectantes.
· Cierre frontal con cremallera y botones a
  presión.
· Dos bolsillos frontales con cierre de adhesivo
  textil y un bolsillo interior.
· Capucha interna con cierre de cremallera.

Ajustable en puño
Adjustable cuff s

EN 343:2019

3

1

X

HV703YREFLECTA

HVS9810URAL/ALPE

Plus de calor 
gracias al 
acolchado interior.

Prenda holgada 
para una mayor 
libertad de 
movimientos.

Diseño de máxima 
visibilidad.

Extra warmth
thanks to inner 
padding.

Loose-fitting 
garment for 
greater freedom of 
movement.

Highest certification 
level.

DOS PREDAS EN 1
Mayor comodidad  
gracias a las mangas 
desmontables.
Función 
cortavientos.
Las bandas verticales 
mejoran la visibilidad
del usuario cuando se 
agacha.

TWO GARMENTS IN ONE
Greater comfort    
thanks to detachable 
sleeves.
Windproof Fonction.
Vertical bands 
improve the wearer's 
visibility when 
bending down.

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

S | M | L | XL | XXL | 3XL

SIN MANGAS

SLEEVELESS

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

CON MANGAS

WITH SEEVELESS

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

BANDAS SEGMENTADAS

Segmented Bands

HV703Y
Amarillo flúor / Fluorescent yellow

HVS9810YDN URAL
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

HVS9810ORDN ALPE
Naranja flúor-marino / Fluorescent orange-navy

VIDEO

NEW
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

TRES CAPAS
1.Exterior:
poliéster nailon.
Ligereza.

2.Lámina PU 
microporosa: 
Impermeable pero 
transpirable.

3.Interior de forro 
polar mantiene el 
calor.

THREE LAYERS
1. Outer shell:
Nylon polyester.
Lightweight.

2. Microporous PU 
film: waterproof but
breathable.

3. Fleece lining to
retain warmth.

SOFTSHELL WITH SEGMENTED 
COLD-CERTIFIED STRIPE
· Outer fabric: polyester/nylon, microporous 
  PU, waterproof but breathable. 
  310 g/m2 fleece lining.
· Segmented reflective bands.
· Front zip fastening with hook-and-loop   
  fastening.

SOFTSHELL CON BANDA 
SEGMENTADA CERTIFICADA A 
FRÍO
· Exterior: poliéster/ nylon, lámina de PU 
  microporosa impermeable pero transpirable. 
  Interior de forro polar de 310 g/m2.
· Bandas reflectantes segmentadas.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta
  con cierre adhesivo textil.

PUÑO ÉLASTICO DE LYCRA®
EXCELENTE PATRONAJE la prenda sienta 
muy bien.
CREMALLERA PROTEGIDA por tapeta que 
hace que la prenda sea muy duradera.
COLOR OSCURO en las zonas de mayor 
suciedad.
CAPUCHA ESCAMOTEABLE

LYCRA® ELASTIC CUFFS
EXCELLENT PATTERN the garment fits very 
well.
ZIP PROTECTED by a flap which makes the 
garment very durable.
DARK COLOUR in the most heavily soiled 
areas.
RETRACTABLE HOODDE

ST
AC

AD
OS

hi
gh

li
gh

ts

S | M | L | XL | XXL | 3XL

HVS9910 FRAGATA

BANDAS SEGMENTADAS

Segmented Bands

EN 14058:2017

1

3

X

X

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

NEW

HVS9910DN
Amarillo flúor-marino

Fluorescent yellow-navy

HVS9910DN
Amarillo flúor-negro

Fluorescent yellow-black

HVS9910ORDN
Naranja flúor-marino

Fluorescent orange-navy

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

Softshell HVS9910B FRAGATA
Pantalón HV984B SNOW
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

PADDED REVERSIBLE AND 
DETACHABLE JACKET
· 100% polyester Oxford / PU 185 g/m², 
  160 g/m² padding and taffeta lining.
· Vertical and horizontal reflective bands.
· Front zip fastening.
· Three outter pockets and one inner pocket.
· Elasticated cuff.

CAZADORA ACOLCHADA 
DESMONTABLE Y REVERSIBLE
· 100% poliéster Oxford / PU de 185 g/m², 
  acolchado de 160 g/m² y forro taffeta.
· Bandas reflectantes verticales y horizontales.
· Cierre de cremallera.
· Tres bolsillos exteriores y uno interior.
· Puño elástico.

PADDED PARKA CERTIFIED 
AGAINST COLD
· 100% polyester Oxford / PU 200 g/m², 
  180 g/m² padding and taffeta lining.
· Vertical and horizontal reflective bands.
· Zip and flap with hook and loop fastener.
· Two front pockets and one inner pocket.
· Inner hood with hook and loop fastener.
· Inner elasticated cuff.

PARKA ACOLCHADA CERTIFICADA 
PARA FRÍO
· 100% poliéster Oxford / PU de 200 g/m², 
  acolchado de 180 g/m² y forro taffeta.
· Bandas reflectantes verticales y horizontales.
· Cierre con cremallera y tapeta con cierre
  de autoadhesivo textil.
· Dos bolsillos frontales y uno interior.
· Capucha interior con cierre adhesivo textil.
· Puño elástico interior.

TRIPLE USO

Mayor comodidad  
gracias a las mangas 
desmontables.

Reversible.

Las bandas verticales 
mejoran la visibilidad
del usuario cuando se 
agacha.

TRIPLE USE

Greater comfort 
thanks to detachable 
sleeves.

Reversible.

Vertical bands 
improve the wearer's 
visibility when 
bending down.

Plus de calor 
gracias al 
acolchado interior.

Máximo nivel de 
visibilidad.

Extra warmth 
thanks to inner 
padding.

Highest certification 
level.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

S | M | L | XL | XXL

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

REFLECTOR HV709

HV710

HV741GLASGOW

HV742
3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

EN 343:2019

3

1

X

HV710 GALAXY
Naranja flúor-marino / Fluorescent orange-navy

HV709 REFLECTOR
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

VIDEO

VIDEO

HV741 GLASGOW
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

HV742 OXFORD
Naranja flúor-marino / Fluorescent orange-navy

OXFORD

GALAXY
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

CERTIFIED RAIN AND COLD-
PROOF QUILTED PARKA
· 100% PU coated polyester 170 g/m² with 140
  g/m² quilting and 3/4 fleece lining 280 g/m².
· 100% waterproof with heat-sealed seams. 
· Certified for temperatures down to -5ºC and
  above, highly resistant to cold and wind.
· Vertical and horizontal reflective strips for
  high visibility.
· Concealed two-way zipper with flap and hook
  and-loop fastener.
· Adjustable inner and outer elastic cuffs.
· Front pockets with hook-and-loop fasteners
  and flap, one upper pocket for your cell phone,
  and one inner pocket with hook-and-loop
  fastener.
· Internal hood with hook-and-loop fastener.
· Fleece lining in the upper three-quarters and
  padded nylon in the lower part.
· Dark-colored inner collar minimizes the
  visibility of dirt.

PARKA ACOLCHADA CERTIFICADA 
A LLUVIA Y FRÍO

· 100% PU recubierto de poliéster de 170 g/m²
  con acolchado de 140 g/m² y forro polar 3/4
  de 280 g/m².

· 100% impermeable con costuras
  termosoldadas.
· Certificada para temperaturas de hasta -5ºC y
  superiores, gran resistencia al frío y al viento.
· Bandas reflectantes verticales y horizontales
  que garantizan una alta visibilidad.
· Cremallera bidireccional oculta con tapeta y
  cierre adhesivo textil.
· Puño elástico interior y exterior ajustable.
· Bolsillos frontales con cierre adhesivo textil
  y tapeta, un bolsillo superior para el móvil, y
  un bolsillo interior con cierre textil adhesivo.
· Capucha interna con cierre textil adhesivo.
· Forro polar en los tres cuartos superiores y
  nailon acolchado en el inferior.
· Cuello interior en tono oscuro minimiza la
  visibilidad de la suciedad.

Parka ligera.

Gran resistencia al 
frío y al viento
Certificado para 
-5ºC y superiores.

100% impermeable.
El interior de la 
prenda consta 
de ¾ partes con 
micro forro polar, 
y la parte de abajo, 
nailon acolchado 
que la hace más 
resistente a los 
roces.

Comodidad al 
sentarte gracias 
a su cremallera 
bidireccional oculta
con tapeta de cierre 
adhesivo textil.

Lightweight parka.

High resistance to 
cold and wind 
Certified for -5ºC
and above.

100% waterproof. 
The inside of the 
garment consists 
of ¾ parts with 
micro fleece lining, 
and the bottom 
part, padded nylon 
that makes it more 
resistant to friction.

Comfortable 
bending thanks 
to its two-way zip 
covered by a flap 
with hook and loop 
fastener.

Puño exterior 
ajustable doble 

bucle.

Adjustable outer 
cuff with hook and 

loop fastener.

BANDA VERTICALES Y HORIZONTALES
Horizontal and vertical bands

CUELLO INTERIOR OSCURO
Inner dark collar2 31DESTACA

Highlights

HV760YDN ATLANTIS
2

EN ISO 20471:2013+A1:2016 EN 14058:2017

1

3

X

X

PUÑO
CUFF

EN 343:2019

3

1

X

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

HV760YDN
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy



JUBA WORKWEAR / 39

ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

Muy elástico y 
ligero mayor 
confort al usuario. 

El PU degrada más 
lento que el PVC y 
no cuartea. 

Gran resistencia a 
la abrasión.

Máximo nivel de
transpirabilidad 
(4) y nivel 3 de 
impermeabilidad.

Highly elastic 
and lightweight 
for greater user 
comfort.

PU degrades slower 
than PVC and does 
not crack.

High resistance to 
abrasion.

Highest level 
of breathability 
(4) and level 3 
impermeability.

TRAJE DE AGUA COMPLETO
· 300D Poliéster Oxford (hilos entrecruzados,

mayor resistencia) y 100% poliuretano exterior.
· Bandas reflectantes verticales y horizontales.
· Capucha escamoteable. 
· Costuras termoselladas
· Cierre con doble cremallera y tapeta amplia 

con cierre a botón. 
· Puño elástico interior. 
· Dos bolsillos frontales con tapeta.
· Cordón en la parte inferior.
· Ventilación en axilas.
· Pantalón con cintura elástica y bolsillos
  laterales abiertos.

COMPLETE RAINSUIT
· 300D Oxford polyester (interwoven threads,
  greater resistance) and 100% polyurethane
  exterior.
· Vertical and horizontal reflective strips.
· Retractable hood. 
· Heat-sealed seams.
· Double zipper closure and wide placket with
  button closure. 
· Elastic inner cuffs. 
· Two front pockets with plackets.
· Drawstring at the bottom.
· Underarm ventilation.
· Pants with elastic waistband and open side
  pockets.

S |M | L | XL | XXL

HV752LAGON

EN 343:2019

3

4

X

S | M | L | XL | XXL

2 CHAQUETA
2 JACKET

EN ISO 20471:2013+A1:2016

1 PANTALÓN
1 TROUSER

VIDEO

Muy elástico
y ligero. Aporta 
un gran confort al 
usuario.

Las bandas verticales 
mejoran la visibilidad
del usuario cuando se 
agacha.

Highly elastic and 
lightweight which 
gives the wearer 
comfort.

Vertical bands 
improve the 
wearer's visibility 
when bending 
down.

HV1752

RAINSUIT
· 300D base 100% polyester Oxford base coated
  with polyurethane.
· Horizontal and vertical reflective strips.
· Two front pockets with flap.
· Front zip fastening with press studs.
· Inner elasticated cuff.
· Hidden hood with zip fastening.
· Underarm ventilation.
· Trousers with elasticated waist and open side 
  pockets.

TRAJE DE AGUA COMPLETO
· 300D base 100% poliéster Oxford recubierto
  de poliuretano. 
· Bandas reflectantes horizontales y verticales.
· Dos bolsillos frontales con tapeta.
· Cierre frontal con cremallera y botones
  a presión.
· Puño elástico interior.
· Capucha oculta con cierre de cremallera.
· Ventilación en axilas.
· Pantalón con cintura elástica y bolsillos
  laterales abiertos.

NILO

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

EN 343:2019

3

1

X

HV752
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

HV1752
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK

MEJORA LOS 
NIVELES DE 

IMPERMEABILIDAD

IMPROVES 
WATERPROOFING 

LEVELS
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

TRAJE DE AGUA 100% 
POLIURETANO DE GRAN CALIDAD
· 100% PU sobre soporte en poliéster tricotado. 
· Costuras termosoldadas.
· Bandas de alta visibilidad verticales y
  horizontales, mayor  visibilidad.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta con   
  botones a presión.
· Dos bolsillos en la parte frontal con cierre
 adhesivo textil.

· Capucha fija oculta, cierre adhesivo textil.
· Puño elástico interior.
· Pantalones con cintura elástica y cordón
  ajustable.

HIGH QUALITY 100% 
POLYURETHANE RAINSUIT
· 100% polyurethane on knitted coating.
· Heat-sealed seams.
· High-visibility vertical and horizontal bands
  for greater visibility. 
· Front zip fastening with press studs and flap.
· Two front pockets with hook-and-loop  
  fasteners.
· Hidden fixed hood with hook-and-loop 
  fastening.
· Elasticated inner cuffs.
· Trousers with elasticated waistband and  
  adjustable drawcord.

Longer lifecycle: 
PU degrades slower 
than PVC and does 
not crack.

Highly elastic and 
lightweight. Comfort 
to the wearer.

Protects against the 
cold and rain thanks 
to its elastic cuff.

Vertical bands 
improve visibility 
when bending down.

Vida más larga:
El PU degrada más 
lento que el PVC y 
no cuartea.

Muy elástico y 
ligero. Gran confort 
al usuario.

Evita la entrada 
del frío y la lluvia, 
gracias a su puño 
elástico.

Las bandas 
verticales mejoran 
la visibilidad del 
usuario cuando se 
agacha.

HV750

HV751

NEPTUNO

HV750P: S | M | L | XL | XXL
HV750-HV751 : S | M | L | XL | XXL | 3XL

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

EN 343:2019

4

1

X

HV751 NEPTUNO
Naranja flúor

Fluorescent orange
HV750P/HV750 POSEIDON

Marino-Amarillo flúor / Fluorescent yellow

HV750P

*PANTALÓN SE VENDE
   POR SEPARADO/
   THE TROUSERS ARE
   SOLD SEPARATELY

NO
úor
geVIDEO

POSEIDON
MEJORA LOS 
NIVELES DE 

IMPERMEABILIDAD

IMPROVES 
WATERPROOFING 

LEVELS
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ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

HV1753Y
Máximo índice de 
reflectividad.

Nivel 3 a la 
penetración de 
agua ofreciendo 
una gran 
impermeabilidad 
y máxima nivel 
de resistencia al 
vapor de agua, 
asegurando 
una máxima 
transpirabilidad.

Maximum 
reflectivity index.

Level 3 water 
penetration offering 
high waterproofing 
and maximum 
resistance to 
water vapour, 
ensuring maximum 
breathability.

TRAJE DE AGUA DE 
POLIURETANO CONJUNTO 
CHAQUETA Y PANTALÓN
· 100% poliéster Oxford con recubrimiento de

PU.
· Máximo índice de reflectividad, que mejora la 

visibilidad.
· Costuras termoselladas, garantizando una 

barrera total a la penetración de agua.
· Chaqueta diseñada con cierre frontal de 

cremallera y tapeta con botones, ofreciendo 
una protección adicional frente a la lluvia y 
el frío.

· Ajuste inferior con cordón.
· Bolsillos frontales con tapeta.
· Capucha escamoteable integrada en el cuello 

y equipada con cremallera.
· Puños interiores con elástico, para evitar la 

filtración de agua.
· Pantalón con cintura elástica, cierre en los 

tobillos con botones de presión. Aperturas 
laterales para acceder a la prenda interior.

AMAZONAS

POLYURETHANE RAIN SUIT 
JACKET AND PANTS SET
· 100% polyester Oxford with PU coating.
· Maximum reflectivity index for improved 

visibility.
· Heat-sealed seams, guaranteeing a total 

barrier against water penetration.
· Jacket designed with front zipper closure and 

button placket, offering additional protection 
against rain and cold.

· Drawstring hem.
· Front pockets with flap.
· Retractable hood integrated into the collar 

and equipped with a zipper.
· Elasticated inner cuffs to prevent water 

seepage.
· Pants with elastic waistband, snap button 

closure at the ankles. Side openings for 
access to the inner garment.

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

EN 343:2019

3

4

X

S |M | L | XL | XXL | 3XL

NEW

HV1753Y
Amarillo flúor / Fluorescent yellow



Working outdoors on 
rainy days
Is a challenge for many professionals. To keep 
you dry as you work, we offer a selection of 
garments especially designed to protect you from 
the elements. Work in comfort and safety, even in 
the most adverse conditions.

LLUVIA
RAIN

CONSEJOS DE MANTENIMIENTO
MAINTENANCE TIPS

No doblar 
cuando esté 
mojado.

Do not fold 
when wet

Secar siempre antes de 
guardarlo o dejarlo colgado en 
un lugar aireado y apartado de 
la luz solar, de lo contrario se 
pondrá “gomoso”.

Always dry it before storing it or 
let it hang in an airy place away 
from sunlight, otherwise it will 
become “rubbery”.

If properly maintained, the 
suit’s lifetime increases 
exponentially.

Si lo mantienes 
correctamente, la vida 
útil del traje aumenta  
exponencialmente.

Trabajar a la intemperie 
en días lluviosos 
Es un desafío para muchos profesionales. 
Mantenerte seco mientras realizas tus tareas, te 
ofrecemos una selección de prendas diseñadas 
para protegerte frente a las inclemencias del 
tiempo. Trabaja con comodidad y seguridad, 
incluso en las condiciones más adversas. 
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LLUVIA RAIN

TRAJE DE AGUA COMPLETO
· Capa exterior: 100% poliuretano. 
  Capa intermedia: 100% PVC.
  Capa interior: 100% poliéster de 300 g/m².   
  0,43 mm de espesor.
· Costuras termosoldadas.
· Ventilación dorsal y en axilas.
· Ajuste de tobillo mediante botón a presión.
· Capucha escamoteable con cierre gancho y 

bucle.
· Doble cierre frontal con cremallera y botones 

a presión.
· Dos bolsillos inferiores.
· Pantalón con cintura elástica.
· Puños elásticos para evitar la entrada del frío 
  y la lluvia. 

RAINSUIT
· Outer layer: 100% polyurethane.
  Intermediate layer: 100% PVC.
  Inner layer: 100% polyester 300 g/m².
  0.43 mm thickness.
· Heat-sealed seams.
· Back and underarm ventilation.
· Ankle adjustment by snap button.
· Retractable hood with hook and loop 
fastening.

· Double front closure with zipper and press 
stud fastening.

· Two lower pockets.
· Elastic waistband.
· Elastic cuffs to keep out cold and rain.

Muy elástico lo 
que aporta mayor 
confort al usuario.

Very elastic, which 
provides greater 
comfort to the user.

SENA803RH

803RHAZUL
Marino / Navy

803RHVERDE
Verde / Green

EN 343:2019

1

1

X

S | M | L | XL | XXL | 3XL

NEW

10 unidades
10 units
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LLUVIA RAIN

PREMIUM QUALITY RAINSUIT
· 100% PU polyurethane. Polyester lining.
  205 g/m². 0,40 mm thickness.
· Heat-sealed seams.
· Back and underarm ventilation.
· Elastic cuff to keep out cold and rain.
· Outer hood compatible with helmets and caps 
   with drawcord adjustment.
· Front zip and press stud fastening with flap.
· Elastic waist.

TRAJE DE AGUA COMPLETO 
CALIDAD PREMIUM
· 100% Poliuretano. Poliéster interior.  205 g/m². 
0,40 mm de espesor.

· Costuras termosoldadas.
· Ventilación dorsal y en axilas.
· Puño elástico para evitar la entrada del frío y 
la lluvia.

· Capucha exterior compatible con cascos y 
gorras con ajuste de cordón.

· Cierre frontal con cremallera y tapeta con 
botones a presión.

· Pantalón con cintura elástica.

Muy elástico y 
ligero, lo que aporta 
mayor confort al 
usuario. 

El poliuretano 
degrada más lento 
que el PVC y no 
cuartea.

Very elastic, which 
provides greater 
comfort to the user.

Polyurethane 
degrades slower 
than PVC and does 
not crack.

804RHDANUBIO

804RHAZUL/T804RHAZUL
Marino / Navy

804RHVERDE/T804RHVERDE
Verde / Green

804RHYEL
Amarillo / Yellow

804RHVERDE : S | M | L | XL | XXL | 3XL
804RHYEL: M | L | XL | XXL

804RHAZUL : S | M | L | XL | XXL | 3XL | 4XL

EN 343:2019

4

1

X

T804RH

*PANTALÓN SE VENDE
   POR SEPARADO/
   THE TROUSERS ARE
   SOLD SEPARATELY

T804RH (solo pantalón): S | M | L | XL | XXL

20 unidades
20 units
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LLUVIA RAIN

PETO CON TIRANTES ELÁSTICOS
· 87% PVC, 13% poliéster.
· Tirantes elásticos para mayor ajuste.
· Elásticos en los laterales de la cintura.

TRAJE DE AGUA COMPLETO
· 100% poliéster de 180 g/m²  sobre 
  recubrimiento de PVC de 0,18 mm de espesor.
· Ventilación dorsal y en axilas.
· Chaqueta con cierre frontal con cremallera
  y cordón ajustable.
· Puño elástico en el interior de la manga.
· Capucha fija interna con cierre de cremallera.
· Pantalón con cintura elástica y bolsillos
  abiertos.
· Costuras termosoldadas.

RAINSUIT
· 100% polyester of 180 g/m² on PVC coating
  0.18 mm thickness.
· Back and underarm ventilation.
· Jacket with front zip fastening and adjustable   
  drawcord.
· Elastic cuff inside sleeve.
· Inner fixed hood with zipper fastening.
· Elastic waistband and open-bottomless
  pockets.
· Heat-sealed seams.

IGUAZÚ802RH

S | M | L | XL | XXL | 3XL

802RHYEL
Amarillo / Yellow

802RHAZUL
Marino / Navy

802RHVERDE
Verde / Green20 unidades

20 units

CHEN280V CHOIVA

OVERALL WITH ELASTIC STRAPS
· 87% PVC, 13% polyester.
· Elastic straps for better fit.
· Elastic on the sides of the waist.

EN 343:2019

4

1

X

Made in Spain

Costuras 
Termoselladas
para una completa 
impermeabilidad.

Heat-sealed Seams
for complete 
waterproofing.

CHEN280V
Verde / Green

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Podemos adaptarlos a las necesidades
específi cas de cada cliente.
Podemos personalizar colores corporativos,
detalles funcionales y acabados.
Creamos la prenda que necesitas, tal y como la imaginas.

We can adapt them to the specifi c
needs of each customer.
We can customize corporate colors,
functional details, and fi nishes.
We create the garment you need, just as you imagine it.
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LLUVIA RAIN

S | M | L | XL | XXL

HV752
Muy elástico y 
ligero, mayor 
confort.
El PU degrada más 
lento que el PVC y 
no cuartea.
Gran resistencia
a la abrasión y al 
rasgado.
Máximo nivel de
transpirabilidad
y nivel 3 de 
impermeabilidad.
Bandas verticales 
mejor visibilidad.

Highly elastic and 
lightweight, more 
comfort.
PU degrades slower 
than PVC and does 
not crack.
High resistance
to abrasion and 
ripping.
Highest level 
of breathability 
and level 3 
impermeability.
Vertical bands 
better visibility.

S |M | L | XL | XXL

Muy elástico
y ligero. Aporta 
un gran confort al 
usuario.

Las bandas verticales 
mejoran la visibilidad 
del usuario cuando se 
agacha.

Highly elastic and 
lightweight which 
gives the wearer 
comfort.

Vertical bands 
improve the 
wearer's visibility 
when bending 
down.

HV1752

TRAJE DE AGUA COMPLETO
· 300D Poliéster Oxford (hilos entrecruzados, 

mayor resistencia) y 100% poliuretano 
exterior.

· Bandas reflectantes verticales y horizontales.
· Capucha escamoteable. 
· Costuras termoselladas
· Cierre con doble cremallera y tapeta amplia 

con cierre a botón. 
· Puño elástico interior. 
· Dos bolsillos frontales con tapeta.
· Cordón en la parte inferior.
· Ventilación en axilas.
· Pantalón con cintura elástica y bolsillos
  laterales abiertos.

COMPLETE RAINSUIT
· 300D Oxford polyester (interwoven threads,  
  greater resistance) and 100% polyurethane exterior.
· Vertical and horizontal reflective strips.
· Retractable hood. 
· Heat-sealed seams.
· Double zipper closure and wide placket with
  button closure. 
· Elastic inner cuffs. 
· Two front pockets with plackets.
· Drawstring at the bottom.
· Underarm ventilation.
· Pants with elastic waistband and open side
  pockets.

LAGON

RAINSUIT
· 300D base 100% polyester Oxford base coated
  with polyurethane.
· Horizontal and vertical reflective strips.
· Two front pockets with flap.
· Front zip fastening with press studs.
· Inner elasticated cuff.
· Hidden hood with zip fastening.
· Underarm ventilation.
· Trousers with elasticated waist and open side 
  pockets.

TRAJE DE AGUA COMPLETO
· 300D base 100% poliéster Oxford recubierto
  de poliuretano. 
· Bandas reflectantes horizontales y verticales.
· Dos bolsillos frontales con tapeta.
· Cierre frontal con cremallera y botones
  a presión.
· Puño elástico interior.
· Capucha oculta con cierre de cremallera.
· Ventilación en axilas.
· Pantalón con cintura elástica y bolsillos
  laterales abiertos.

NILO

VIDEO

EN 343:2019

3

4

X

2 CHAQUETA
2 JACKET

EN ISO 20471:2013+A1:2016

1 PANTALÓN
1 TROUSER

HV752
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

EN 343:2019

3

1

X

HV1752
Amarillo flúor-marino / Fluorescent yellow-navy

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK

MEJORA LOS 
NIVELES DE 

IMPERMEABILIDAD

IMPROVES 
WATERPROOFING 

LEVELS
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LLUVIA RAIN

TRAJE DE AGUA 100% 
POLIURETANO DE GRAN CALIDAD
· 100% PU sobre soporte en poliéster tricotado. 
· Costuras termosoldadas.
· Bandas de alta visibilidad verticales y
  horizontales, mayor  visibilidad.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta con   
  botones a presión.
· Dos bolsillos en la parte frontal con cierre
 adhesivo textil.

· Capucha fija oculta, cierre adhesivo textil.
· Puño elástico interior.
· Pantalones con cintura elástica y cordón
  ajustable.

HIGH QUALITY 100% 
POLYURETHANE RAINSUIT
· 100% polyurethane on knitted coating.
· Heat-sealed seams.
· High-visibility vertical and horizontal bands
  for greater visibility. 
· Front zip fastening with press studs and flap.
· Two front pockets with hook-and-loop  
  fasteners.
· Hidden fixed hood with hook-and-loop 
  fastening.
· Elasticated inner cuffs.
· Trousers with elasticated waistband and  
  adjustable drawcord.

Longer lifecycle: 
PU degrades slower 
than PVC and does 
not crack.
Highly elastic and 
lightweight. Comfort 
to the wearer.
Protects against the 
cold and rain thanks 
to its elastic cuff.
Vertical bands 
improve visibility
when bending down.

Vida más larga:
el PU degrada más 
lento que el PVC y 
no cuartea.
Muy elástico y 
ligero. Gran confort 
al usuario.
Evita la entrada 
del frío y la lluvia,
gracias a su puño 
elástico.
Las bandas 
verticales mejoran 
la visibilidad del 
usuario cuando se 
agacha.

HV750

HV751

NEPTUNO/POSEIDON

HV751: S | M | L | XL | XXL
HV750 : S | M | L | XL | XXL | 3XL

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

EN 343:2019

4

1

X

HV1753Y AMAZONAS NEW

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016 EN 343:2019

3

4

XTRAJE DE AGUA DE 
POLIURETANO
· 100% poliéster Oxford con recubrimiento de
  PU.
· Máximo índice de reflectividad.
· Costuras termoselladas.
· Cierre frontal de cremallera y tapeta.
· Ajuste inferior con cordón.
· Bolsillos frontales con tapeta.
· Capucha escamoteable integrada en el cuello
  y equipada con cremallera.
· Puños interiores con elástico.
· Pantalón con cintura elástica, cierre en los
  tobillos con botones de presión. Aperturas
  laterales para acceder a la prenda interior.

POLYURETHANE RAIN SUIT
· 100% polyester Oxford with PU coating.
· Maximum reflectivity index.
· Heat-sealed seams.
· Front zipper closure and button placket.
· Drawstring hem.
· Front pockets with flap.
· Retractable hood integrated into the collar
  and equipped with a zipper.
· Elasticated inner cuffs.
· Pants with elastic waistband, snap button
  closure at the ankles. Side openings for
  access to the inner garment.

Máximo índice de 
reflectividad.

Nivel 3 a la 
penetración de 
agua ofreciendo 
una gran 
impermeabilidad 
y máxima nivel 
de resistencia al 
vapor de agua, 
asegurando 
una máxima 
transpirabilidad.

Maximum 
reflectivity index.

Level 3 water 
penetration offering 
high waterproofing 
and maximum 
resistance to 
water vapour, 
ensuring maximum 
breathability.

HV751 NEPTUNO
Naranja flúor

Fluorescent orange

HV1753Y
Marino-Amarillo flúor / Fluorescent yellow

HV750P/HV750 POSEIDON
Marino-Amarillo flúor / Fluorescent yellow

*PANTALÓN SE VENDE
   POR SEPARADO/
   THE TROUSERS ARE
   SOLD SEPARATELY

MEJORA LOS 
NIVELES DE 

IMPERMEABILIDAD

IMPROVES 
WATERPROOFING 

LEVELS

VIDEO
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LLUVIA RAIN

HV780

HV781

CHESTER

URANO

HV703Y REFLECTA HV741

HV742

GLASGOW

OXFORD

PAG.: 35PAG.: 34

PAG.: 34

PAG.: 37

PAG.: 37

HV760YDN ATLANTIS PAG.: 38

CHPL312 CHOIVA CHPL309 CHOIVA

CH322 CHOIVA PAG.: 102

PAG.: 103 PAG.: 103 CH225 CHOIVA PAG.: 103

2910 CANADA PAG.: 99

OTRAS PRENDAS CERTIFICADAS A LLUVIA

OTHER CERTIFIED RAINWEAR



PANTALONES
TROUSERS

Quality, comfort and 
durability
The perfect match for your workwear. In our 
selection of trousers we have plenty of choices 
designed to meet all your needs: from the type 
of work you do to your most personal style, 
without forgetting, of course, about the different 
temperatures in every season throughout the year.

Calidad, comodidad y 
resistencia
La combinación perfecta para tus prendas 
laborales. En nuestra selección de pantalones 
contamos con opciones diseñadas para adaptarse 
a cualquiera de tus necesidades: desde el tipo de 
trabajo que realizas hasta tu estilo más personal 
sin renunciar, por supuesto, a las diferentes 
temperaturas en cada época del año. 
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PANTALONES TROUSERS

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS DE 
TEJIDO TÉCNICO
· 92% poliéster y 8% elastano de 230 g/m².
  Tejido refuerzo de las rodillas y parte trasera
  del pantalón: 94% poliéster y 6% elastano.
· Tejido elástico en 4 direcciones, que se adapta
  a todos tus movimientos. 
· Refuerzos con hilos entretejidos en rodillas y
  bajo para mayor resistencia y durabilidad. 
· Cintura más alta en la parte trasera para un
  mejor ajuste al agacharse. 
· Elásticos laterales en la cintura para optimizar
  la comodidad. 
· Dos bolsillos laterales con cremallera, más
  dos bolsillos frontales y dos traseros abiertos. 
· Abertura para inserción de rodilleras de
  protección. 
· Triple costura para una resistencia superior. 
· Cierre con cremallera y botón.

DYNAMIC
Máxima libertad de 
movimiento gracias 
a su tejido elástico 
en 4 direcciones.

Extra-resistencia en 
las zonas de mayor 
desgaste.

TP10GY NEW

Maximum freedom 
of movement 
thanks to its 4-way 
stretch fabric.

Extra resistance in 
areas of greatest 
wear.

MULTIPOCKET TECHNICAL 
FABRIC PANTS
· 92% polyester and 8% elastane, 230 g/m².
  Reinforced fabric on the knees and back of
  the pants: 94% polyester and 6% elastane.
· 4-way stretch fabric that adapts to all your
  movements.
· Reinforced with interwoven threads on the
  knees and hem for greater strength and
  durability.
· Higher waist at the back for a better fit when
  bending over. 
· Elastic side panels at the waist for optimal
  comfort. 
· Two zippered side pockets, plus two front
  pockets and two open back pockets. 
· Opening for inserting protective knee pads. 
· Triple stitching for superior strength. 
· Zipper and button closure.

S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

R020

TP10GY
Gris-negro / Grey-black

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

Pantalón/trouser DYNAMIC TP10GY
Softshell WIND PRO TP80K

Pantalón/trouser DYNAMIC TP10GY
Softshell WIND PRO TP80K
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FX155KINETICNEW
PANTALÓN ELÁSTICO 
MULTIBOLSILLOS
· 58% poliéster, 39% algodón y 3% elastano.
  245 g/m².
· Triples costuras en zonas de mayor tensión
  para una resistencia superior. 
· Abertura en las rodillas para inserción de
  rodilleras de protección. 
· Cintura trasera elevada.
· Dos bolsillos frontales abiertos. Dos bolsillos
  traseros con solapa y cierre, y un bolsillo
  lateral con solapa. 
· Doble bolsillo lateral despegado para
  herramientas y móvil (más flexible al no estar
  cosido a la pierna). 
· Detalles en color naranja que aportan un
  acabado distintivo.

MULTIPLE POCKET STRETCH 
TROUSERS
· 58% polyester, 39% cotton, and 3% elastane.
  245 g/m².
· Triple stitching in high-stress areas for
  superior durability.
· Opening at the knees for inserting protective
  knee pads. 
· High back waistband.
· Two open front pockets. Two back pockets
  with flaps and closures, and one side pocket
  with flap. 
· Double side pocket for tools and cell phone
  (more flexible as it is not sewn to the leg). 
· Orange details for a distinctive finish.

Tejido de alta 
resistencia al 
desgarro y la rotura.

Ajuste óptimo con 
cintura trasera 
elevada y laterales 
elásticos.

R020

S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

Highly tear- and rip-
resistant fabric.

Optimal fit with 
raised back 
waistband and 
elastic sides.

FX155GY
Gris-negro / Grey-black

FX155DN
Marino-negro / Navy-black

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

Pantalón KINETIC FX155DN, 
polo ELITE PRO TP60GB y 
chaleco NEW BARI 1895B
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El algodón mejora 
la transpirabilidad y 
ayuda a evacuar la 
humedad y el sudor.

El elastano aporta 
mayor facilidad de 
movimiento.

Los múltiples 
bolsillos ofrecen 
un plus de 
funcionalidad.

PANTALÓN ELÁSTICO 
MULTIBOLSILLOS DE ALGODÓN
· 97% algodón y 3% elastano. 210 g/m².
· Cintura trasera elevada y laterales elásticos
  para un ajuste perfecto.
· Triple costura en zonas de mayor desgaste
  para una durabilidad superior. 
· Bolsillo cargo lateral con solapa y cierre.
  Bolsillo para herramientas, dos bolsillos
  frontales y dos traseros abiertos. 
· Cierre con cremallera y botón.

MULTIPLE POCKET STRETCH 
COTTON PANTS
· 97% cotton and 3% elastane. 210 g/m².
· High back waist and elastic sides for a perfect
  fit.
· Triple stitching in high-wear areas for superior
  durability. 
· Side cargo pocket with flap and closure. Tool
  pocket, two front pockets, and two open back
  pockets.
· Zipper and button closure.

S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

ROADFXC110 NEW

FXC110GY
Gris / Grey

FXC110DN
Marino / Navy

Cotton improves 
breathability and 
helps wick away 
moisture and sweat.

Elastane provides 
greater ease of 
movement.

Multiple pockets 
offer added 
functionality.

Disponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

Pantalón ROAD FXC110DN, 
polo NATURE TECH TP70G

97% algodón interior
97% cotton lining
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PANTALÓN UNISEX ELÁSTICO 
MULTIBOLSILLOS
· 98% de algodón de 240 g/m² y 2% elastano.
· Pantalón stretch.
· Cierre de cremallera y botón.
· Multibolsillos: dos bolsillos delanteros y 

bolsillos traseros con cierre de tapeta. 
Bolsillos laterales tipo cargo con fuelle y 
tapeta.

· Elástico en la cintura.

UNISEX STRETCHY MULTI-POCKET 
TROUSERS
· 98% cotton 240 g/m² and 2% elastane.
·  Stretch trousers.
·  Zip and button fastening.
·  Multi-pockets: two front pockets
   and back pockets with flap fastening.
   Side cargo pockets with gusset and flap.
·  Elastic waistband.

El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel. 

Mayor facilidad de 
movimiento gracias 
al elastano.

Los múltiples 
bolsillos dan un plus 
en funcionalidad. 

Cotton provides 
high breathability, 
helping to wick away 
moisture and sweat.

Elastane for 
increased ease of 
movement.

Multiple pockets 
for greater 
functionality.

S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

164DNCOTTON FLEXNEW

164DN
Marino / Navy

Pantalón COTTON FLEX 164DN, 
softshell 894DN NEW ASTON

98% algodón interior
98% cotton lining
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FLEX170/180

171-181-171GYOR: XS(36) | S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

Refuerzo extra parte 
trasera.

Apertura para 
rodillera acoplable.

Extra reinforcement 
at the back.

Opening for 
attachable knee 
pad.

MULTI-POCKET STRETCH WORK 
JACKET AND TROUSERS
· 68% cotton, 30% polyester and 2% elastane
  260 g/m², black fabric in 100% ripstop.
· Elastic waist.
· Triple stitching.
· Side pockets with zipper closure (170, 180).
· Elastic cuffs (170, 180).
· Front and back pockets with reinforcements
  and adhesive fabric closure (171, 181, 171GYOR).
· Reinforcements on the knee pads and an
  opening for inserting protectors ensure
  superior resistance in areas of greatest wear.
· Sturdy zipper and button closure for frequent
  and reliable use (171, 181, 171GYOR).
· Triple stitching and extra reinforcement on the
  back ensure a long service life.

CHAQUETA Y PANTALÓN DE 
TRABAJO ELÁSTICO (STRETCH)
MULTIBOLSILLOS
· 68% algodón, 30% poliéster y 2 % elastano de
  260 g/m², tejido negro en 100% ripstop.
· Elástico en la cintura.
· Triple costura.
· Bolsillos laterales, cierre de cremallera (170, 180).
· Puños elásticos (170, 180).
· Bolsillos frontales y traseros con refuerzos y
  cierre textil adhesivo (171, 181, 171GYOR).
· Refuerzos en las rodilleras y una apertura para
  la inserción de protecciones, resistencia
  superior (171, 181, 171GYOR).
· Cierre resistente de cremallera y botón para
  un uso frecuente y fi able (171, 181, 171GYOR).
· Triple costura y un refuerzo extra en la parte
  trasera aseguran una vida útil prolongada.

R020

171/181

171GYOR

171
Gris-negro / Grey-black

181
Marino-negro / Navy-black

171GYOR
Gris-negro-naranja / Grey-black-orange

NEWDisponible en caja para 
punto de venta / Available 
in point-of-sale box

170
Gris-negro / Grey-black

180
Marino-negro / Navy-black

*HASTA FIN DE  
   EXISTENCIAS/ UNTIL 
   END OF STOCK

VIDEO

180 : XS | L | XL | XXL | 3XL
170 : XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL | 4XL 

Pantalón FLEX 171GYOR,
polo FÉNIX FXC68GK
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S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

830EXPLORER
PANTALÓN VAQUERO 
MULTIBOLSILLOS ELÁSTICO
· 97% algodón y 3% elastano de 400 g/m²
  (830DB) y 430 g/m² (830D).
· Cierre de cremallera y botón.
· Dos bolsillos frontales abiertos, dos traseros y     
  laterales para herramientas.

Bolsillos 
laterales para 
herramientas.

Side pockets for 
tools.

MULTI-POCKET STRETCH JEANS
· 97% cotton and 3% elastane, 400 g/m²
  (830DB) and 430 g/m² (830D).
· Zip and button fastening.
· Two front open pockets, two back pockets
  and two side pockets.

El algodón aporta 
alta transpirabilidad 
y comodidad a la 
prenda. El elastano 
mayor movilidad.

Cotton provides 
high breathability 
and comfort to the 
garment. Elastane 
for greater mobility.

XS(36) | S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

VIDEO

984SNOW

VIDEO

Repelente al agua, 
cortavientos y 
elástico.

Ajuste adhesivo 
textil.

Hook and loop 
adjustement at hem.

Water-repellent, 
windproof and 
stretchy.

PANTALÓN CORTAVIENTOS 
ELÁSTICO CON FORRO
· 93% poliéster, 7% elastano de tejido
  cortavientos y forro micropolar interior
  de poliéster de 290 g/m².
· Cierre frontal de cremallera y botón a presión.
· Elásticos en los laterales de la cintura y
  cinturón.
· Bolsillo lateral con cremallera.

LINED WINDPROOF STRETCH 
TROUSERS
· 93% polyester, 7% elastane windproof fabric
  with 290 g/m² polyester microfl eece lining.
· Front zip and press stud fastening.
· Elasticated waistband on both sides and belt.
· Side pocket with zipper.

EN 14058:2017

1

2

X

X

830D
Negro / Black

830DB
Marino / Navy

984DN
Marino / Navy

984B
Negro / Black

RESTILING

97% algodón interior
97% cotton lining
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LIGHT FLEX111/121/131

XS(36) | S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

Refuerzo extra parte 
trasera.

Apertura para 
rodillera acoplable.

Extra reinforcement 
at the back.

Opening for 
attachable knee 
pad.

LIGHTWEIGHT MULTI-POCKET 
TROUSERS
· 57% cotton, 40% polyester, 3% elastane 200
  g/m².
· Elastic waistband on both sides.
· Open front and back pockets with fl ap. Side
  tool pockets.
· Front zip and butt on fastening.
· Triple stitching. More resistant.

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS DE 
TEJIDO LIGERO
· 57% algodón, 40% poliéster y 3% elastano
  de 200 g/m².
· Elástico lateral en la cintura.
· Bolsillos abiertos frontales y traseros con
  tapeta. Bolsillos laterales.
· Cierre frontal de cremallera y botón.
· Triple costura. Más resistente.

R020VIDEO

FLEX151
Refuerzo extra parte 
trasera.

Apertura para 
rodillera acoplable.

Extra reinforcement 
at the back.

Opening for 
attachable knee 
pad.

R020VIDEO

PANTALÓN ELÁSTICO 
MULTIBOLSILLOS
· 68% algodón, 30% poliéster y 2% elastano
  de 260 g/m².
· Elástico lateral en la cintura.
· Dos bolsillos abiertos frontales y dos bolsillos
  traseros con cierre adhesivo textil.
· Cierre de cremallera y botón.
· Triple costura. Más resistente.

LIGHTWEIGHT MULTI-POCKET 
TROUSERS
· 68% cotton, 30% polyester, 2% elastane 260 g/m².
· Elastic waistband on both sides.
· Two open front pockets and two back pockets
  with hook and loop fastening. 
· Front zip and button fastening.
· Triple stitching. More resistant.

XS(36) | S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

*HASTA FIN DE  
   EXISTENCIAS/ UNTIL 
   END OF STOCK

111
Negro / Black

121
Marino / Navy

131
Verde / Green

151
Gris / Grey
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963

TOP 
CHAQUETA, PANTALÓN Y PETO 
MULTIBOLSILLOS
· 65% poliéster, 35% algodón canvas de 265
  g/m² y detalles en poliéster Oxford/ PU.
· Elásticos en cintura.
· Cierre de cremallera y botón.
· Tejido Ripstop en rodilleras, bolsillos   
  delanteros y traseros para mayor durabilidad.
· Triple costura. Más resistente.
· Tirantes ajustables con parte elástica (963).
· Puños elásticos (960).
· Cierre frontal con cremallera y tapeta con tira
textil adhesiva (960).

JACKET, MULTIPOCKET PANTS AND 
OVERALLS
· 65% polyester, 35% cotton canvas, 265 g/m² 
  and polyester Oxford/ PU details.
· Elastic waistband on both sides.
· Front zip and button fastening.
·  Reinforced kneepads, front and back pockets 
   for more durability. 
· Triple stitching. More resistant.
· Adjustable shoulder straps with elasticated
  part (963).
· Elastic cuffs (960).
· Front closure with zipper and flap with
  adhesive fabric strip (960).

Apertura para 
rodillera acoplable.

Los múltiples 
bolsillos dan un plus 
en funcionalidad. 

Opening for 
attachable knee 
pad.

Multiple pockets 
for greater 
functionality.

R020

VIDEO

961-981: XS(36) | S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

VIDEO

963: S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56)

961
Gris-negro-naranja / Grey-black-orange

981
Marino-negro-azulina / Navy-black-blue

963
Gris-negro-naranja / Grey-black-orange

960
Gris-negro-naranja / Grey-black-orange

960

961/981VIDEO

960: S | M  | L | XL | XXL | 3XL
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CHAQUETA Y PANTALÓN 
MULTIBOLSILLOS
· 65% poliéster, 35% algodón de 240 g/m².
· Bolsillos frontales, traseros y uno lateral.
· Cierre de cremallera, botón y tapeta.
· Puño y media cintura elástica.
· Apertura para rodilleras.

MULTI-POCKET JACKET AND 
TROUSERS
· 65% polyester, 35% cotton, 240 g/m².
· Front, back and one pockets. 
· Front zip, button anda flap fastening closure.
· Elastic cuff and waistband.
· Opening for kneepads.

*

INDUSTRIAL950/951/952

Apertura para 
rodillera acoplable.

Opening for 
attachable knee 
pad.

R020

XS(36) | S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

*HASTA FIN DE  
   EXISTENCIAS/ UNTIL 
   END OF STOCK

100% ALGODÓN836AZ/ 845BL

El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel.

Cotton provides 
high breathability to 
the garment, helps 
to wick moisture 
and sweat away.

MULTI-POCKET TROUSERS
· 100% cotton 220 g/m².
· Zip, button and flap fastening closure.
· Elastic waistband.
· Elastic cuffs and waistband (836AZ, 845BL).
· Two upper side pockets, two lower pockets
  and two back pockets (838AZ, 849BL).

CHAQUETA Y PANTALÓN 
MULTIBOLSILLOS
· 100% algodón.
· Cierre con cremallera, botón y tapeta.
· Cintura elástica.
· Puño y cintura elásticas (836AZ, 845BL).
· Dos bolsillos laterales, dos inferiores y dos
  traseros (838AZ, 849BL).

838AZ/849BL: XS(36) | S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

950
Gris-azul / Grey-blue

951
Azul-Gris / Blue-grey

952
Marino-azul / Navy-blue

849BL
Marino / Navy

838AZ
Azul / Blue

838AZ/849BL

845BL
Marino / Navy

836AZ
Azul / Blue

836AZ-845BL: S | M | L | XL | XXL | 3XL

941
Azul-Gris / Blue-grey

940
Gris-azul / Grey-blue **

940/941
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839BLBERGARA
El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel.

Refuerzo extra parte 
trasera.

Resistente a 
pequeñas chispas 
de soldadura.

Cotton provides 
high breathability to 
the garment, helps 
to wick moisture 
and sweat away.

Extra reinforcement
on the back.

Resistant to small 
welding sparks.

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 
SOLDADOR 100% ALGODÓN
· 100% algodón de 280 g/m².
· Elásticos en los laterales para mayor ajuste.
· Cierre cremallera con botón.
· Muy duradero y resistente, a pequeñas 
 chispas de soldadura.
· Triple costura. Más resistente.

WELDER MULTI-POCKET TROUSERS 
100% COTTON
· 100% cotton 280 g/m².
· Elastic waistband on both sides for better fit.
· Zip fastening with button.
· Very durable and resistant to small welding 
  sparks.
· Triple stitching. More resistant.

XS(36) | S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

852100% ALGODÓN
BUZO 100% ALGODÓN
· 100% algodón de 220 g/m².
· Dos bolsillos abiertos, uno lateral (cuchillero),
  uno trasero y uno superior con cierre de
  cremallera.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta.
· Elástico en la parte trasera de la cintura.
· Elástico en el puño.

100% COTTON JUMPSUIT
· 100% coton, 220 g/m².
· Two open pockets, one side pocket (knife 
  pocket), one at the back and one upper 
  pocket with zip closure.
- Front zip and flap fastening.
- Elastic band at the back of the waist.
- Elasticated cuffs.

El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel. 

Los múltiples 
bolsillos dan un plus 
en funcionalidad. 

Cotton provides 
high breathability to 
the garment, helps 
to wick moisture 
and sweat away.

The multiple 
pockets give an 
extra  functionality.

S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56)

852BL
Marino / Navy

852
Azul / Blue

839BL
Marino / Navy
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El algodón aporta 
alta transpirabilidad 
y comodidad a la 
prenda.

Mayor facilidad de 
movimiento gracias 
al elastano.

Cintura trasera 
elevada. 

Cotton provides 
high breathability 
and comfort to the 
garment.

Elastane for 
increased ease of 
movement.

Raiser  rear waist.

BERMUDA ELÁSTICA 
MULTIBOLSILLOS  UNISEX
· 97% algodón y 3% elastano de 210 g/m².
· Tejido elástico con hilos entretejidos que
  crean una cuadrícula muy fina.
· Elástico en ambos lados de la cintura.
· Triple costura para mayor durabilidad.
· Cierre de cremallera y botón.
· Un bolsillo cargo lateral con solapa y cierre, un
  bolsillo para herramientas lateral, dos bolsillos
  frontales y dos bolsillos traseros abiertos.
· Remates en naranja.

UNISEX MULTI-POCKET STRETCH 
WORK SHORTS
· 97% cotton 3% élasthanne, 210 g/m².
· Elastic fabric with interwoven threads that
  create a very fine grid pattern.
· Elastic on both sides of the waistband.
· Triple stitching for added durability.
· Zip and button fastening.
· One side cargo pocket with flap and closure,
  one side tool pocket, two front pockets, and
  two open back pockets.
· Orange highlights.

FLEX COTTONFXC112 NEW

S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

FXC112DN
Marino / Navy

FXC112GY
Gris / Grey

Pantalón ROAD FXC112DN, 
camiseta ELITE PRO TP50GB

97% algodón interior
97% cotton lining
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BERMUDA ELÁSTICA MULTIBOLSILLOS
· 68% algodón, 30% poliéster y 2% elastano de
  260 g/m², tejido negro en 100% poliéster.
· Elástico en la cintura.
· Bolsillos frontales y traseros con refuerzo
  y cierre adhesivo textil.
· Cierre de cremallera y botón.
· Tejido de refuerzo en bolsillos.
· Triple costura. Más resistente. 

MULTI-POCKET STRETCH SHORTS
· 68% cotton, 30% polyester and 2% elastane of  
  260 g/m²,  black fabric in 100% polyester.
· Elastic waistband.
· Zip and button fastening.
· Reinforced fabric on pockets.
· Triple stitching. More resistant.

S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

Refuerzo extra parte 
trasera.

Extra reinforcement 
at the back.

VIDEO

172FLEX

962/982TOP
Los múltiples 
bolsillos dan un plus 
en funcionalidad.

BERMUDA MULTIBOLSILLOS
· 65% poliéster / 35% algodón canvas y detalles
  en 600d poliéster / PU.
· Elásticos en cintura.
· Cierre de cremallera y botón.
· Triple costura. Más resistente. 

MULTI-POCKET SHORTS
· 65% polyester, 35% cotton canvas and details
  in 600d polyester / PU.
· Elastic waistband.
- Zip and button fastening.
- Triple stitching. More resistant.

172
Gris-negro / Grey-black

182
Marino-negro / Navy-black

962
Gris-negro-naranja / Grey-black-orange

982
Marino-negro-azulina / Navy-black-blue

The multiple 
pockets give an 
extra  functionality.

BERMUDA ELÁSTICA 
MULTIBOLSILLOS
· 68% algodón, 30% poliéster y 2% elastano
  de 260 g/m².
· Elástico en la cintura.
· Dos bolsillos abiertos frontales y dos bolsillos
  traseros con cierre textil adhesivo.
· Cierre de cremallera y botón.
· Triple costura. Más resistente. 

MULTI-POCKET STRETCH SHORTS
· 68% cotton, 30% polyester 2% elastane 
  260 g/m².
· Elastic waistband.
· Two open front pockets and two back pockets 
   with hook and loop fastener.
· Zip and button fastening.
· Triple stitching. More resistant.

S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

152FLEX
Refuerzo extra parte 
trasera.

Extra reinforcement 
at the back.

VIDEO
152

Gris / Grey

182



CHALECOS
WAISTCOATS

Funcionalidad y confort
Perfectos para complementar cualquier conjunto de 
ropa laboral, los chalecos proporcionan libertad de 
movimiento y protección en condiciones variables de 
temperatura. Elaborados con materiales resistentes, 
ligeros y transpirables, se trata de la solución 
perfecta para mantenerte cómodo y equipado, sin 
comprometer la practicidad y el estilo.  

Functionality and 
comfort
Perfect to complement any workwear outfit, 
waistcoats provide freedom of movement and 
protection in variable temperature conditions. 
Made out from durable, lightweight and breathable 
materials, they are the perfect solution to keep you 
comfortable and equipped, without compromising on 
practicality and style.





CHALECOS WAISTCOATS
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CHALECO ACOLCHADO DE   COLOR 
GRIS LIGERO
· 100% poliester Oxford de 160 g/m². Acolchado 
de 100 g/m².

· Chaleco de trabajo acolchado ligero de 
poliéster recubierto para dar resistencia y 
durabilidad del tejido. 

· Cintura elástica en los laterales.
· Bolsillos laterales y bolsillos planos en el 
pecho por su diseño liviano.

· Forrado con tejido polar en el cuello para dar 
mayor comodidad y protección.

PADDED LIGHT GREY WAISTCOAT
· 100% polyester Oxford 160 g/m².  100 g/m² 
padding.

· Lightweight padded work waistcoat made of
  coated polyester for strength and durability of 
the fabric.

· Elasticated waistband on both sides.
· Side pockets and flat chest pockets for 
lightweight design.

· Fleece lining at collar for comfort and 
protection.

CHALECO CORTAVIENTOS
· 94% poliéster, 6% elastano de 300 g/m².
· Tejido repelente al agua con cierre
  de cremallera frontal.
· Tres bolsillos frontales con cierre
  de cremallera y dos interiores sin cierre.
· Forro micropolar interior.

Sus dos capas de 
tejido, repelen el 
agua y protegen del 
frío.

Refuerzo en 
hombros.

Its two layers of 
fabric repel water 
and protect against 
the cold.

Shoulder 
reinforcement.

Slightly waterproof.

Longer at the back 
to cover lower back.

Ligeramente
impermeable.

Más largo en la parte 
trasera para cubrir 
la zona lumbar.

WINDBREAKER WAISTCOAT
· 94% polyester, 6% elastane, 300 g/m².
· Water-repellent fabric with front zip.
· Three front pockets with zip fastening and 
  two inner pockets without fastening.
· Microfleece lining.

HELSINKI835GY

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

NEW BARI1895

VIDEO

S | M | L | XL | XXL | 3XL  | 4XL 

1895B
Negro / Black

1895DN
Marino-negro / Navy-black

835GY
Gris / Grey
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CHALECO ACOLCHADO DE NAILON
· Nailon exterior y acolchado de 130 g/m².
· Dos bolsillos exteriores con cierre
  de cremallera.
· Cierre frontal de cremallera.

NAYLON PADDED WAISTCOAT
· Padded 130 g/m² outer nylon.
· Two outer pockets with zip.
· Front zip fastening.

Lígero y facilmente 
plegable para 
transporte.

La zona lateral 
aporta mayor 
libertad.

Con bolsa de 
transporte.

Lightweight and 
easily foldable for 
transport.

The side area 
provides more 
freedom.

With carrying bag.

3881NEW DISCOVERY

Los múltiples 
bolsillos dan un plus 
en funcionalidad.

844MARINOFISHERMAN
CHALECO LIGERO 
MULTIBOLSILLOS
· 80% poliéster, 20% algodón con forro
  de malla interior de 190 g/m².
· Cierre con cremallera frontal.
· Siete bolsillos frontales, tres superiores
  con cierre gancho y bucle, cuatro inferiores
  con cierre cremallera y dos bolsillos en la
  parte lumbar con cierre adhesivo textil.

MULTI-POCKET LIGHT WAISTCOAT
· 80% polyester, 20% cotton with 190 g/m² 
  mesh lining.
· Front zip fastening.
· Seven front pockets: three upper pockets with  
  hook and loop fastener, four lower pockets 
  with zip fastener and two lower back pockets 
  with hook and loop fastener.

Multiple pockets 
for greater 
functionality.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

XS | S | M | L | XL | XXL

3881B
Negro / Black

3881DN
Marino / Navy

833MARINO
Marino / Navy

NEW
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CHALECO MULTIBOLSILLOS
· Poliéster Oxford/ PU de 210 g/m² y forro polar 
  confortable y cálido (3/4) de 280 g/m².  
· Multiples bolsillos frontales: los dos de arriba
  con cierre a presión y los de abajo cuatro con
  cierre adhesivo textil y dos con cremallera.
· Cierre cremallera.
· Goma elástica en laterales para un
  mejor ajuste.
· Apertura para serigrafía.
· Ajustable en la cintura.

CHALECO MULTIBOLSILLOS
· Poliéster pongee con PVC de 200 g/m² . Forro 
  polar interior de 220 g/m² y acolchado 
  de 260 g/m².
· Tres bolsillos frontales con cierre adhesivo
 textil y uno con cierre de cremallera.

· Pequeña tira reflectante en los bolsillos.
· Bolsillo interior.
· Cortavientos ajustables en las sisas.
· Cierre frontal con cremallera.
· Ajustable en cintura con corchetes.
· Resistente a la abrasión y al agua.

Muy resistente
larga durabilidad del 
producto.

El interior es cálido y 
confortable.

Very durable and 
long lasting product.

The interior is warm 
and comfortable.

Resistente a la 
abrasión y al agua.

Secado rápido, se 
limpia con un paño 
húmedo.

Forro polar con 
franela para bajas   
temperaturas.

Abrasion and water  
resistant.

Quick drying, wipes 
clean with a damp 
cloth.

Fleece lining with 
flannel for low 
temperatures.

MULTI-POCKET WAISTCOAT
· Polyester Oxford/ PU, 210 g/m² and 280 g/m²  

  warm and comfortable fleece lining (3/4).
· Multiple front pockets: two upper pockets 
  with press stud fasteners, four bottom 
  pockets with hook and loop fasteners and two 
  zipped pockets.
· Zip fastening.
· Elasticated waistband on both sides for  
  better fit.
· Opening for embossing.
· Adjustable at waist.

MULTI-POCKET WAISTCOAT
· Polyester pongee with 200 g/m² PVC. 
  220 g/m² fleece lining and 260 g/m² padding.
· Three front pockets with hook and loop  
  fastener and one with zip fastener.
· Small reflective stripe on pockets.
· Inner pocket.
· Adjustable windproof armholes.
· Front zip fastening.
· Adjustable waist with press stud fasteners.
· Abrasion and water resistant.

PROFESIONAL837NEGRO

VIDEO

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

DALLAS833

S | M | L | XL | XXL | 3XL

837NEGRO
Negro / Black

833
Marino / Navy

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK
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CHALECO MULTIBOLSILLOS 
ACOLCHADO 100% ALGODON
· Algodón 100% de 195 g/m², acolchado 
  de 220 g/m²  y forro de algodón 135 g/m².
· Cinco bolsillos frontales, tres con gancho 
  y bucle, dos con cremallera y un bolsillo 
  interior.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta con 
  botones a presión.
· Cortavientos ajustables en las sisas.

Se puede usar para 
soldadura, aguanta 
las chispas.

Más largo en la 
parte trasera para 
cubrir la 
zona lumbar.

Can be used for 
welding, resists 
sparks.

Longer at the back 
to cover the lower 
back.

MULTI-POCKET PADDED 100% 
COTTON WAISTCOAT
· 100% cotton 195 g/m². 220 g/m² padding and 
  135 g/m² cotton lining.
· Five front pockets, three with hook and loop 
  fastening and two zipped pockets. Additional 
  inner pocket.
· Front zip with flap and press stud 
  fastening.
· Adjustable windproof armholes.

860WESTPORT

S | M | L | XL | XXL

XS | S | M | L | XL | XXL

832TEIDE
CHALECO MULTIBOLSILLOS 
ACOLCHADO
· Tejido exterior: 80% poliéster, 20% algodón de 
  160 g/m². Forro interior polar de 220 g/m²  y 
   acolchado de 100 g/m².
· Cuatro bolsillos externos, el superior izquierdo
  para móvil y uno interno.
· Cierre con cremallera y botones a presión.
· Cortavientos en mangas.

MULTI-POCKET PADDED 
WAISCOAT
· Outer fabric: 80% polyester, 20% cotton 
  160 g/m². 220 g/m² padding and 100 g/m² 
  Nylon® inner lining.
· Four outer pockets, upper left for mobile 
  phone and one inner pocket.
· Zip and flap fastening with press studs.
· Adjustable windproof armholes.

Excellent cold 
resistance due to 
the fleece lining.

Durable, 
wear-resistant and 
non-deformable.

Muy resistente al 
frío porque tiene 
un forro de franela 
polar.

Durabilidad, 
resistencia al 
desgaste y no se 
deforma.

860DN
Marino / Navy

860GY
Gris / Grey

832
Marino / Navy

100% algodón
100% cotton

Especial Soldadura
Welding Special
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CHALECO MULTIBOLSILLOS
· Tejido exterior: 80% poliéster, 20% de algodón 
  de 160 g/m², acolchado de 200 g/m² y forro 
  interior de Nylon® de 50 g/m².
· Cuatro bolsillos externos.
· Acabado liso.
· Cierre de cremallera y tapeta con botones
  a presión.
· Cortavientos ajustables en las sisas.

CHALECO ACOLCHADO
· 100% Nylon® de 55 g/m² acolchado de 240
  g/m² y forro  interior.
· Cierre con cremallera frontal.
· Dos bolsillos externos abiertos y uno interior.
· Pespunteado con dibujo de rombos.
· Cintura elástica.

MULTI-POCKET WAISTCOAT
· Outer fabric: 80% polyester, 20% cotton 
  160 g/m². 200 g/m² padding and 50 g/m² 
  Nylon® inner lining.
· Four outer pockets. 
· Smooth finish.
· Zip and flap fastening with press studs.
· Adjustable windproof armholes.

PADDED WAISTCOAT
· 100% Nylon®, 55 g/m² padding 240 g/m² 
  and inner lining.
· Front zip fastening
· Two outer open pockets and one inner pocket.
· Stitching with diamond pattern.
· Elasticated waistband.

Cortavientos 
ajustables en las 
sisas.

Espalda más larga.

Gran capacidad de 
organización.

Adjustable 
windproof armholes.

Longer back.

Great storage 
capacity.

Cortavientos 
ajustables en las 
sisas.

Adjustable 
windproof armholes.

REPORTERO BASIC882BMARINO

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

881 BAKER

882BMARINO
Marino / Navy

881
Blanco / White



CHALECOS WAISTCOATS

JUBA WORKWEAR / 71

CHALECO SIN BOLSILLOS 
EXTERIORES
· 100% poliéster recubierto de PU de 210 g/m².
  Forro interior y acolchado de 160 g/m².
· Tejido impermeable.
· Costuras termosoldadas.
· Bolsillo interior.
· Cierre frontal con corchetes.

NO-POCKET WAISTCOAT
· 100% PU coated polyester 210 g/m².
  Inner lining and 160 g/m².
· Waterproof fabric.
· Thermo- sealed seams.
· Inner pocket.
· Front fastening with press studs.

Costuras
termoselladas.

Tejido impermeable.

Muy buena
resistencia térmica 
y excelente 
transpirabilidad.

Thermo- sealed 
seams.

Waterproof fabric.

Very good thermal 
resistance 
and excellent 
breathability.

CHALECO ACOLCHADO DE PVC
· Tejido exterior de poliéster pongee con PVC de
  250 g/m², interior 100%.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta con 
cierre textil adhesivo.

· Sin bolsillos exteriores.
· Bandas reflectantes en el pecho.
· Ajustable en la parte trasera a la altura de la
  cintura.
· Interior de forro polar con bolsillo con cierre
  de tira textil adhesiva.
· Costuras termosoldadas.

Bandas reflectantes  
en el pecho.

Forro polar interior.

FREEZER

PVC PADDED VEST
· 250 g/m² PVC pongee polyester outer fabric,
  100% fleece interior.
· Front zipper closure with flap secured by 
adhesive fabric strips.

· No exterior pockets.
· Reflective bands on the chest.
· Adjustable at the back at waist height.
· Fleece lining with pocket with adhesive fabric
  strip closure.
· Thermo- sealed seams.

Reflective bands  on 
the chest.

Inner fleece lining.

885PVC

885PUBUTCHER

XS | S | M | L | XL | XXL

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

EN 14058:2017+A1:2023

3

3

X

X

885PVC
Blanco / White

CHALECO
· Tejido exter
  250 g/m², in
· Cierre front
cierre textil 

· Sin bolsillos
· Bandas refle
· Ajustable en
cintura.

· Interior de f
  de tira texti
· Costuras te

PVC PADD
· 250 g/m² PV
  100% fleece
· Front zipper
adhesive fab

· No exterior 
· Reflective b
· Adjustable a
· Fleece linin
  strip closure
· Thermo- sea

885PVC
Blanco / White

885PU
Blanco / White

NEW



Enfréntate al frío
sin límites
No permitas que las bajas temperaturas detengan 
tu productividad. Nuestra selección de prendas 
térmicas de alta tecnología está diseñada 
para ayudarte a conservar el calor corporal 
mientras expulsa la humedad, garantizando 
transpirabilidad. Mantente abrigado y cómodo, 
sin importar las condiciones climáticas. Protege 
tu cuerpo desde la primera capa y combate el frío 
con confianza. 

Face the cold without 
limits
Don’t let the cold stop you from being productive. 
Our selection of high-tech thermal clothing is 
designed to help you retain body heat while 
letting out moisture, ensuring breathability. Stay 
warm and comfortable, regardless of the weather 
conditions. Protect your body from the very first 
layer and fight the cold with confidence.

TÉRMICOS Y CORTE
THERMAL AND CUT





74 / JUBA WORKWEAR

TÉRMICOS Y CORTE THERMAL AND CUT

CAMISETA INTERIOR TÉRMICA
· 55% algodón, 40% fibra sintética de soja y 5%   
  elastano de 330 g/m².
· Elástico ajustable en la muñeca.
· Espalda más larga cubre riñones.

PANTALÓN INTERIOR TÉRMICO
· 55% algodón, 40% fibra sintética de soja, 5%   
  elastano de 330 g/m².
· Elástico ajustable en los tobillos.

Con felpa interior 
muy suave.

Elástica, ligera y 
transpirable.

Con felpa interior 
muy suave.

Elástica, ligera y 
transpirable.

Very soft fleece 
lining.

Stretchy,
lightweight and 
breathable.

Very soft fleece 
lining.

Stretchy,
lightweight and 
breathable.

THERMAL UNDERWEAR T-SHIRT
· 55% cotton, 40% synthetic soya fibre and 5% 
  elastane 330 g/m².
· Adjustable elasticated cuffs.
· Longer back.

THERMAL UNDERWEAR LEGGINGS
· 55% cotton, 40% synthetic soya fibre and 5%   
  elastane 330 g/m².
· Adjustable elasticated cuffs.

Estas prendas 
se venden por 

separado/ Garments 
are sold separately.

*

720GY UNDERWEAR

721GY UNDERWEAR

55% algodón
55% cotton

55% algodón
55% cotton

S | M | L

S | M | L

Estas prendas 
se venden por 

separado/ Garments 
are sold separately.

*

720GY
Gris / Grey

721GY
Gris / Grey

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK
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TÉRMICOS Y CORTE THERMAL AND CUT

Comodidad 
y efectividad 
garantizadas, 
gracias a su tejido 
elástico, ligero y 
transpirable.

Guaranteed comfort 
and performance, 
thanks to its elastic, 
lightweight and 
breathable fabric.

PANTALÓN TÉRMICO 
TERMOREGULADORA
· 69% poliéster, 26% poliamida ion y 6%
  elastano.
· Tejido ionizado de plata antibacteriano para
  erradicar el olor.
· Sin costuras en el perímetro y zonas de 
  autoventilación.
· Diseño ergonómico de todas sus zonas más
  estratégicas.

PERFORMANCE ROUND

Garantiza una temperatura constante incluso 
donde se registran importantes oscilaciones.

Ensures a constant temperature even in case 
of significant temperature fluctuations.

THERMO-REGULATING THERMAL 
LEGGINGS
· 70% polyester,  26% polyamide ion and 4%  
  elastane.
· Antibacterial silver ionised fabric to eradicate 
  odour.
· Seamless.
· Ergonomic design in all its most strategic
  areas.

THERMO-REGULATING THERMAL 
LEGGINGS
· 69% polyester, 26% polyamide ion and 6%
  elastane.
· Antibacterial silver ionised fabric to eradicate 
  odour.
· Seamless.
· Ergonomic design in all its most strategic
  areas.

CERTIFICADO
P R O P I E D A D E S
TERMOREGULADORAS

CERTIFICATE 
THERMOREGULATORY 
P R O P E R T I E S

CAMISETA TÉRMICA 
TERMOREGULADORA
· 70% poliéster, 26% poliamida ion y 4%

elastano.
· Tejido ionizado de plata antibacteriano para 

erradicar el olor.
· Sin costuras.
· Diseño ergonómico de todas sus zonas más 

estratégicas.

740DNTECHNICAL

741DNTECHNICAL
Comodidad 
y efectividad 
garantizadas, 
gracias a su tejido 
elástico, ligero y 
transpirable.

Guaranteed comfort 
and performance, 
thanks to its elastic, 
lightweight and 
breathable fabric.

S | M | L | XL

S | M | L | XL

Hecho en España
Made in Spain

Hecho en España
Made in Spain

CERTIFICADO
P R O P I E D A D E S
TERMOREGULADORAS

CERTIFICATE 
THERMOREGULATORY 
P R O P E R T I E S

PERFORMANCE ROUND

Garantiza una temperatura constante incluso 
donde se registran importantes oscilaciones.

Ensures a constant temperature even in case 
of significant temperature fluctuations.

740DN
Marino / Navy

741DN
Marino / Navy

NEW
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TÉRMICOS Y CORTE THERMAL AND CUT

CAMISETA INTERIOR TÉRMICA
· 100% poliéster de 180 g/m².
· Camiseta muy ligera y ajustable.
· Espalda más larga cubre riñones.
· Tejido doble en puños y cuello.
· Corte con mangas en ranglán que permite
  mayor libertad de movimientos.
· Embalage individual para punto de venta.

THERMAL UNDERWEAR T-SHIRT
· 100% polyester 180 g/m².
· Very light and adjustable T-shirt.
· Longer back.
· Double fabric on cuffs and collar.
· Execution with raglan sleeves for greater 
  freedom of movement.
· Individual packaging for point of sale.

CAMISETA Y PANTALÓN INTERIOR 
TÉRMICO
· 100% poliéster de 180 g/m².
· Conjunto muy ligero y ajustable.
· Tejido Cool-dry transpirable que ayuda a
  expulsar la sudoración y elástico que hace
  que la prenda sea muy flexible.
· Espalda más larga cubre riñones.
· Tejido doble en puños y cuello.
· Corte con mangas en ranglán que permite
  mayor libertad de movimientos.
· Embalaje individual para punto de venta.

THERMAL UNDERWEAR SET
· 100% polyester 180 g/m².
· Very light and adjustable T-shirt.
· Breathable Cool-dry fabric helps wicking 
  sweat away. Very stretchy making the garment 
  very flexible.
· Longer back.
· Double fabric on cuffs and collar.
· Execution with raglan sleeves for greater   
  freedom of movement.
· Individual packaging for point of sale.

+

Ayuda a expulsar 
la humedad y el 
sudor de la piel 
hacia la capa 
externa, facilitando 
así la evaporación 
y manteniendo 
siempre la piel 
fresca y seca.

730DN UNDERWEAR

Estas prendas se 
venden en conjunto/ 
Garments are sold 
together as a set.

S | M | L | XL | XXL | 3XL | 4XL

S | M | L | XL | XXL

It helps to evaporate 
moisture and sweat, 
keeping the skin 
cool and dry at all 
times.

732DN UNDERWEAR
Ayuda a expulsar 
la humedad y el 
sudor de la piel 
hacia la capa 
externa, facilitando 
así la evaporación 
y manteniendo 
siempre la piel 
fresca y seca.

It helps to evaporate 
moisture and sweat, 
keeping the skin 
cool and dry at all 
times.

732DN
Marino / Navy

730DN
Marino / Navy



CAMISETA INTERIOR TÉRMICA
· 65% viscosa de bambú, 30% Lyocell y
  5% elastano de 180g/m2.

CAMISETA DE PROTECCIÓN AL 
CORTE
· 90% polietileno (UHMW) y 10% poliéster de
  330 g/m².
· Sin fibra de vidrio, gran protección y
  transpiración.
· Axilas y espalda en tejido Coolmax, máximos
  niveles de transpiración con propiedades
  antibacterianas.
· OEKO-TEX® producto libre de sustancias
  nocivas y perjudiciales para la piel y el medio
  ambiente.

Tejido extra suave, 
ligero, elástico y  
transpirable 

Very soft, 
lightweight, 
stretchy,  and 
breathable fabric.

THERMAL UNDERWEAR T-SHIRT
· 65% bamboo viscose, 30% Lyocell® and 5% 
  elastane 180g/m2.

CUT PROTECTION SHIRT
· 90% polyethylene (UHMW) and 10% polyester,
  330 g/m².
· No fiberglass, high protection and
  breathability.
· Underarms and back in Coolmax fabric,
  maximum breathability with antibacterial
  properties.
· OEKO-TEX® product free of substances that
  are harmful to the skin and the environment.

710UNDERWEAR

RC300EAYAX

Estas prendas 
se venden por 

separado/ Garments 
are sold separately.

Resistencia al corte: 
nivel E según EN ISO 
13997: 99.

Cut resistance: level 
E according to EN 
ISO 13997: 99.

711DN: S | M | L

NEW

50 cycles

60º

Bajo pedido
On request

710DN
Marino / Navy

710GY
Gris / grey

RC300E
Gris / Grey

Made in Spain

711DN
Marino / Navy

711DN

Pantalón interior térmico.
Thermal inner trousers.

710DN-710GY: S | M | L | XL

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK
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Bajo pedido / On request

TÉRMICOS Y CORTE THERMAL AND CUT



Confort y rendimiento
En cualquier situación. Fabricados con materiales 
transpirables y de secado rápido, nuestros polos 
y camisetas regulan la temperatura corporal y te 
mantienen fresco incluso en las jornadas más 
intensas. Versátiles y duraderos, son la base 
perfecta para cualquier actividad al combinar 
estilo y funcionalidad.

Comfort and 
performance
In every situation. Made from breathable and 
quick-drying materials, our polo shirts
and t-shirts regulate body temperature and keep 
you cool, even on the most intense journeys. 
Versatile and durable, they are the ideal base 
layer for any activity, combining style and 
functionality.

POLOS Y
CAMISETAS
POLOS,
T-SHIRTS 
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POLOS T-SHIRTS

Equilibrio 
perfecto entre 
transpirabilidad, 
suavidad y 
elasticidad.

Te ofrece libertad, 
frescura y suavidad 
en cada movimiento.

Perfect balance 
between 
breathability, 
softness, and 
elasticity.

Offers freedom, 
freshness, and 
softness with every 
movement.

POLO DE MANGA CORTA
· 100% poliéster de 150 g/m².
· Tecnología Cool Ice que favorece la regulación
  térmica y aporta sensación de frescura..
· Tejido muy suave y de secado rápido: Ideal
  para mantener confort y funcionalidad en
  cualquier entorno laboral. 
· Cierre superior central con tres botones.
· Diseño práctico y elegante.

SHORT-SLEEVED POLO SHIRT
· 95% cotton and 5% elastane. 180 g/m².
· Fabric with elastane for greater freedom of
  movement.
· Highly breathable cotton that helps wick away 
  moisture and sweat, keeping the skin dry.
· Ribbed collar for a comfortable and durable fit.
· Inner tape in the neck seam prevents irritation
  and improves comfort.
· Available in gray and navy blue, two versatile
  and professional colors that easily match
  different styles of work pants.

SHORT-SLEEVED POLO SHIRT
· 100% polyester, 150 g/m².
· Cool Ice technology promotes thermal
  regulation and provides a feeling of freshness.
· Very soft, quick-drying fabric: Ideal for
  maintaining comfort and functionality in any
  work environment.
· Central top closure with three buttons.
· Practical and elegant design.

POLO DE MANGA CORTA
· 95% algodón y 5% elastano. 180 g/m².
· Tejido con elastano para una mayor libertad de 

movimientos.
· Algodón de alta transpirabilidad que ayuda a 

expulsar la humedad y el sudor, manteniendo 
la piel seca.

· Cuello acanalado para un ajuste cómodo y 
duradero.

· Cinta interior en la costura del cuello que evita 
irritaciones y mejora el confort.

· Disponible en gris y azul marino, dos colores 
versátiles y profesionales que combinan 
fácilmente con distintos estilos de pantalón 
de trabajo.

FXC68 FÉNIX

TP60 ÉLITE PRO 
Diseñados 
para ofrecerte 
ligereza, suavidad 
y sensación de 
frescura.

Designed to offer 
lightness, softness, 
and a feeling of 
freshness.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

NEW

NEW

95% algodón
95% cotton

FXC68GB
Marino / Navy

FXC68GK
Gris-Negro / Grey-Black

S | M | L | XL | XXL | 3XL

TP60GB
Gris-Marino / Grey-Navy

TP60GK
Gris-Negro / Grey-Black
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POLOS T-SHIRTS

POLO CON TEJIDO DE ALTO 
RENDIMIENTO  
· 70% poliéster reciclado 30% Sorona de
  Dupont® (tejido de base biológica de alto
  rendimiento) doble pique de 170 g/m².
· Su producción emite un 30% menos de CO2
  que las fibras a base de petróleo. Certificado
  por USDA BioPreferred.
· Suave, agradable, elástico y transpirable.
· Tejido anti arrugas, duradero y resistente a las
  manchas y los olores.
· Secado rápido. Ecológico y sostenible. No
  utiliza aditivos químicos.
· Cierre superior central con tres botones.

POLO PIQUÉ MANGA CORTA
· 35% algodón y 65% poliéster.
· Bolsillo en el pecho.
· Double tuck.

Tejido de origen 
biológico  fabricado 
con maíz combina 
sostenibilidad y alto 
rendimiento.

Anti-arrugas y 
resistente a las 
manchas y los 
olores.

Biological fabric 
made from 
corn combines 
sustainability and 
high performance.

Anti-wrinkle and 
resistant to stains 
and odors.

HIGH-PERFORMANCE FABRIC 
POLO SHIRT
· 70% recycled polyester, 30% Dupont® Sorona®
  (high-performance bio-based fabric), double
  pique, 170 g/m².
· Its production emits 30% less CO₂ than
  petroleum-based fibers. Certified by USDA
  BioPreferred.
· Soft, comfortable, stretchy, and breathable.
· Wrinkle-resistant, durable, and stain- and
  odor-resistant fabric.
· Quick-drying. Eco-friendly and sustainable. No
  chemical additives.
· Central top closure with three buttons.

SHORT-SLEEVED PIQUÉ POLO 
SHIRT.
· 35% cotton and 65% polyester.
· Chest pocket.
· Double tuck.

70NTGSORONA

604INDUSTRIAL

S | M | L | XL | XXL | 3XL

NEW

S | M | L | XL | XXL

70NTG
Gris / Grey

604
Marino / Navy

Punto de venta
Point of sale
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POLOS T-SHIRTS

El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel. 

Cotton provides 
high breathability, 
helping to wick away 
moisture and sweat.

643 100% ALGODÓN

647 TOP

Alta transpirabilidad 
, confortable.

Highly breathable, 
comfortable.

S | M | L | XL | XXL

100% algodón
100% cotton

643
Gris / Grey

644
Marino / Navy

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

647
Negro-Naranja / Black-Orange

648
Negro-Azul / Black-Blue

POLO PIQUÉ MANGA CORTA
· 100% algodón de 140 gr/m².
· Bolsillo en el pecho.
· Cuello redondo.

SHORT-SLEEVED PIQUÉ POLO 
SHIRT.
· 100% cotton 140 gr/m².
· Chest pocket.
· Round neck.

POLO PIQUÉ DE MANGA CORTA
· 100% algodón de 210 g/m².
· Bolsillo en el pecho.
· Tejido piqué.

SHORT SLEEVE PIQUE POLO
· 100% cotton, 210 g/m².
· Chest pocket.
· Pique fabric.

100% algodón
100% cotton

Punto de venta
Point of sale

690
Negro-Marrón / Black-Brown

644

648

690

*HASTA FIN DE  
   EXISTENCIAS/ UNTIL 
   END OF STOCK
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POLOS T-SHIRTS

770NATURE

670FLEX

S | M | L | XL | XXL | 3XL

POLO ALGODÓN ORGÁNICO
· 100% algodón orgánico de 170 g/m².
· Bolsillo en el pecho.
· Respetuoso con el medio ambiente.
· Sin aditivo químicos.
· Certificado GOTS que avala el proceso de
  fabricación natural y ecológico.
· Bolsa individual para punto de venta.

100% ORGANIC COTTON POLO
· 100% organic cotton, 170 g/m².
· Chest pocket.
- Environmentally friendly.
· No chemical additives.
· GOTS certification that guarantees the natural
  and ecological manufacturing process.
- Individual bag for point of sale.

Transpirabilidad, 
comodidad y un 
tacto agradable.
Producto textil 
biodegradable.

Breathability, 
comfort and 
pleasant to touch.
Biodegradable 
textile product.

100% algodón orgánico
100% organic cotton

Punto de venta
Point of sale

POLO PIQUÉ DE MANGA CORTA
· 97% algodón y 3% elastano de 180 g/m².
· Bolsillo en el pecho con cierre de adhesivo textil.

SHORT SLEEVE PIQUE POLO
· 97% cotton and 3%  elastane, 180 g/m².
· Chest pocket with hook and loop fastening.

97% algodón
97% cotton

Punto de venta
Point of sale

El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel. 

Cotton provides 
high breathability, 
helping to wick away 
moisture and sweat.

VIDEO

680 : XS | S | M | L | XL
670 : XS | S | M | L | XL | XXL

670
Gris-Negro / Grey-Black

680
Marino-Negro / Navy-Black

770
Marino / Navy

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK

680
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POLOS T-SHIRTS

964 TOP

964
Gris-Negro-Naranja / Grey-Black-Orange

994
Negro-Azul / Black-Blue

S | M | L | XL | XXL

BREATHABLE POLO
· 100% polyester technical fabric, 170 g/m².
· Chest pocket with hook and loop fastening.

POLO TRANSPIRABLE
· Tejido técnico 100% poliéster de 170 g/m².
· Bolsillo en el pecho con cierre de adhesivo
  textil.

POLO TRANSPIRABLE
· 100% tejido técnico de 170 g/m².
· Bolsillo en el pecho.

BREATHABLE POLO
· 100% technical fabric, 170 g/m².
· Chest pocket.

Tejido elástico 
antihumedad y 
transpirable, ayuda a 
expulsar la humedad 
y el sudor de la piel.

Tejido elástico 
antihumedad y 
transpirable, ayuda a 
expulsar la humedad 
y el sudor de la piel.

Anti-humidity and 
breathable stretch 
fabric, helps to wick 
moisture and sweat 
away from the skin.

Anti-humidity and 
breathable stretch 
fabric, helps to wick 
moisture and sweat 
away from the skin.

Punto de venta
Point of sale

VIDEO

920 INDUSTRIAL

Punto de venta
Point of sale

S | M | L | XL | XXL | 3XL

920
Azul-Marino-Blanco / Blue-Navy-White

994
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POLOS T-SHIRTS

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

POLO TRANSPIRABLE CON TEJIDO 
COOLDRY®
· 100% poliéster de 150 g/m².
· Bolsillo en el pecho con cremallera.
· Laterales con tejido transpirable.
· No necesita planchado.
· Interior muy suave.

BREATHABLE COOLDRY® FABRIC 
POLO
· 100% polyester, 150 g/m².
· Chest pocket with zip.
· Sides with breathable fabric.
· No ironing required.
· Very soft interior.

Detalles 
reflectantes a la 
altura del pecho
y en la espalda.

Tejido Cooldry® 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel hacia la 
capa externa.

Cooldry® fabric 
helps wick moisture 
and sweat away 
from the skin to the 
outer layer.

Reflective details on 
chest and back.

977ONIX

VIDEO

977B
Negro-Gris / Black-Grey

977GY
Gris-Negro-Azul / Grey-Black-Blue
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POLOS T-SHIRTS

671 FLEX

681
Marino-Negro / Navy-Black

671
Gris-Negro / Grey-Black

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

POLO PIQUÉ MANGA LARGA
· 97% algodón 3% elastano de 180 g/m².
· Bolsillo en el pecho con cierre de adhesivo
  textil.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

613 INDUSTRIAL

613
Gris / Grey

614
Marino / Navy

Tejido elástico 
antihumedad y 
transpirable, ayuda a 
expulsar la humedad 
y el sudor de la piel.

Anti-humidity and 
breathable stretch 
fabric, helps to wick 
moisture and sweat 
away from the skin.

POLO PIQUÉ MANGA LARGA
· Poliéster / algodón de 180 g/m².
· Bolsillo en el pecho.
· Double tuck.

97% algodón
97% cotton

Punto de venta
Point of sale

Tejido elástico. 

Stretch fabric.

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK

691
Negro-Marrón / Black-Brown

LONG-SLEEVED PIQUÉ POLO SHIRT
· 97% cotton, 3% elastane, 180g/m².
· Chest pocket with hook-and-loop fastener.

LONG SLEEVE PIQUÉ POLO SHIRT
· Polyester / cotton 180 g/m².
· Chest pocket.
· Double tuck.

681

691

614
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CAMISETAS T-SHIRTS

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

CAMISETA DE MANGA CORTA
· 95% algodón y 5% elastano 180 g/m².
· Tejido con elastano para una mayor libertad de
  movimientos.
· Algodón de alta transpirabilidad que ayuda a
  expulsar la humedad y el sudor, manteniendo
  la piel seca.

SHORT-SLEEVED T-SHIRT
· 95% cotton and 5% elastane. 180 g/m².
· Fabric with elastane for greater freedom of
  movement.
· Highly breathable cotton that helps wick away
  moisture and sweat, keeping the skin dry.

FXC63FÉNIX

FXC63GB
Marino / Navy

FXC63GK
Gris-Negro / Grey-Black

NEW
Comodidad que te 
acompaña todo el 
día.

Te ofrece libertad, 
frescura y suavidad 
en cada movimiento.

Comfort that stays 
with you all day long.

Offers freedom, 
freshness, and 
softness with every 
movement.

95% algodón
95% cotton

POLO PIQUÉ DE MANGA LARGA
· 100% algodón de 210 g/m².
· Bolsillo en el pecho.

LONG SLEEVE POLO
· 100% cotton, 210 g/m².
· Chest pocket.

617TOP

100% algodón
100% cotton

Punto de venta
Point of sale

El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel. 

Cotton provides 
high breathability, 
helping to wick away 
moisture and sweat.

VIDEO

617
Negro-Azul / Black-Blue

618
Negro-Naranja / Black-Orange

618

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK
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CAMISETAS T-SHIRTS

TECHNICAL T-SHIRT
· 50% absorbent yarn and 50% polyester

150 g/m².
· Evacuates moisture and sweat from the skin 

to the outer layer, facilitating evaporation and 
keeping the skin cool and dry.

· Lightweight and comfortable.
· Wash and ready to wear again.

CAMISETA TÉCNICA
· 50% hilo absorbente y 50% poliéster de
  150 g/m².
· Expulsa la humedad y el sudor de la piel hacia 

la capa externa, facilitando así la evaporación 
y manteniendo la piel fresca y seca.

· Ligera y cómoda.
· Lavar y lista para volver a usar.

Sensación muy 
suave: tratamiento 
especial para evitar 
pelusas con un 
acabado 
anti-enganchones.

Resiste el uso y los 
lavados, sin perder 
la forma y el color.

Very feel: specially 
treated to prevent 
linting with an
anti-pilling finish.

Resists wear and 
washing, without 
losing its shape and 
colour.

677 TORNADUS

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

NEW

677DN
Marino / Navy

677GY
Gris / Grey

TP50 ELITE PRO

TP50GK
Gris-Negro / Grey-Black

TP50GB
Gris-Marino / Grey-Navy

CAMISETA DE MANGA CORTA
· 100% poliéster de 150 g/m².
· Tecnología Cool Ice: Favorece la regulación
  térmica y aporta sensación de frescura.
· Tejido muy suave y de secado rápido: ideal
  para mantener confort y funcionalidad en
  cualquier entorno laboral.

SHORT-SLEEVED T-SHIRT
· 100% polyester, 150 g/m².
· Cool Ice technology: Promotes thermal
  regulation and provides a feeling of freshness.
· Very soft, quick-drying fabric: ideal for
  maintaining comfort and functionality in any
  work environment.

Diseñados 
para ofrecerte 
ligereza, suavidad 
y sensación de 
frescura.

Designed to offer 
lightness, softness, 
and a feeling of 
freshness.

NEW

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL
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CAMISETAS T-SHIRTS

CAMISETA DE MANGA CORTA
· 100% algodón 140 g/m².
· Bolsillo en el pecho.
· Cuello redondo.

SHORT-SLEEVED T-SHIRT
· 100% cotton 140 g/m².
· Chest pocket.
· Round neck.

633100% ALGODÓN

634
Marino / Navy

633
Gris / Grey

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

100% algodón
100% cotton

Alta transpirabilidad  
y muy confortable. 

High breathability
and very 
comfortable.

CAMISETA DE MANGA CORTA
· 100% algodón 180 g/m².

SHORT-SLEEVED T-SHIRT
· 100% cotton 180 g/m².

930100% ALGODÓN

930
Azul-Gris / Blue-Grey

932
Azul-Marino / Blue-Navy

100% algodón
100% cotton

Alta 
transpirabilidad. 

High breathability.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK

634

932



POLARES
JERSEIS 
SUDADERAS
POLAR FLEECES, 
SWEATERS AND 
SWEATSHIRTS

Calidez y comodidad
Sin renunciar a funcionalidad, nuestras sudaderas 
y jerseis están confeccionados con materiales 
de alta calidad, garantizan aislamiento térmico y 
transpirabilidad. Su diseño versátil se adapta a 
cualquier sector laboral, además de aportar estilo 
y rendimiento.  

Warmth and comfort
Without sacrificing functionality, our sweatshirts 
and sweaters are elaborated with high quality 
materials, which guarantee thermal insulation and 
breathability. Their versatile design works well in 
any work environment, while providing style and 
performance.
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POLARES POLAR FLEECES

CHAQUETA POLAR CON FORRO 
INTERIOR
· Tejido polar de 330 g/m² y forro interior taffeta.
· Cierre frontal con cremallera.
· Dos bolsillos laterales con cremallera y
  uno interior.
· Puño elástico.
· Ajuste en cintura con cordón.
· Apertura para serigrafía.
· Protector de barbilla.

FLEECE JACKET WITH INNER 
LINING
· 330 g/m² fleece fabric and taffeta inner lining.
· Front zipper fastening.
· Two side pockets with zip fastening and
  one inner pocket.
· Elastic cuffs.
· Drawcord waist adjustment.
· Opening for embossing.
· Chin protector.

JERSEY DE FORRO POLAR
· 100% poliéster de forro polar de 160 g/m².
· Cremallera hasta el pecho.
· Cinta ajustable en puños y cintura.

SWEATER WITH FLEECE LINING
· 100% polyester fleece lining 160 g/m².
· Half-zip neck.
· Adjustable waistband and cuffs.

Muy transpirable.

Aporta calor sin 
grosor.

Regula la
temperatura.

Highly breathable.

Provides warmth 
without bulk.

Regulates
temperature.

Cubrecuellos CC890 
de regalo.

890 HYMALAYA

890MARINO
Marino / Navy

890GRIS
Gris / Grey

890MARINO : XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL
890GRIS : S | M | L | XL | XXL | 3XL

CC890 neck warmer 
as a gift.

Regalo
Gift

2890 ARTIC

2890DN: S | M | L | XL | XXL | 3XL

2890DN
Marino / Navy

2890G
Gris / Grey

2890G: M | L | XL | XXL | 3XL

*HASTA FIN DE  
   EXISTENCIAS/ UNTIL 
   END OF STOCK
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POLARES-JERSEYS POLAR FLEECES-SWEATERS

1890DNPEGASUS
Bolsillos con 
cremallera. 

CHAQUETA POLAR UNISEX
· 100% poliester polar de 240 g/m².
· Cierre de cremallera frontal.
· Dos bolsillos laterales con cremallera.
· Puño elástico.
· Ajuste en cintura con cordón.
· Protector de barbilla.

UNISEX FLEECE JACKET
· 100% polyester polar fleece 240 g/m².
· Front zip fastening.
· Two side pockets with zip fastening.
· Elasticated cuffs.
· Drawcord waistband adjustment.
· Chin protector.

899ORION
JERSEY DE PUNTO CON 
REFUERZOS
· 100% acrílico de 550 g/m². 
· Cremallera hasta el pecho.
· Refuerzo en hombros y codos.
· Bolsillo frontal superior con tapeta y
  cierre adhesivo textil.

KNITTED SWEATER WITH
REINFORCEMENTS
· 100% acrylic 550 g/m². 
· Half-zip neck.
· Reinforced shoulders and elbows.
· Top front pocket with flap and hook and loop 
  fastening.

Refuerzo en
hombros y codos.

Reinforcement 
in shoulders and 
elbows.

VIDEO

899B
Negro / Black

S | M | L | XL | XXL | 3XL

S | M | L | XL | XXL | 3XL

1890DN
Marino / Navy

899DN
Marino / Navy

Zippered pockets.
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POLARES POLAR FLEECES

JERSEY CON REFUERZOS
· 100% poliéster tejido de punto de 400 g/m².
· Tejido micropolar interior. 
· Refuerzos en hombros de poliéster Oxford.
· Cierre con cremallera hasta el pecho.
· Ajuste en puños.
· Bolsillo superior con cierre cremallera.
· Cordón elástico inferior para mayor ajuste.

SUDADERA UNISEX
· 70% algodón y 30% poliéster de 300 g/m².
· Tejido de punto liso con interior de felpa que 
  aporta confort y calidez.
· Ajuste en cintura, cuello y puños en punto 
  acanalado.

UNISEX SWEATSHIRT
· 70% cotton and 30% polyester, 300 g/m².
· Plain knitted fabric with fleece lining for 
  comfort and warmth.
- Waist, collar and cuffs in ribbed knit.

Refuerzo en 
hombro
con reflectante.

Tejido efecto
cortavientos.

Su interior percha-
do aporta calor y 
suavidad.

Its padded interior 
provides warmth 
and softness.

Reinforced shoul-
ders with reflective 
pipping

Windproof effect 
fabric.

SWEATER WITH REINFORCEMENTS
· 100% polyester knitted fabric 400g/m². 
· Microfleece lining.
· Oxford polyester shoulder reinforcements.
· Half-zip neck.
· Cuffs adjustment.
· Upper pocket with zipper fastening.
· Elastic waistband at hem for better fit.

2899B COLUMBUS

VIDEO

S | M | L | XL | XXL | 3XL

70% algodón
70% cotton

799DN
Marino / Navy

799GY
Gris / Grey

799B
Negro / Black

799 TEAM NEW

S | M | L | XL | XXL | 3XL

2899B
Negro / Black
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POLARES POLAR FLEECES

S | M | L | XL | XXL | 3XL

TP70KACTIVE
Diseñada para 
acompañarte en 
cada jornada, esta 
sudadera combina 
comodidad, 
funcionalidad y 
resistencia.

SUDADERA MULTIBOLSILLOS CON 
CREMALLERA ENTERA
· 100% poliester de 240 g/m².
· Cierre central con cremallera con ribete
  reflectante. 
· Puños y cintura elástica: garantizan un mejor
  ajuste y ayudan a mantener la temperatura
  estable. 
· Tres bolsillos delanteros con cremallera: dos
  en la parte inferior y uno en el pecho, todos
  con ribete reflectante.
· Tratamiento antipilling: previene la formación
  de bolitas en la superficie, prolongando la
  durabilidad y el buen aspecto de la prenda.

MULTI-POCKET SWEATSHIRT WITH 
FULL ZIPPER
· Central zipper closure with reflective trim.
· Elastic cuffs and waistband: ensure a better fit
  and help maintain a stable temperature.
· Three front zippered pockets: two at the
  bottom and one on the chest, all with
  reflective trim.
· Anti-pilling treatment: prevents pilling on the
  surface, prolonging the durability and good
  appearance of the garment.

Designed to 
accompany 
you every day, 
this sweatshirt 
combines comfort, 
functionality, and 
durability.

NEW

TP70K
Negro / Black

  estab
· Tres b
  en la 
  con ri
· Tratam
  de bo
  durab

MULT
FULL
· Centr
· Elasti
  and h
· Three
  botto
reflec

· Anti-p
  surfac
  appea

Sudadera ACTIVE TP70K
Vaquero elástico EXPLORER 830D



¡Abrígate con 
confianza!
Enfréntate a los climas más extremos con nuestra 
selección de parkas y cazadoras, diseñadas para 
protegerte en temperaturas adversas. Combina 
máxima comodidad con un diseño actual, y sigue 
conquistando grandes desafíos en tus días al aire 
libre. 

Protect yourself 
from the cold with 
confidence!
Face the most extreme weather with our selection 
of parkas and jackets, designed to protect you in 
harsh temperatures. Combine maximum comfort 
with contemporary design, and continue beating 
the odds on your outdoor journeys.

PARKAS
CORTAVIENTOS
CONJUNTOS FRÍO
PARKAS
WINDBREAKERS
COLD SETS
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FRÍO COLD

2920 ONTARIO
Tratamiento 
repelente al agua.

Tejido Anti-
desgarro.

Muy ligera favorece 
la movilidad.

Water repellent 
treatment.

Anti-ripping fabric.

Very lightweight 
facilitating mobility.

PARKA ACOLCHADA
DE TEJIDO ANTI-DESGARRO
· 100% poliéster pongee sobre PU y acolchado 
  de 200 g/m².
· Cierre con cremallera central.
· Dos bolsillos frontales con cremallera y un  
  bolsillo interior.
· Franjas reflectantes en el pecho.
· Capucha desmontable con cordón elástico.
· Puño elástico.

PADDED RIPSTOP FABRIC PARKA 
· 100% polyester pongee on PU and 200 g/m².  
· Central zip fastening.
· Two zipped front pockets and one inner
  pocket.
· Reflective pipping on chest.
· Detachable hood with elasticated drawcord.
· Elasticated cuffs.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

2920
Gris - Negro / Grey - Black

NEW
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FRÍO COLD

Muy confortable y 
ligera lo que aporta 
mayor movilidad al 
usuario. 

Aporta calor extra 
gracias a su forro 
polar interior.

Very comfortable 
and lightweight 
giving the wearer 
greater mobility.

Extra warmth 
thanks to its inner 
fleece lining.

Very high 
impermeability.

Extra warmth
thanks 
to its padded fabric.

Abrasion- and 
friction-resistant 
outer fabric easy to 
clean.

Impermeabilidad 
muy alta. 

Aporta calor extra 
gracias a su tejido 
acolchado.

Tejido exterior 
resistente a la 
abrasión y al roce, 
fácil limpieza.

878DNNEW

2910

Ensayo de forma parcial con resultado:

clase de resistencia térmica nivel 4.

Partial test with result:
thermal resistance 4th level.

WATERPROOF PADDED PARKA
· Polyester pongee on PVC coating 250 g/m²,
  140 g/m² padding and 280 g/m² fleece.
· Zip and press stud fastening.
· Reflective pipping on chest.
· Four front pockets, one double pocket and
  one inner pocket.
· Retractable hood with hook-and-loop   
  fastener.

PARKA ACOLCHADA REPELENTE 
AL AGUA
· Poliéster pongee sobre recubrimiento de PVC
  de 250 g/m², acolchado de 140 g/m²  y tejido
  polar de 280 g/m2. 
· Cierre con cremallera y corchetes.
· Franja reflectante en el pecho.
· Cuatro bolsillos frontales, un bolsillo doble
  y uno interior.
· Capucha escamoteable con cierre adhesivo  
  textil.

PARKA ACOLCHADA 
IMPERMEABLE
· 100% poliéster con membrana TPU de
  245 g/m².
  Acolchado de 160 gr/m².
· Certificada con la normativa EN 343:2019  
  de protección contra la lluvia.
· Capucha escamoteble en el interior del cuello.
· Puños ajustables con cinta de autocierre.
· Cierre frontal con cremallera y botones a
  presión.
· Tres bolsillos delanteros con cierre de
  cremallera, dos frontales, uno en el pecho y
  uno interior.

WATERPROOF PADDED PARKA
· 100% polyester with TPU membrane 245 g/m². 
  160 g/m²2 padding.
· EN 343:2019 certified for protection against
  rain.
· Retractable hood inside the collar.
· Adjustable cuffs with hook and loop fastening.
· Front zip fastening with press studs.
· Three zipped front pockets, and one inner
  pocket.

NEW TIMBER

CANADA

RESTILING

S | M | L | XL | XXL | 3XL

S | M | L | XL | XXL | 3XL

EN 343:2019

4

1

X

878DNNEW
Marino / Navy

2910
Gris / Grey



100 / JUBA WORKWEAR

FRÍO COLD

886DN TORONTO

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Ligera y cómoda;  
aporta mayor 
movilidad al 
usuario.

Lightweight and 
comfortable; 
provides greater 
mobility for the 
user.

PARKA ACOLCHADA CON BANDAS 
REFLECTANTES
· 300D Oxford con laminación TPU de 180 g/m²,
  acolchado de 120g/m² e interior de forro polar
  de 180 g/m².
· Costuras termoselladas y cierre completo que
  bloquea viento y lluvia. 
· Forro polar en el cuello y diseño ligero para
  moverte con libertad. 
· Capucha escamoteable. 
· Bolsillos con cremallera protegidos por solapa
  y bolsillo interior. 
· Puños regulables con cierre adhesivo textil. 
· Bandas reflectantes segmentadas.

QUILTED PARKA WITH REFLECTIVE 
STRIPES 
· 300D Oxford outer fabric with 180g/m² TPU
  lamination, 120g/m² padding and 180g/m²
  fleece interior.  
· Heat-sealed seams and full zipper closure that
  blocks wind and rain.
· Fleece lining at the collar and lightweight
  design for freedom of movement.
· Stowable hood.
· Zippered pockets protected by flaps and
  interior pocket.
· Adjustable cuffs with hook-and-loop
  fasteners.
· Segmented reflective bands.

 S | M | L | XL | XXL | 3XL

1851DN SAILOR
CAZADORA ACOLCHADA
· 100% Nylon®/ PU, acolchado de 200g/m²  y 
  forro polar. 
· Tres bolsillos frontales con cierre de  
  cremallera y bolsillo interior con
cierre adhesivo textil.

· Puño elástico de punto para mayor ajuste.
· Dispone de cremallera interior para serigrafía.

PADDED JACKET
· 100% Nylon®/ PU, 200 g/m² padding and fleece 
lining.

· Three front pockets with zip fastening and 
inner pocket with hook and loop fastening.

- Elasticated knitted cuff for better fit.
- Interior zip for embossing.

La suma de tejidos 
crea un óptimo 
aislamiento del frío.

Su ligereza y el 
elástico en la 
cintura, aportan
libertad de 
movimiento.

The combination 
of fabrics creates 
optimal cold 
insulation.

Lightweight 
and elasticated 
waistband for 
freedom of 
movement.

VIDEO

1851DN
Marino / Navy

886DN
Marino / Navy

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK

NEW



Podemos adaptarlos a las necesidades
específi cas de cada cliente.

Podemos personalizar colores corporativos,
detalles funcionales y acabados.

Creamos la prenda que necesitas, tal y como la imaginas.

We can adapt them to the specifi c
needs of each customer.

We can customize corporate colors,
functional details, and fi nishes.

We create the garment you need, just as you imagine it.

JUBA WORKWEAR / 101

FRÍO COLD

Elástico en la parte 
trasera.

Elastic on the back.

Press stud 
fastening on the 
side for a tighter fit.

Lateral con 
corchete para 
mayor ajuste.

820AZUL

VIDEO

Regalo de camiseta 
interior.

CHJT724

Free undershirt.

Regalo
Gift

Made in Spain

PARKA BÁSICA ACOLCHADA
· Poliéster sobre recubrimiento de PVC de
  220 g/m² con acolchado de 160 g/m²  y forro.
· Capucha escamoteable en el interior del 
  cuello.
· Tiras reflectantes en el pecho y hombros.
· Elástico en la zona de la espalda.
· Laterales abiertos con cierre de corchete
  a presión.
· Bolsillos frontales con tapeta. Bolsillo interior.
· Puños elásticos ajustables con botón
  a presión.

BASIC PADDED PARKA
· Polyester on PVC coating 220 g/m², with
  160 g/m² padding and lining.
· Retractable hood inside the collar.
· Reflective pipping on chest and shoulders.
· Elastic in the back area.
· Open sides with press stud fastening.
· Front pockets with flap. Inner pocket.
· Adjustable elasticated cuffs with snap button.

VIANA

PARKA BICOLOR
· 100% poliamida con forro y acolchado interior de poliéster.
· Cierre frontal de cremallera, cuello con cierre de adhesivo
  textil.
· Capucha desmontable con gancho y bucle.
· Cinta elástica en su interior para mayor ajuste de la  cara,
  evita la entrada de frio, en el exterior cordón ajustable.
· Seis bolsillos, dos en el pecho. Los inferiores, 2 con acceso
  por la parte lateral y 2 superpuestos acceso por la parte
  superior.
· Puño elástico.
· Cintura con tira elástica para mayor ajuste.
· Tira de tejido reflectante de 3M® Scotchlite™ en la manga,
  encima una cinta fotoluminiscente para mayor visibilidad.

BICOLOR PARKA
· 100% polyamide with lining and inner polyester padding.
· Front zip fastening, ending in collar with hook and loop
  fastening.
· Detachable hood with hook and loop.
· Elastic band on the inside of the collar for better fit, with
  adjustable drawcord. Prevents cold from entering.
· Six pockets, two on chest. 2 lower pockets with side
  access and 2 overlapping pockets with access from the
  top.
· Elasticated cuffs.
· Elasticated waistband for better fit.
· 3M® Scotchlite™ reflective fabric band on sleeve with
  photoluminescent fabric tape on top for increased 
visibility.

CHOIVA

S | M | L | XL | XXL | 3XL

P(S) | M | G(XL-XXL) | E(3XL) | EG(4XL)

EN 342:2017

0,354 (B)

2

X

820AZUL
Marino / Navy

CHJT724
Marino-naranja flúor / Navy-fluorescent orange 



Podemos adaptarlos a las necesidades
específi cas de cada cliente.
Podemos personalizar colores corporativos,
detalles funcionales y acabados.
Creamos la prenda que necesitas, tal y como la imaginas.

We can adapt them to the specifi c
needs of each customer.
We can customize corporate colors,
functional details, and fi nishes.
We create the garment you need, just as you imagine it.

Podemos adaptarlos a las necesidades
específi cas de cada cliente.
Podemos personalizar colores corporativos,
detalles funcionales y acabados.
Creamos la prenda que necesitas, tal y como la imaginas.

We can adapt them to the specifi c
needs of each customer.
We can customize corporate colors,
functional details, and fi nishes.
We create the garment you need, just as you imagine it.
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FRÍO COLD

CHJT270 CHOIVA
PANTALÓN CON TIRANTES ELÁSTICOS 
AJUSTABLES
· 100% Poliamida con forro y acolchado interior de poliéster.
· Cintura alta en la espalda hasta la zona de los omóplatos,
  mayor protección zona lumbar.
· Cierre frontal con cremallera con una tapeta.
· Tira elástica en la cintura que cierra mediante un adhesivo
  textil para evitar la pérdida de calor.
· El lateral exterior de la pierna posee una cremallera
  protegida por una tapeta interior.
· Bolsillo abierto en la parte trasera.
· Reflectante 3M© Scotchlite™ en ambas piernas, cinta de
  tejido fotoluminiscente para mayor  visibilidad.
· Tirantes elásticos ajustables.

TROUSERS WITH ADJUSTABLE 
ELASTICATED STRAPS
· 100% polyamide with polyester lining and inner padding.
· High waist in the back up to the shoulder blades,  greater
  protection of the lower back.
· Front zip fastening with flap.
· Elasticated waistband with hook and loop fastener to
  prevent heat loss.
· Outer side of leg has a zip protected by an inner flap.
· Open pocket on backside.
· 3M© Scotchlite™ reflective band on both legs, 

photoluminescent fabric tape for increased visibility.
· Adjustable elasticated shoulder straps.

Regalo de pantalón 
interior.

Free pair of 
underwear.

Made in Spain

Regalo
Gift

M | G(XL-XXL) | E(3XL) | EG(4XL)

EN 342:2017

0,354 (B)

2

X

CH322 CHOIVA

M | G(XL-XXL) | E(3XL) | EG(4XL)

Cuello de mutón, 
aporta extra de 
calor.

Puño elástico, 
impide que entre el 
viento.

Mutton collar, pro-
vides extra warmth.

Elasticated cuffs, 
keeps out the wind.

EN 342:2017

0,319 (B)

3

wp

EN 343:2019

4

1

X

PARKA ACOLCHADA CON FORRO INTERIOR
· Tejido exterior: 65% poliamida,  35% poliuretano, forro
  interior de poliéster/poliolefina, acolchado de 3M®
  ThinsulateTM.
· Cierre con cremallera frontal con tapeta y botones a 
presión.

· Dos bolsillos con tapeta y cierre adhesivo textil a la altura 
del pecho.

· El cuello de tejido de “mutón” ajustable mediante gancho 
y bucle.

· Banda interior de material de punto elástico en la cintura.
· Puño elástico interior de punto en las mangas.
· Costuras termoselladas.

PADDED JACKET WITH LINING
· Outer fabric: 65% polyamide, 35% polyurethane, polyester/
  polyolefin lining, 3M® ThinsulateTM padding.
· Front zip fastening with flap and press studs.
· Two flap pockets with hook and loop fastening at chest.
· Adjustable “mutton“ fabric collar with hook and loop 
fastening.

· Inner elasticated knitted material waistband.
· Inner elasticated knitted cuffs.
· Heat-sealed seams.

Made in Spain

CHJT270
Marino / Navy

CH322
Marino / Navy



Podemos adaptarlos a las necesidades
específi cas de cada cliente.

Podemos personalizar colores corporativos,
detalles funcionales y acabados.

Creamos la prenda que necesitas, tal y como la imaginas.

We can adapt them to the specifi c
needs of each customer.

We can customize corporate colors,
functional details, and fi nishes.

We create the garment you need, just as you imagine it.

Podemos adaptarlos a las necesidades
específi cas de cada cliente.

Podemos personalizar colores corporativos,
detalles funcionales y acabados.

Creamos la prenda que necesitas, tal y como la imaginas.

We can adapt them to the specifi c
needs of each customer.

We can customize corporate colors,
functional details, and fi nishes.

We create the garment you need, just as you imagine it.
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CH225
Mayor ergonomía
gracias a su cintura 
alta y su fuelle
interior.

Improved ergo-
nomy thanks to 
its high waist and 
inner
gusset.

CHPL309

CHPL312

Cuello / Neck
Alojamiento
capucha
Space for 
the hood

Puño cortaviento
Windbreaker cruff s

Bolsillo tipo cartera
Wallet pocket

Tapa bolsillo
Flap at pocket

Made in Spain

CHOIVA
PANTALÓN CON TIRANTES ELÁSTICOS 
AJUSTABLES
· Tejido exterior: 65% poliamida, 35% poliuretano, forro 
  interior de poliester/ poliolefina, acolchado de 3M®
  ThinsulateTM.
· Forro interior y acolchado.
· Cintura alta hasta la zona de los omoplatos, mayor
  protección de la zona lumbar.
· Cierre con cremallera frontal con tapeta y botones a
  presión.
· Dos bolsillos con tapeta y cierre adhesivo textil en la
  parte frontal.
· Fuelle interior, con cremallera y trabillas de cierre
  adhesivo textil en la parte inferior de la pierna para un
  mejor ajuste.
· Tirantes elásticos ajustables.

TROUSERS WITH ADJUSTABLE 
ELASTICATED STRAPS
· Outer fabric: 65% polyamide,  35% polyurethane,
  polyester/ polyolefin inner lining, 3 M® ThinsulateTM

  padding.
· Inner lining and padding.
· High waist to shoulder blades, better protection of lower
  back.
· Front zip fastening with flap and press studs.
· Two front pockets with flap and hook and loop fastener.
· Inner gusset, with zip and hook and loop fastening on
  lower leg for better fit.
· Adjustable elasticated shoulder straps.

CHOIVA
PARKA ACOLCHADA CON FORRO INTERIOR
· Poliuretano/ poliamida, forro interior 100% poliéster.
· Cierre frontal con cremallera, tapeta y botones a presión.
· Capucha interior fija oculta con cierre de botones a
  presión.
· Dos bolsillos frontales con tapeta y uno interior con cierre
  adhesivo textil.
· Puño interior con cinta elástica a modo de cortavientos.
· Cordón en la parte inferior, mejor ajuste de la prenda.
· Costuras termoselladas.

PADDED JACKET WITH LINING
· Polyurethane/ polyamide, inner lining 100% polyester.
· Front fastening with zip, flap and press studs.
· Hidden fixed inner hood with press stud fastening.
· Two front pockets with flap and one inner pocket with 
hook and loop fastener.

· Inner elasticated cuffs acting as windbreaker.
· Drawcord at hem for a better fit of the garment.
· Heat-sealed seams.

M | G(XL-XXL) | E(3XL) | EG(4XL)

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Forro acolchado / Padded lining
INTERIOR PRENDA / INSIDE OF GARMENT

Barrera antihumedad efecto mecha
Wick eff ect humidity barrier

Acolchado por microfusión
Microfusion padding

FORRO /LINING

BARRERA ANTIHUMEDAD / ANTI-MOISTURE BARRIER

EN 342:2017

0,319 (B)

3

wp

EN 343:2019

4

1

X

EN 14058:2017

2

2

X

W

EN 343:2019

4

1

X

Made in Spain

CH225
Marino / Navy

CHPL309
Marino / Navy

CHPL312
Marino-Azulina
Navy-Denim blue
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Aporta calor 
extra gracias a su 
acolchado.

Cinta elástica en 
cintura y puños 
para evitar la 
entrada de aire y 
permanecer más 
caliente.

Extra warmth 
thanks to its 
padding.

Elasticated 
waistband and 
cuffs keeping air 
out and maintaining 
warmth.

CHAQUETA CORTAVIENTOS 
ACOLCHADA
· Tejido exterior: nailon/PU, acolchado de 200
  g/m2 delante e interior forro polar con
  elastano.
· Doble capa.
· Cierre frontal de cremallera.
· Dos bolsillos laterales con cierre
  de cremallera e interior con cremallera.
· Protector de barbilla.

WINDBREAKER PADDED JACKET
· Outer fabric: nylon/PU, 200 g/m2 padding on
  the front and inner fleece lining with elastane.
· Double layer.
· Front zip fastening.
· Two side pockets and one inner zipped   
  pocket.
· Chin protector.

2894 TIFÓN

VIDEO

S | M | L | XL | XXL | 3XL

NEW2894GY
Gris / Grey 

2894DN
Marino / Navy
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TP80KWIND PRONEW
Diseñada para 
ofrecer una 
protección 
completa y un 
rendimiento 
superior en 
entornos de trabajo 
exigentes.

Designed to offer 
complete protection 
and superior 
performance in 
demanding work 
environments.

CHAQUETA SOFTSHELL DE ALTO 
RENDIMIENTO, FORRO MICROPOLAR
· 100% poliéster con membrana TPU
  contrastado con tejido ripstop de 300 g/m².
· Tejido impermeable y transpirable.
· Dos bolsillos en el pecho y dos bolsillos
  delanteros, todos con cierre de cremallera.
· Tratamiento repelente al agua.
· Cierre con cremallera central y protector de
  barbilla.
· Cordones elásticos ajustables en la cintura.
· Detalles reflectantes hombros y espalda.
· El forro y la membrana aportan protección al
  frío e impermeabilidad.

HIGH-PERFORMANCE SOFTSHELL 
JACKET, MICROPOLAR LINING.
· 100% polyester with TPU membrane
  contrasted with 300 g/m² ripstop fabric.  
· Waterproof and breathable fabric.
· Two chest pockets and two front pockets, all
  with zipper closure.
· Water-repellent treatment.
· Central zipper closure and chin guard.
· Adjustable elastic drawstrings at the waist.
· Reflective details on shoulders and back.
· The lining and membrane provide protection
  from the cold and waterproofing.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

IMPERMEABILIDAD
8000 MM.
TRANSPIRABILIDAD
3000 MVP.

IMPERMEABILITY
8000 MM.
TRANSPIRABILITY
3000 MVP.

TP80K
Negro / Black

Softshell WIND PRO TP80K
Pantalón / trouser DYNAMIC TP10GY
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3894 KAMALEON

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Elasticated Lycra   
cuffs, keeps out the 
wind.

Puño elástico de
lycra, impide que 
entre el viento.

Refuerzo en 
hombros, mayor 
impermeabilidad.

Reinforced shoul-
ders, greater imper-
meability.

CHAQUETA CORTAVIENTOS
· 94% poliéster y 6% elastano + TPU + forro
  micropolar de 300 g/m². 
· Triple capa con membrana TPU.
· Tres bolsillos frontales con cierre de
  cremallera.
· Refuerzo en hombros y laterales.

WINDBREAKER JACKET
· 94% polyester and 6% elastane + TPU + 
  300 g/m² microfleece lining.
· Triple layer with TPU membrane.
· Three front pockets with zip fastening.
· Reinforced shoulders and sides.

IMPERMEABILIDAD
8000 MM.

IMPERMEABILITY

TRANSPIRABILIDAD
800 MVP.

TRANSPIRABILITY

VIDEO 3B94
Camuflaje / Camouflage

 S | M | L | XL | XXL | 3XL | 4XL

2967

Elasticated Lycra 
cuffs, keeps out the 
wind.

Puño elástico de
lycra, impide que 
entre el viento.

Knitted fabric.

Tejido de punto.

VIDEO

ATRIUM
CHAQUETA CORTAVIENTOS
· 90% poliéster, 10% algodón de 380 g/m².
· Triple capa con membrana TPU.
· Tres bolsillos frontales con cierre de 
  cremallera.
· Refuerzo en hombros y laterales para mayor 
  durabilidad.

WINDBREAKER JACKET
· 90% polyester, 10% cotton de 380 g/m².
· Triple layer with TPU membrane.
· Three front pockets with zip fastening.
· Reinforced shoulders and sides for extra  
  durability.

IMPERMEABILIDAD
8000 MM.

IMPERMEABILITY

TRANSPIRABILIDAD
3000 MVP.

TRANSPIRABILITY

2967
Gris / Grey

2967
s / Grey
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Triple capa:
+ transpirable
+ impermeable 
+ cortavientos

Buen diseño y 
patronaje.

Triple layer:
+ breathable
+ waterproof
+ windproof

Good design and 
pattern.

CHAQUETA CORTAVIENTOS
· 96% poliéster y 4% elastano de 330 g/m².
· Forro micro polar interior y membrana TPU.
· Tejido de triple capa.
· Puño ajustable interior y cierre ajustable
  en el exterior.
· Cordón ajustable.
· Tres bolsillos frontales con cremallera.
· Elástico interior ajustable en la cadera.

WINDBREAKER JACKET
· 96% polyester and 4% elastane 330 g/m².
· Inner micro fleece lining and TPU membrane.
· Triple layer fabric.
· Adjustable inner cuff and adjustable outer 
  closure.
· Adjustable drawcord.
· Three front pockets with zip fastening.
· Adjustable inner elastic band at waistband.

894NEWNEW ASTON

1894VENTUS

S | M | L | XL | XXL | 3XL

S | M | L | XL | XXL | 3XL

IMPERMEABILIDAD
8000 MM.

IMPERMEABILITY

TRANSPIRABILIDAD
800 MVP.

TRANSPIRABILITY

Adjustable cuffs, 
keeps out the wind.

Double layer, 
allows breathability.

Puño con cierre 
ajustable, impide 
que entre el viento.

Doble capa, permite 
transpirabilidad.

CHAQUETA CORTAVIENTOS
· 94% poliéster y 6% elastano de doble capa
  de 270 g/m².
· Forro micropolar interior.
· Puño con cierre ajustable.
· Cierre frontal de cremallera.
· Tres bolsillos frontales con cierre cremallera.

WINDBREAKER JACKET
· 94% polyester and 6% elastane double layer 
  270 g/m².
·  Inner microfleece lining.
·  Adjustable cuffs.
·  Front zip fastening.
·  Three front pockets with zip fastening.

VIDEO

1894B
Negro / Black

1894DN
Marino / Navy

894BNEW
Negro / Black

894DNNEW
Marino / Navy



Protección específica 
para entornos 
alimentarios exigentes
Para aquellos profesionales de la industria 
alimentaria, son esenciales a la hora de trabajar. 
Entre nuestra selección, podrás encontrar todo 
tipo de artículos de malla o nitrilo, entre otros, que 
garantizan higiene, seguridad y confort a quienes 
permanecen al pie del cañón día a día. 

Specific protection 
for demanding food 
industry environments
For those professionals in the food industry, these 
garments are essential when it comes to work. 
Among our selection, all kinds of mesh or nitrile 
articles can be found, among others, to guarantee 
hygiene, safety and comfort to those who remain 
at the front row every day.

ALIMENTACIÓN
FOOD INDUSTRY
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ALIMENTACIÓN FOOD INDUSTRY

885PVC FREEZER

885PU BUTCHER

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

NEW

CHALECO SIN BOLSILLOS 
EXTERIORES
· 100% poliéster recubierto de PU de 210 g/m².
  Forro interior y acolchado de 160 g/m².
· Costuras termosoldadas.
· Bolsillo interior.
· Cierre frontal con corchetes.

NO-POCKET WAISTCOAT
· 100% polyester PU coated polyester 210 g/m².
  Inner lining and 160 g/m² padding.
· Thermo- sealed seams.
· Inner pocket.
· Front fastening with press studs.

EN 14058:2017+A1:2023

3

3

X

X

Diseñado para el 
sector alimentario 
con tejido de 
fácil limpieza y 
resistencia al 
desgaste. 

Bandas reflectantes  
en el pecho.

Forro polar interior.

Designed for the 
food industry with 
easy-to-clean, wear-
resistant fabric. 

Reflective bands  on 
the chest.

Inner fleece lining.

CHALECO ACOLCHADO DE PVC
· Tejido exterior de poliéster pongee con PVC de
  250 g/m², interior 100% polar.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta fijada 
mediante tiras textiles adhesivas.

· Sin bolsillos exteriores.
· Bandas reflectantes en el pecho.
· Ajustable en la parte trasera a la altura de la
  cintura.
· Interior de forro polar con bolsillo con cierre
  de tira textil adhesiva.
· Costuras termo-soldadas creando una barrera  
  impermeable y duradera.

PVC PADDED VEST
· 250 g/m² PVC pongee polyester outer fabric,
  100% fleece interior.
· Front zipper closure with flap secured by 
adhesive fabric strips.

· No exterior pockets.
· Reflective bands on the chest.
· Adjustable at the back at waist height.
· Fleece lining with pocket with adhesive fabric
  strip closure.
· Heat-sealed seams create a waterproof and  
  durable barrier.

885PVC
Blanco/White

885PU
Blanco/White

Costuras
termoselladas.

Tejido impermeable.

Muy buena
resistencia térmica 
y excelente 
transpirabilidad.

Thermo- sealed 
seams.

Waterproof fabric.

Very good thermal 
resistance 
and excellent 
breathability.



Podemos adaptarlos a las necesidades
específi cas de cada cliente.

Podemos personalizar colores corporativos,
detalles funcionales y acabados.

Creamos la prenda que necesitas, tal y como la imaginas.

We can adapt them to the specifi c
needs of each customer.

We can customize corporate colors,
functional details, and fi nishes.

We create the garment you need, just as you imagine it.
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881BAKER

XS | S | M | L | XL | XXL

Única / One

CHEN925

CHALECO ACOLCHADO
· 100% Nylon® de 55 g/m² acolchado de 240
  g/m² y forro  interior de 50 g/m².
· Cierre con cremallera frontal.
· Dos bolsillos externos abiertos y uno interior.
· Pespunteado con dibujo de rombos.
· Cintura elástica.

PADDED WAISTCOAT
· 100% Nylon®, 55 g/m² padding 240 g/m² and
  50 g/m² inner lining.
· Front zip fastening.
· Two outer open pockets and one inner pocket.
· Stitching with diamond pattern.
· Elasticated waistband.

Cortavientos 
ajustables en las 
sisas.

Adjustable 
windproof armholes.

PVC APRON 
WITH DRAWCORD FASTENING
· 87% PVC, 13%  PU. 
· Dimensions: 105 cm x 70 cm.
· Partial protection (type PB6) against chemical 
  liquids:
    · Sodium hydroxide (10%).
    · Sulfuric acid (30%).
    · O-xylene and Butanol.

DELANTAL DE PVC 
CON SUJECIÓN MEDIANTE 
CORDÓN
· 87% PVC, 13% poliéster.
· Medidas: 105 cm x 70 cm.
· Protección parcial (tipo PB6) contra
  los líquidos químicos:
    · Hidróxido de sodio (10%).
    · Ácido sulfúrico (30 %).
    · O-xileno y Butanol.

Made in Spain

EN 13034:2005+A1:2009

Tipo PB (6)

CHEN925V
Verde/Green

881
Blanco/White

CHEN925B
Blanco/White

HASTA FIN DE  
EXISTENCIAS/ UNTIL 
END OF STOCK



Podemos adaptarlos a las necesidades
específi cas de cada cliente.
Podemos personalizar colores corporativos,
detalles funcionales y acabados.
Creamos la prenda que necesitas, tal y como la imaginas.

We can adapt them to the specifi c
needs of each customer.
We can customize corporate colors,
functional details, and fi nishes.
We create the garment you need, just as you imagine it.
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CHAL925

CHEN950

Única / One

Única / One

DELANTAL DE PVC 
CON SUJECIÓN MEDIANTE 
CORDÓN
· 75% PVC, 25% poliéster.
· Medidas: 105 cms x 70 cms.
· Apto para alimentación.

PVC APRON 
WITH DRAWCORD FASTENING
· 75% PVC, 25% polyester.
· Dimensions: 105 cm x 70 cm.
· Suitable for food industry.

Made in Spain

MANGUITOS DE PVC 
CON ELÁSTICOS
PROTECCIÓN QUÍMICA
· 87% PVC, 13% poliéster.
· Elásticos en ambos extremos para mayor
  sujeción.
· Apto para productos líquidos químicos.
· Protección parcial (tipo PB6) contra
  los líquidos químicos:
    · Hidróxido de sodio (10%)
    · Ácido sulfúrico (30 %)
    · O-xileno y Butanol.

PVS OVERSLEEVES 
WITH ELASTIC CUFFS
CHEMICAL PROTECTION
· 87% PVC, 13% polyester.
· Elastic at both ends for better grip.
· Suitable for chemical liquids.
· Partial protection (type PB6) against chemical 
  liquids:
    · Sodium hydroxide (10%)
    · Sulfuric acid (30%)
    · O-xylene and Butanol.

Made in Spain

EN 13034:2005+A1:2009

Tipo PB (6)

CHAL925A
Azul/Blue CHAL925B

Blanco/White

CHEN950V
Verde/Green

CHEN950B
Blanco/White



Podemos adaptarlos a las necesidades
específi cas de cada cliente.

Podemos personalizar colores corporativos,
detalles funcionales y acabados.

Creamos la prenda que necesitas, tal y como la imaginas.

We can adapt them to the specifi c
needs of each customer.

We can customize corporate colors,
functional details, and fi nishes.

We create the garment you need, just as you imagine it.
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CHAL950

Única / One

0XFL17012055X080 | 55 x 80 cm - 1650 gr | Para altura  / For height > 188 cm

OXFL17012FLEXINOX
DELANTAL DE PLACAS 100% DE 
ACERO INOXIDABLE
· Sistema de placas patentado que ofrece
  un mayor protección frente a incisiones de
  cuchillo.
· La forma de las placas y su tamaño ofrecen
  una gran elasticidad.
· Reversible.
· Resistente a los productos de limpieza
  corrientes y de desinfección.
· Se suministran con un arnés VITOFIX.
· Posibilita unir el delantal DELTA con
  botones a presión sin colgar en el cuello:
  0HD.030.6*.075X115.

Made in Spain

MANGUITOS DE PVC
CON ELÁSTICOS
ALIMENTACIÓN
· 87% PVC / 13% poliéster.
· Elásticos en ambos extremos para
  mayor sujeción.
· Apto para alimentación.

PVC OVERSLEEVES 
WITH ELASTIC CUFFS
FOOD INDUSTRY
· 87% PVC, 13% polyester.
· Elastic at both ends for better grip.
· Suitable for food industry.

Deshuesado y 
despiece de carne y 
pescado.

4 puntos de agarre 
en la parte superior 
(doble pletina).

Deboning and 
cutting up meat and 
fish.

4 grip points on the 
top (double rail).

100% STAINLESS STEEL PLATE 
APRON
· Patented plate system offering greater
  protection against knife cuts.
· The shape and size of the plates offer great
  elasticity.
· Reversible.
· Resistant to common cleaning and
  disinfecting products.
· Supplied with a VITOFIX harness.
· Allows the DELTA apron to be attached with
  snap fasteners without hanging around the
  neck: 0HD.030.6*.075X115.

EN ISO 13998:2003

Nivel 2

0XFL17012055X070 | 55 x 70 cm - 1450 gr | Para altura  / For height > 166 cm

CHAL950B
Blanco/White

CHAL950A
Azul/Blue

Made in Europe
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Más ligero, aporta 
seguridad y 
comodidad.

Cuatro puntos de 
fijación para ajustar.

ARNÉS/HARNESS VITOFIX

OXLI65012

Lighter, providing 
safety and comfort.

Four fixing points for 
adjustment.

OXMA16012
Cuatro puntos de 
fijación para ajustar.

ARNÉS/HARNESS VITOFIX

Four fixing points for 
adjustment.

LIGHTINOX
MANDIL DE MALLA METÁLICA 
100% INOXIDABLE Y REVERSIBLE
· Reversible para evitar riesgo de accidente por
  usarla al revés.
· Más ligero, aporta seguridad y comodidad.
· Cuatro puntos de fijación en la parte superior
  (doble pletina).
· Se suministran con un arnés VITOFIX.
· También puede acoplar un delantal para
  optimizar la higiene y facilitar la limpieza.

100% STAINLESS STEEL 
REVERSIBLE WIRE MESH APRON
· Reversible to prevent accidents caused by
  wearing it inside out.
· Lighter, providing safety and comfort.
· Four attachment points at the top (double
  plate).
· Supplied with a VITOFIX harness.
· An apron can also be attached to optimize
  hygiene and facilitate cleaning.

7 mm

5,6 mm

0,7 mm

MAILLINOX
MANDIL DE MALLA METÁLICA 
100% ACERO INOXIDABLE
· Se suministran con un arnés VITOFIX.
· Aseguran una protección contra los
  cortes y las cuchilladas a mano o con otras
  herramientas cortantes manuales.
· 4 puntos de agarre en la parte superior,
  permiten ajustar el arnés a la morfología del
  operario.

100% STAINLESS STEEL WIRE MESH 
APRON
· Supplied with a VITOFIX harness.
· Provides protection against cuts and slashes
  from hands or other hand-held cutting tools.
· Four attachment points at the top allow the
  harness to be adjusted to the operator’s body
  shape.

7 mm

5,4 mm

0,8 mm

0XLI65012055X080 | 55 x 80 cm - 1120 gr | Para altura / For height  > 190 cm

0XLI65012055X070 | 55 x 70 cm - 990 gr | Para altura / For height  > 166 cm

0XMA16012055X080 | 55 x 80 cm - 1875 gr | Para altura / For height  > 190 cm

0XMA16012055X070 | 55 x 70 cm - 1700 gr | Para altura / For height  > 167 cm

EN ISO 13998:2003

Nivel 2

EN ISO 13998:2003

Nivel 2

Made in Europe

Made in Europe



JUBA WORKWEAR / 115

ALIMENTACIÓN FOOD INDUSTRY

MODELO 
MODEL

MATERIAL 
MATERIAL

CARNE 
MEAT

PESCADO 
FISH

QUESO 
CHEESE

CONSERVAS 
PRESERVES

LIMPIEZA 
CLEANING

INDUSTRIA / INDUSTRY

AGRICULTURA 
AGRICULTURE

MECANICOS 
MECHANICS

QUÍMICOS 
CHEMISTRY

BRAVO Nitrile-Nitrilo **** **** *** **** **** **** **** ***
DELTA PU *** **** **** *** **** *** **** ***
JULIET PU *** *** *** *** *** * * -

LIMA Nitrile-Nitrilo **** **** *** **** **** *** *** ***

MONTAJE STANDARD
STANDARD MOUNTING

MONTAJE ARNÉS
HARNESS MOUNTING

MONTAJE AUTOMÁTICO
AUTOMATIC MOUNTING

Los mandiles de trabajo de Manulatex son aptos para el sector alimentario. Fabricados en nitrilo o poliuretano de gran calidad, todos los modelos 
ofrecen una alta resistencia a las grasas animales, la sangre y productos de limpiezas habituales.
Manulatex work aprons are suitable for the food industry. Made from high-quality nitrile or polyurethane, all models offer high resistance to animal 
fats, blood, and common cleaning products.

Mandiles de trabajo de MANULATEX
Tres opciones de montaje: estándard, arnés y automático.

Montaje estándar y arnés: hebilla de ajuste de polipropileno apto 
para alimentos y gancho de plástico y poliéster trenzado elástico.

Montaje automático: remaches y anillos de níquel. Correas 
cosidas de poliéster recubiertas en ambas caras con nitrilo.

MANULATEX work aprons
Three mounting options: standard, harness, and automatic.

Standard and harness mounting: food-grade polypropylene 
adjustment buckle and plastic hook with elastic braided polyester.

Automatic mounting: nickel rivets and rings. Sewn polyester 
straps coated on both sides with nitrile.

VITOFIX
ARNÉS DE POLIURETANO 
DESMONTABLE Y AJUSTABLE PARA 
DELANTAL METÁLICO
· Las tiras ajustables y extraíbles evitan que el
  mandil se abra cuando el operario se inclina.
· 4 puntos de agarre en la parte superior,
  permiten ajustar el arnés a la morfología del
  operario.
· El mandil no se desliza hacia abajo,
  protegiendo siempre el corazón.

MANULATEX

REMOVABLE AND ADJUSTABLE 
POLYURETHANE HARNESS FOR 
METAL APRON
· Adjustable and removable straps prevent the
  apron from opening when the operator bends
  over.
· Four attachment points at the top allow the
  harness to be adjusted to the operator’s body
  shape.
· The apron does not slide down, ensuring that
  the heart is always protected.

REF. CONTORNO PECHO / BUST ESPESOR / THICKNESS

0VVITO.001.05 < 100CM 1000 μm

0VVITO.002.05 90-120 CM 1000 μm

0VVITO.003.05 120 CM 1000 μm

Made in Europe
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Thickness: 300 um (±10) | Weight: 350 g/m2 | Dimensions: 90 x 115 cm (width x length)

Espesor: 300 um (±10) | Gramaje: 350 g/m2 | Dimensiones: 90 x 115 cm (ancho x largo)

Thickness: 300 um (±10) | Weight: 350 g/m2 | Dimensions: 90 x 115 cm (width x length)

Espesor: 300 um (±10) | Gramaje: 350 g/m2 | Dimensiones: 90 x 115 cm (ancho x largo)

OTDS0302
DELANTAL 100% POLIURETANO
· Ojetes termosellados.
· Hebillas regulables de polipropileno
  alimentario.
· Gancho de plástico detectable y elástico
  trenzado de poliéster.
· Sin partes metálicas.
· Resistente a grasas animales, sangre y
  productos de limpieza habituales.
· Temperatura de uso: de -20ºC a +100ºC.

OTD0301 DELTA PU
DELANTAL DE PU CON OJETES 
Y ARANDELAS DE ACERO 
INOXIDABLE
· Hebillas regulables de polipropileno
  alimentario.
· Gancho de plástico y elástico trenzado de
  poliéster.
· Resistente a grasas animales, sangre y
  productos de limpieza habituales.

Ojetes y arandelas 
de acero inoxidable.

DELTA THERMO

100% POLYURETHANE APRON
· Heat-sealed eyelets.
· Adjustable buckles made of food-grade
  polypropylene.
· Detectable plastic hook and braided polyester
  elastic.
· No metal parts.
· Resistant to animal fats, blood, and common
  cleaning products.
· Operating temperature: -20°C to +100°C.

HARNESS ASSEMBLY STANDARD ASSEMBLY

COLOR MONTAJE ARNÉS MONTAJE ESTÁNDAR

BLANCO OTDS3021090X115 OTDS3011090X115
ROJO *OTDS3022090X115 *OTDS3012090X115

AMARILLO *OTDS3023090X115 *OTDS3013090X115
MARRÓN *OTDS3024090X115 *OTDS3014090X115

Ojetes 
termosellados.

Heat-sealed eyelets.

EN 14325:2004

EN 340:2004

HARNESS ASSEMBLY STANDARD ASSEMBLY

COLOR MONTAJE ARNÉS MONTAJE ESTÁNDAR

AZUL *OTDS3025090X115 *OTDS3015090X115
VERDE *OTDS3026090X115 *OTDS3016090X115
NEGRO *OTDS3027090X115 *OTDS3017090X115

PU APRON WITH STAINLESS STEEL 
EYELETS AND WASHERS
· Adjustable buckles made of food-grade
  polypropylene.
· Plastic hook and braided polyester elastic.
· Resistant to animal fats, blood, and common
  cleaning products.

HARNESS ASSEMBLY AUTOMATIC ASSEMBLY

COLOR MONTAJE ESTÁNDAR MONTAJE AUTOMÁTICO

BLANCO OTD03011090X115 OTD03031090X115
AZUL OTD03015090X115 OTD03035090X115

Stainless steel 
eyelets and washers.

EN 14325:2004

EN 340:2004

*BAJO PEDIDO /
   ON REQUEST

Made in Europe

Made in Europe
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Detalle 
acoplamiento al 
delantal Flexinox.

OHD0306

OTDMS20M
Ajuste de la manga.

Coupling detail to 
Flexinox apron.

Sleeve adjustment.

DELTA ACOPLABLE
DELANTAL 100% POLIURETANO 
CON OJETES Y ARANDELAS DE 
ACERO INOXIDABLE
· Corchetes de fijación directa a presión que se
  acoplan a los mandiles de malla y placas.
· No necesita arnés a la espalda ni montaje
  sobre el cuello para mayor comodidad y
  movilidad del operario.
· Rápida y efectiva limpieza del mandil; evita
  en gran medida la suciedad sobre el mandil de
  malla protector interior.
· Alta resistencia a las grasas animales y la
  sangre.

DELTA CON MANGAS
DELANTAL LARGO Y CON MANGAS 
100% POLIURETANO
· Delantal largo que cubre las botas y envuelve
  el cuerpo por los laterales. Se ata con un nudo
  por detrás o por delante.
· Costuras termo-selladas impermeables.
· Cierre elástico integrado en la muñeca.
· Muy resistente a las rasgaduras gracias a su
  resistencia al estiramiento de hasta un 500%.
· Fácil y efectiva limpieza del mandil, ya que es
  muy liso y no endurece.
· Alta resistencia a las grasas animales y la
  sangre.

100% POLYURETHANE APRON 
WITH STAINLESS STEEL EYELETS 
AND WASHERS
· Direct snap fasteners that attach to mesh
  aprons and plates.
· No need for a back harness or neck mounting
  for greater operator comfort and mobility.
· Quick and effective cleaning of the apron;
  greatly reduces dirt on the inner protective
  mesh apron.
· High resistance to animal fats and blood.

COLOR REF.

BLANCO 0HD03061075X115
AZUL 0HD03065075X115

LONG APRON WITH SLEEVES, 100% 
POLYURETHANE
· Long apron that covers boots and wraps
  around the sides of the body. Ties with a knot
  at the back or front.
· Waterproof heat-sealed seams.
· Integrated elastic closure at the wrist.
· Highly tear-resistant thanks to its stretch
  resistance of up to 500%.
· Easy and effective cleaning of the apron, as it
  is very smooth and does not harden.
· High resistance to animal fats and blood.

COLOR REF. 90 x 130 cm REF. 90 x 140 cm

BLANCO 0TDMS20M1090X130 0TDMS20M1100X140
AZUL 0TDMS20M5090X130 0TDMS20M5100X140

Thickness: 300 um (±10) | Weight: 350 g/m2 | Dimensions: 75 x 115 cm (width x length)

Espesor: 300 um (±10) | Gramaje: 350 g/m2 | Dimensiones: 75 x 115 cm (ancho x largo)

Thickness: 200 um (±10) | Weight: 350 g/m2 | Dimensions: 90x135 y 100x140 cm

Espesor: 200 um (±10) | Gramaje: 350 g/m2 | Dimensiones: 90x135 y 100x140 cm

Made in Europe

Made in Europe
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Thickness: 500 um (±10) | Weight: 600 g/m2 | Dimensions: 90 x 115 cm (width x length)

Espesor: 500 um (±10) | Gramaje: 600 g/m2 | Dimensiones: 90 x 115 cm (ancho x largo)

Thickness: 300 um (±10) | Weight: 345 g/m2 | Dimensions: 90 x 135 cm (width x length)

Espesor: 300 um (±10) | Gramaje: 345 g/m2 | Dimensiones: 90 x 135 cm (ancho x largo)

OTD030M
DELANTAL DE UNA PIEZA 100% 
POLIURETANO
· Cierre con un nudo en la parte trasera.
· Más higiénico, sin gancho y sin cordón de
  algodón.
· Sencillo de limpiar y colocar.
· Resistente a grasas animales, sangre y
  productos de limpieza habituales.

OTL050 LIMA
DELANTAL DE POLIÉSTER 
RECUBIERTO DE NITRILO POR 
AMBAS CARAS
· Poliéster recubierto de nitrilo en ambas caras.
· Remache y anillos de níquel.
· Correas cosidas de nitrilo sobre base de
  poliéster recubierto por ambas caras.
· Alta resistencia a grasas animales, sangre y a
  la temperatura.
· Montaje automático: anillas de níquel y  
  correas cosidas.

DELTA MONOBLOCK

ONE-PIECE APRON MADE OF 100% 
POLYURETHANE
· Fastens with a knot at the back.
· More hygienic, no hook and no cotton cord.
· Easy to clean and put on.
· Resistant to animal fats, blood, and common
  cleaning products.

COLOR REF.

BLANCO WHITE OTD030M1090X135
ROJO RED OTD030M2090X135

AMARILLO YELLOW OTD030M3090X135
AZUL BLUE OTD030M5090X135

VERDE GREEN OTD030M6090X135
NARANJA ORANGE OTD030M7090X135

POLYESTER APRON COATED WITH 
NITRILE ON BOTH SIDES
· Polyester coated with nitrile on both sides.
· Nickel rivets and rings.
· Nitrile straps sewn onto a polyester base
  coated on both sides.
· High resistance to animal fats, blood, and
  temperature.
· Automatic assembly: nickel rings and stitched  
  straps.

COLOR REF.

BLANCO WHITE OTL05031090X115

BAJO PEDIDO/
ON REQUEST

Made in Europe

Made in Europe
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Thickness: 400 um (±10) | Weight: 170 g/m2 | Dimensions: 90 x 115 cm (width x length)

Espesor: 400 um (±10) | Gramaje: 170 g/m2 | Dimensiones: 90 x 115 cm (ancho x largo)

Thickness: 500 um (±10) | Weight: 600 g/m2 | Dimensions: 90x115 cm (width x length)

Espesor: 500 um (±10) | Gramaje: 600 g/m2 | Dimensiones: 90x115 cm (ancho x largo)

OTJ040

OTB050

*BAJO PEDIDO /
   ON REQUEST

DELANTAL DE POLIURETANO 
SOBRE BASE DE POLIAMIDA
· Hebilla de ajuste de polipropileno apto para
  alimentos y gancho de plástico y poliéster
  trenzado elástico.
· Resistente a productos de limpieza habituales.
· Destaca por su flexibilidad, ligereza y
  excelente resistencia al desgarro.
· Ojetes y arandelas de latón libre de níquel.

DELANTAL DE NITRILO
· Protección contra riesgos mecánicos y  
  resistencia a la penetración de agua.
· Poliéster recubierto de nitrilo en ambas caras.
· Resistente a grasas animales, sangre y
  temperatura.
· Temperatura de uso: de -15ºC a +80ºC. 
· Montaje automático: anillas de níquel.
· Montaje estándar y arnés: gancho de plástico  
  detectable.

POLYURETHANE APRON ON A 
POLYAMIDE BASE
· Polypropylene adjustment buckle suitable for
  food use and plastic hook and polyester
  elastic braid.
· Resistant to common cleaning products.
· Notable for its flexibility, lightness, and
  excellent tear resistance.
· Nickel-free brass eyelets and washers.

NITRILE APRON
· Protection against mechanical risks and  
  resistance to water penetration.
· Nitrile-coated polyester on both sides.
· Resistant to animal fats, blood, and
  temperature.
· Operating temperature: -15°C to +80°C.
· Automatic assembly: nickel rings.
· Standard assembly and harness: detectable  
  plastic hook.

JULIET

BRAVO 

COLOR REF.

BLANCO WHITE OTJ040011090X115
AMARILLO YELLOW OTJ040013090X115

AZUL BLUE OTJ040015090X115
VERDE GREEN OTJ040016090X115

COLOR CON MANGAS / WITH SLEEVES

BLANCO WHITE OTJM040X1003X115

STANDARD MOUNTING HARNESS MOUNTING AUTOMATIC MOUNTING

COLOR MONTAJE ESTÁNDAR MONTAJE ARNÉS MONTAJE AUTOMÁTICO

BLANCO WHITE OTB05011090X115 OTB05021090X115 OTB05031090X115
AMARILLO YELLOW OTB05013090X115 *OTB05023090X115 *OTB05033090X115

MARRÓN BROWN OTB05014090X115 *OTB05024090X115 *OTB05034090X115
AZUL BLUE OTB05015090X115 *OTB05025090X115 *OTB05035090X115

VERDE GREEN OTB05016090X115 *OTB05026090X115 *OTB05036090X115

EN 340:2004

EN ISO 13688:2013

CON MANGAS
WITH SLEEVES

Made in Europe

Made in Europe



Equilibrio perfecto 
entre seguridad y 
rendimiento
Sin comprometer la comodidad, son esenciales en 
entornos donde la higiene es una prioridad.  
Cuando se trata de tareas que exigen una barrera 
confiable frente a químicos o contaminantes, 
nuestra selección de desechables garantiza 
protección. 

The perfect balance 
between safety and 
performance
Without compromising comfort, they are essential 
in environments where hygiene is a priority.
When it comes to tasks that demand a reliable 
barrier against chemicals or contaminants, our 
selection of disposables guarantees protection.

TRAJES DE PROTECCIÓN
QUÍMICA
CHEMICAL COVERALL
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PROTECCIÓN QUÍMICA CHEMICAL COVERALL

TIPO 3

TYPE 3
TIPO 4

TYPE 4
TIPO 5

TYPE 5
TIPO 6

TYPE 6
EN 1149 EN 1073-2 EN14126 EN ISO 14116

VESTUARIO DESECHABLE DE PROTECCIÓN QUÍMICA

DISPOSABLE CHEMICALS PROTECTIVE CLOTHING

Prendas herméticas al gas

Gas-tight garments

Prendas impermeables a los líquidos

Liquid-tight garments

Prendas no herméticas al gas

Non-gas-tight garments

Prendas herméticas al rociado

Spray-tight garments

Prendas herméticas a las partículas

Particle-tight garments

Prendas parcialmente impermeables a las salpicaduras

Partially splashproof garments

TIPO / 
TYPE

TIPO / 
TYPE

TIPO / 
TYPE

TIPO / 
TYPE

TIPO / 
TYPE

TIPO / 
TYPE

1

3

2

4

5

6

ANTIESTÁTICO
ANTISTATIC

EN 1149-5

PARTÍCULAS RADIOACTIVAS
RADIOACTIVE PARTICLES

EN 1073-2

BIOLÓGICO
BIOLOGICAL

EN 14126

RETARDANTE A LA LLAMA
FIREPROOF

EN ISO 14116

REFERENCIA

REFERENCE
NOMBRE

NAME

1188B56PRO STEELGEN 1000

1188B56FR STEELGEN 1000FR

1188B456PRO STEELGEN 3000

1188B3456PRO STEELGEN 5000

OTROS RIESGOS

OTHER RISKS

Pre
ndas i

m
perm

eable
s a

 lo
s l

íq
uid

os

Liquid-ti
ght g

arm
ents

Pre
ndas h

erm
étic

as a
l r

ocia
do

Spray-ti
ght g

arm
ents

Pre
ndas h

erm
étic

as a
 la

s p
art

íc
ula

s

Parti
cle

-ti
ght g

arm
ents

Pre
ndas p

arc
ia

lm
ente

 im
perm

eable
s a

 la
s s

alp
ic

adura
s

Parti
ally

 sp
lash

pro
of g

arm
ents

Antie
st

átic
o

Antis
tatic

Part
íc

ula
s r

adio
activ

as

Radioactiv
e parti

cle
s

Bio
ló

gic
o

Biologica
l

Reta
rd

ante
 a

 la
 ll

am
a

Fire
pro

of

GUÍA DE SELECCIÓN
SELECTION GUIDE

Cat. III

PPE 
Protection



JUBA WORKWEAR / 123

PROTECCIÓN QUÍMICA CHEMICAL COVERALL

Ajuste elástico en 
capucha, cintura, 
puños y tobillos.

Sujeta-dedos en 
mangas y cubre-
barbilla.

Cierre frontal de 
cremallera con
tapeta adhesiva.

Costuras
termo-selladas.

Elastic adjustment 
at hood, waist, cuff s 
and ankles.

Finger-cuff s on slee-
ves and chin-cover.

Front zipper faste-
ning with adhesive 
fl ap.

Heat-sealed seams.

EN 1149-5

2008 2002 Class 2
EN 1073-2

2003+AC:2004
EN 14126

2005+A1:2009
EN13034

TYPE6B

2004+A1:2010
EN ISO 13982-1

TYPE5B

2005+A1:2009
EN 14605

TYPE4B

2005+A1:2009
EN 14605

TYPE3B

Ajuste elástico en 
capucha, cintura, 
puños y tobillos.

Cierre frontal de 
cremallera con
tapeta adhesiva.

Sujeta-dedos en 
mangas y cubre-
barbilla.

Elastic adjustment 
at hood, waist, cuff s 
and ankles.

Front zipper faste-
ning with adhesive 
fl ap.

Finger-cuff s on 
sleeves 
and chin-cover.

1188B3456PROSTEELGEN 5000

BUZO DESECHABLE RIESGO QUÍMICO 3, 4, 5 Y 6
· 60% polipropileno y 40% polietileno de 82 g/m².
· Protección biológica (EN14126), antiestático (EN1149-5) y protección
  contra partículas radioactivas (EN1073-2).
· USOS:
  Mantenimiento industrial. Industria química. Manipulación de
  partículas: fibras de vidrio, polvos tóxicos, amianto. Salas blancas.
  Rociado de pintura. Actividades con riesgo biológico: agricultura,
  veterinaria, descomposición orgánica, residuos, alimentaria. Limpieza
  industrial: tanques. Sector farmacéutico. Construcción naval.
  Espacios confinados: túneles, minería. Sector petroquímico.

DISPOSABLE COVERALL FOR CHEMICAL RISK TYPE 3, 
4, 5 AND 6
· 60 % polypropylene and 40% polyethylene of (82 g/m²).
· Biological protection (EN14126), antistatic (EN1149-5) and protection
  against radioactive particles (EN1073-2).
· USES:
  Industrial maintenance. Chemical industry. Handling of particles:
  glass fibers, toxic dusts, asbestos. Clean rooms. Paint spraying.
  Activities with biological risk: agriculture, veterinary, organic
  decomposition, wastes, food. Industrial cleaning: tanks.
  Pharmaceutical sector. Shipbuilding. Confined spaces: tunnels,
  mining. Petrochemical sector.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

S | M | L | XL | XXL | 3XL

1188B456PROSTEELGEN 3000

BUZO DESECHABLE RIESGO QUÍMICO 4, 5 Y 6
· 55% polipropileno (SP) y 45% polietileno (film microporoso) de 60 g/m².
· Protección biológica (EN14126), antiestático (EN1149-5) y protección
  contra partículas radioactivas (EN1073-2).
· USOS:
  Mantenimiento de piscinas, talleres, náutica. Manipulación de
  partículas: fibras de vidrio, polvos tóxicos, amianto. Limpieza. Pintura
  industrial. Salas blancas. Actividades con riesgo biológico: agricultura,
  veterinaria, descomposición orgánica, residuos, alimentaria. Sector
  farmaceútico. Construcción naval y espacios confinados: túneles,
  minería.

DISPOSABLE COVERALL FOR CHEMICAL RISK TYPE 4, 
5 AND 6
· 55%  polypropylene (SP) and 45% polyethylene (microporous film) of 
  60 g/m².
· Biological protection (EN14126), antistatic (EN1149-5) and protection
  against radioactive particles (EN1073-2).
· USES:
  Swimming pool maintenance, workshops, nautical. Handling of
  particles: glass fibers, toxic dusts, asbestos. Cleaning. Industrial
  painting. Clean rooms. Activities with biological risk: agriculture,
  veterinary, organic decomposition, wastes, food industry.
  Pharmaceutical sector. Shipbuilding and confined spaces: tunnels,
  mining.

20 unidades
20 units

Punto de venta
Point of sale

25 unidades
25 units

Punto de venta
Point of sale

EN 1149-5

2008 2002 Class 2
EN 1073-2

2003+AC:2004
EN 14126

2005+A1:2009
EN13034

TYPE6B

2004+A1:2010
EN ISO 13982-1

TYPE5B

2005+A1:2009
EN 14605

TYPE4B
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PROTECCIÓN QUÍMICA CHEMICAL COVERALL

Ajuste elástico en 
capucha, cintura, 
puños y tobillos.

Cierre frontal de
cremallera con
tapeta y velcro.

Ajuste elástico en 
capucha, cintura, 
puños y tobillos.

Cierre frontal de
cremallera con 
tapeta.

Elastic adjustment
at hood, waist, cuff s 
and ankles.

Front zipper closure 
with adhesive fl ap.

Elastic adjustment 
at hood, waist, cuff s 
and ankles.

Front zipper faste-
ner with adhesive 
fl ap.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

S | M | L | XL | XXL | 3XL

BUZO DESECHABLE RIESGO QUÍMICO 5 Y 6
· 55% polipropileno (SP) y 45% polietileno (film microporoso) de  60 g/m².
· Protección biológica (EN14126), antiestático (EN1149-5)
  y protección contra partículas radioactivas (EN1073-2).
· USOS:
Mantenimiento de piscinas, talleres, náutica. Manipulación de
partículas: fibras de vidrio, polvos tóxicos, amianto. Limpieza. Pintura
al toque. Salas blancas. Actividades con riesgo biológico: agricultura,
veterinaria, descomposición orgánica, residuos, alimentaria.

BUZO DESECHABLE RIESGO QUÍMICO 5 Y 6
· 100% polipropileno SMS con tratamiento FR de 65 g/m².
· Antiestático (EN1149-5), protección limitada a la llama (EN14116) y
  protección contra partículas radioactivas (EN1073-2).
· USOS:
  Mantenimiento de piscinas, talleres, náutica. Manipulación de
  partículas: fibras de vidrio, polvos tóxicos, amianto. Limpieza.
  Productos químicos baja peligrosidad. En ambientes donde exista
  un riesgo de llama: plataformas petroquímicas, ambientes ATEX,
  distribución y manipulación de combustibles.

STEELGEN 10001188B56PRO

STEELGEN 1000 FR1188B56FR

DISPOSABLE COVERALL FOR CHEMICAL RISK TYPE 5 
AND 6
· 55%  polypropylene (SP) and 45%  polyethylene (microporous film) of 60 g/m².
· Biological protection (EN14126), antistatic (EN1149-5) and 
  protection against radioactive particles (EN1073-2).
· USES:
  Swimming pool maintenance, workshops, nautical. Handling of particles: 
glass fibers, toxic dusts, asbestos. Cleaning. Touch painting. Clean
rooms. Activities with biological risk: agriculture, veterinary, organic 
decomposition, waste, food.

25 unidades
25 units

Punto de venta
Point of sale

DISPOSABLE FIREPROOF COVERALL FOR CHEMICAL 
RISK TYPE 5 AND 6
· 100% polypropylene SMS with FR treatment of  (65 g/m²).
· Antistatic (EN1149-5),  limited flame protection  (EN14116) and
  protection against radioactive particles (EN1073-2).
· USES:
  Swimming pool maintenance, workshops, nautical. Handling of
  particles: glass fibers, toxic dusts, asbestos. Cleaning. Low danger
  chemical products. In environments where there is flame risk:
  petrochemical platforms, ATEX environments, distribution and
  handling of fuels.

25 unidades
25 units

Punto de venta
Point of sale

EN 1149-5

2008 2002 Class 1
EN 1073-2

2003+AC:2004
EN 14126

2005+A1:2009
EN13034

TYPE6B

2004+A1:2010
EN ISO 13982-1

TYPE5B

EN 1149-5

2008 2002 Class 1
EN 1073-2

2005+A1:2009
EN13034

TYPE6

2004+A1:2010
EN ISO 13982-1

TYPE5

2015
Index 1/0/0

EN ISO 14116
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PROTECCIÓN QUÍMICA CHEMICAL COVERALL

1188CPPE: Única / One

1188BAPPE: S | M | L | XL |XXL

1188BPPE

1188GPPE

1188BPPE: M | L | XL |XXL

1188GPPE: Única / One

1188CPPE

1188BAPPE

STEELGEN

STEELGEN

STEELGEN

STEELGEN

BUZO DESECHABLE
· 100% polipropileno de 40 g/m².
· Cierre cremallera y elástico en capucha, muñecas, tobillos y cintura.

DISPOSABLE OVERALL
· 100% polypropylene of 40 g/m².
· Zipper and elastic fastening hood, wrists, ankles and waist.

CUBRE CALZADO
· Polipropileno de 40 g/m².
· Desechable, con elástico.

SHOE COVERS
· Polypropylene of 40 g/m².
· Disposable, with elastic bands.

50 unidades
50 units

Punto de venta
Point of sale

100 unidades
100 units

GORRO DESECHABLE
· Polipropileno de 12 g/m².
· Con elástico.

DISPOSABLE CAP
· Polypropylene of 12 g/m².
· With elastic bands.

BATA DESECHABLE
· Polipropileno de 40 g/m².
· Cierre con cuatro puntos adhesivo textil.
· Elástico en muñecas.

DISPOSABLE GOWN
· Polypropylene of 40 g/m².
· 4-points hook and loop fastener.
· Elasticated cuffs.

100 unidades
100 units

50 unidades
50 units

VESTUARIO SIN PROTECCIÓN QUÍMICA

WITHOUT CHEMICAL PROTECTION



Certificadas contra el 
calor y la llama
Nuestras prendas de soldador ofrecen la 
protección ideal para realizar de forma segura 
trabajos de soldadura y procesos afines. 
Mandiles, chaquetas, manguitos y otras prendas 
de cuero muy resistentes que te mantienen a 
salvo del contacto con las chispas.

Certified against heat 
and flame
Our welding pieces offer the ideal protection to 
safely carry out welding and related activities.
Aprons, jackets, muffs and other heavy-duty 
leather garments that keep you safe from contact 
with sparks.

SOLDADOR
WELDER
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C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

250

450

CHAQUETA DE SERRAJE DE CALIDAD EXTRA
· Piel de selección extra.
· Cierre frontal con tira adhesiva.
· Cosido con hilo de para-aramida.
· Puño de goma elástica.
· Grosor de piel: 1,4 - 1,6 mm.

EXTRA QUALITY SPLIT LEATHER JACKET
· Premium quality leather.
· Front fastening with adhesive band.
· Sewn with para-aramid thread.
· Elasticated cuffs.
· Leather thickness: 1.4 - 1.6 mm.

CHAQUETA DE SERRAJE
· Cierre frontal con tira adhesiva.
· Cosido con hilo de para-aramida.
· Versión económica.
· Grosor de piel: 1,2 - 1,4 mm.

SPLIT LEATHER JACKET
· Front fastening with adhesive band.
· Sewn with para-aramid thread.
· On-budget/low-cost version.
· Leather thickness: 1,2 - 1,4 mm.

VIDEO

VIDEO

450: M | L
250: S | M | L | XL

253

453A

POLAINAS DE SERRAJE, DESPRENDIMIENTO 
RÁPIDO
· Piel de selección extra. Armado.
· Cierre textil adhesivo ajustable.
· Cosido con hilo de para-aramida.
· Grosor de piel: 2,0 - 2,2 mm.
· Largo: 26 cm

SPLIT LEATHER GAITERS, EASY TAKE-OFF
· Premium quality leather. Armed. 
· Adjustable adhesive fabric fastening.
· Sewn with para-aramid thread.
· Leather thickness: 2,0 - 2,2 mm.
· Length: 26 cm

POLAINAS DE SERRAJE, ECONÓMICO
· Cierre textil adhesivo ajustable y hebilla en la parte inferior,  
  totalmente cubierta. Sin armar.
· Cosido con hilo de para-aramida.
· Versión económica.
· Grosor de piel: 1,1 - 1,3 mm | Largo: 36 cm.

SPLIT LEATHER GAITERS, ON-BUDGET
· Adjustable adhesive textile fastening and buckle at the    
  bottom, fully covered. Unassembled.
· Sewn with para-aramid thread.
· Low-cost version.
· Leather thickness: 1,1 - 1,3 mm | Length: 36 cm.

VIDEO

VIDEO

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

453A: Única / One

253
Marrón / Brown

453A
Natural / Natural

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

450
Natural / Natural

250
Marrón / Brown

SOLDADOR WELDER
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252B

452A

252AH/252BH

VIDEO

DELANTAL DE SERRAJE 
· Piel de selección extra.
· Atadura de cordón en cuello y cintura.
· Cosido con hilo de para-aramida.
· Grosor de piel: 2,0 - 2,2 mm.
· Largo: 65x110 cm.

SPLIT LEATHER APRON
· Premium quality leather.
· Buckle tie at neck and waist.
· Sewn with para-aramid thread.
· Leather thickness: 2,0 - 2,2 mm.
· Length: 65x110 cm.

DELANTAL DE SERRAJE. CIERRE HEBILLA
· Piel de selección extra.
· Atadura con hebilla en cuello y cintura.
· Cosido con hilo de para-aramida.
· Grosor de piel: 2,0 - 2,2 mm
· Largo: 60x90 cm (252AH) / 65x110 cm (252BH).

SPLIT LEATHER APRON
· Premium quality leather.
· Buckle tie at neck and waist.
· Sewn with para-aramid thread.
· Leather thickness: 2,0 - 2,2 mm.
· Length: 60x90 cm (252AH) / 65x110 cm (252BH).

252AH VIDEO

252BH VIDEO

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

Única / One

Única / One

VIDEO

DELANTAL DE SERRAJE
· Cierre con hebilla en cuello y cintura.
· Cosido con hilo de para-aramida.
· Versión económica.
· Cierres cubiertos.
· Grosor de piel: 1,1 - 1,4 mm
· Largo: 60x90 cm

SPLIT LEATHER APRON. BUCKLE 
FASTENING.
· Buckle tie at neck and waist.
· On-budget/low-cost version.
· Sewn with para-aramid thread.
· Covered fasteners
· Leather thickness: 1,1 - 1,4 mm.
· Length: 60x90 cm.

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

452A
Natural / Natural

252B/252AH/252BH
Marrón / Brown

SOLDADOR WELDER
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C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

251C

251H

451C

451H

MANGUITOS DE SERRAJE HASTA EL CODO
· Piel de selección extra.
· Ajuste con tira ajustable en ambos extremos.
· Cosido con hilo de para-aramida.
· Grosor de piel: 1,4 - 1,6 mm
· Largo: 40 cm

ELBOW-LENGTH SPLIT LEATHER 
OVERSLEEVES
· Premium quality leather.
· Adjustable strap adjustment at both ends.
· Sewn with para-aramid thread.
· Thickness of leather: 1,4 - 1,6 mm
· Length: 40 cm

MANGUITOS DE SERRAJE HASTA EL CODO
· Ajuste con tira ajustable en ambos extremos.
· Cosido con hilo de para-aramida.
· Versión económica.
· Grosor de piel: 1,1 - 1,4 mm.
· Largo: 45 cm.

ELBOW-LENGTH SPLIT LEATHER 
OVERSLEEVES
· Adjustable strap adjustment at both ends.
· On-budget/low cost version.
· Sewn with para-aramid thread.
· Thickness of leathe: 1,1 - 1,4 mm.
· Length: 45 cm.

Única / One

Única / One

VIDEO

VIDEO

MANGUITOS DE SERRAJE HASTA EL 
HOMBRO
· Piel de selección extra.
· Atadura de cordón en el extremo superior y ajuste con
  elástico en la muñeca.
· Cosido con hilo de para-aramida.
· Grosor de piel: 1,2 - 1,4 mm | Largo: 62 cm

SHOULDERS-LENGTH SPLIT LEATHER 
OVERSLEEVES
· Premium quality leather.
· Drawcord tie at the top ending and elastic adjustement
  on cuffs.
· Sewn with para-aramid thread.
· Thickness of leather: 1,2 - 1,4 mm | Length: 62 cm.

MANGUITOS DE SERRAJE HASTA EL 
HOMBRO
· Atadura de cordón en el extremo superior y ajuste con
  elástico en la muñeca.
· Cosido con hilo de para-aramida.
· Grosor: 1,1 - 1,4 mm | Largo: 67 cm

SHOULDERS-LENGTH SPLIT LEATHER 
OVERSLEEVES
· Drawcord tie at the top ending and elastic adjustement
  on cuffs.
· Sewn with para-aramid thread.
· Thickness of leather: 1,1 - 1,4 mm | Length: 67 cm.

VIDEO

VIDEO

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

251C
Marrón / Brown

451C
Natural / Natural

251H
Marrón / Brown

451H
Natural / Natural

SOLDADOR WELDER
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CHALECO MULTIBOLSILLOS 
ACOLCHADO 100% ALGODON
· Algodón 100% de 195 g/m², acolchado 
  de 220 g/m²  y forro de algodón 135 g/m².
· Cinco bolsillos frontales, tres con gancho 
  y bucle, dos con cremallera y un bolsillo 
  interior.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta con 
  botones a presión.
· Cortavientos ajustable en las sisas.

Se puede usar para 
soldadura, aguanta 
las chispas.

Más largo en la 
parte trasera para 
cubrir la 
zona lumbar.

Can be used for 
welding, resists 
sparks.

Longer at the back 
to cover the lower 
back.

MULTI-POCKET PADDED 100% 
COTTON WAISTCOAT
· 100% cotton 195 g/m². 220 g/m² padding and 
  135 g/m² cotton lining.
· Five front pockets, three with hook and loop 
  fastening and two zipped pockets. Additional 
  inner pocket.
· Front zip with flap and press stud 
  fastening.
· Adjustable windproof armholes.

860WESTPORT

100% algodón
100% cotton

Especial Soldadura
Welding Special

839BLBERGARA
El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel.

Refuerzo extra parte 
trasera.

Resistente a 
pequeñas chispas 
de soldadura.

Cotton provides 
high breathability to 
the garment, helps 
to wick moisture 
and sweat away.

Extra reinforcement
on the back.

Resistant to small 
welding sparks.

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 
SOLDADOR. 100% ALGODÓN
· 100% algodón de 280 g/m².
· Elásticos en los laterales para mayor ajuste.
· Cierre cremallera con botón.
· Muy duradero y resistente, a pequeñas 
  chispas de soldadura.
· Triple costura. Más resistente.

WELDER MULTI-POCKET 
TROUSERS. 100% COTTON
· 100% cotton 280 g/m².
· Elastic waistband on both sides for better fit.
· Zip fastening with button.
· Very durable and resistant to small welding 
  sparks.
· Triple stitching. More resistant.

100% algodón
100% cotton

Especial Soldadura
Welding Special839BL

Marino / Navy blue

860
Marino / Navy blue

860GY
Gris / Grey

XS(36) | S(38/40) | M(42/44) | L(46/48) | XL(50/52) | XXL(54/56) | 3XL(58/60)

S | M | L | XL | XXL

SOLDADOR WELDER
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RODILLERA ERGONÓMICA
· 100% Polietileno.
· Ajustable a cualquier ropa de trabajo - Tipo 2.
· Puede cortarse si fuera necesario.
· Protección de las rodillas en superficies
  desiguales y planas Nivel 0.
· La espuma ayuda a esparcir la carga.
· Cumple la norma EN ISO 13688:13 y EN
  14404:05+A1:10.

ERGONOMIC KNEE PAD
· 100% polyethylene.
· Adjustable to any workwear - Type 2.
· Can be cut to size if necessary.
· Knee protection on uneven and flat surfaces
  Level 0.
· Foam helps to spread the load.
· Complies with EN ISO 13688:13 and EN
  14404:05+A1:10 standards.

Talla Única | One size

M | L | XL

R020

FL1388
FAJA LUMBAR CON TIRANTES
· Esta faja es de diseño simple y fácil colocación
  gracias a su elasticidad y sistema de ajuste
  mediante tira adhesiva textil  y bandas
  elásticas supletorias traseras, que permiten
  una buena adaptación facilitada por su
  ergonomía.

LUMBAR BELT WITH STRAPS
· This belt has a simple design and is easy to
  put on thanks to its elasticity and adjustment
  system using adhesive fabric strips and
  additional elastic bands at the back, which
  allow for a good fit facilitated by its ergonomic
  design.

DELANTAL INFANTIL EN TEJIDO 
LAVABLE PARA NIÑOS.
· 65% poliéster y 35% algodón.
· Dimensiones 50 x 48 cm (largo x ancho).
· Tejido lavable.
· Bolsillo central para guardar las pequeñas
  herramientas, las semillas y los guantes. 
· Decorado con un pulpito.

CHILDREN’S APRON IN WASHABLE 
FABRIC.
· 65% polyester and 35% cotton. 
· Dimensions 50 x 48 cm (length x width)
· Washable fabric.
· Central pocket for storing small tools, seeds,
  and gloves.
· Decorated with a octopus.

5 a 10 años | 5 to 10 years

DL253KIDSNEW
DL253G
Verde /
Green

DL253O
Naranja /
Orange

FL1388
Negro / Black

Extremadamente 
ligera.

Protección esencial 
para las diferentes 
posiciones.

Extremely 
lightweight.

Essential protection 
for different 
positions.

R020
Negro / Black

Punto de venta
Point of sale

Punto de venta
Point of sale

Punto de venta
Point of sale
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¡Encuentralo!
Presentamos la estructura del catálogo, 
organizada por referencias y por productos 
para facilitar la búsqueda y localización de la 
información.

Find it!
We present the structure of the catalog, organized 
by references and by products to facilitate the 
search and location of information.
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INDICE POR REFERENCIAS INDEX BY REFERENCES

ALTA VISIBILIDAD HIGH VISIBILITY

HVS620YGY LONDON 24

HVS620YDN LONDON 24

HVS620YMG LONDON 24

HVS620ORDN LONDON 24

HVS620OR LONDON 24

HVS620Y LONDON 24

HVS620MLOR LONDON 25

HVS620MLY LONDON 25

HVS621YDN LONDON 25

HVS621ORDN LONDON 25

HVS621Y LONDON 25

HVS621OR LONDON 25

HVS740ORDN BELFAST 26

HVS740YDN BELFAST 26

HV720 GALES 26

HV730 EIRE 26

HV730BC EIRE 27

HV720BCAZUL GALES 27

HV720BCGRIS GALES 27

HV720BCML GALES 27

HV730BCML EIRE 27

HV721BCAZUL GALES 28

HV731BCAZUL EIRE 28

HV984B SNOW HIVIS 28

HV910DNORA MYKONOS 29

HV910DNYEL MYKONOS 29

HV910GYYEL MYKONOS 29

HV910MGYEL MYKONOS 29

HV810 KRETA 29

HV812 HYDRA 29

HV820 KARELIA 29

HVT STRAP 30

HVTORA STRAP 30

HV714TYEL STRAND 30

HV714YEL STRAND 30

HV714ORA STRAND 30

HV708 REFLEX 31

HV717YDNN ELBRUS 31

HV1772 URSUS 32

HV772YDN ANDES 32

HV772ORDN PIRINEOS 32

HVS790Y CÁRPATOS 33

HVS790OR CÁRPATOS 33

HVS790ORDN MITIKA 33

HVS790YDN KENIA 33

HV780 CHESTER 34

HV781 URANO 34

HV703Y REFLECTA 35

HVS9810YDN URAL 35

HVS9810ORDN ALPE 35

HVS9910B FRAGATA 36

HVS9910DN FRAGATA 36

HVS9910ORDN FRAGATA 36

HV709 REFLECTOR 37

HV710 GALAXY 37

HV741 GLASGOW 37

HV742 OXFORD 37

HV760YDN ATLANTIS 38

HV752 LAGON 39

HV1752 NILO 39

HV750 POSEIDON 40

HV751 NEPTUNO 40

HV750P POSEIDON 40

HV1753Y AMAZONAS 41

LLUVIA RAIN

803RHAZUL SENA 44

803RHVERDE SENA 44

804RHYEL DANUBIO 45

804RHAZUL DANUBIO 45

804RHVERDE DANUBIO 45

T804RHAZUL DANUBIO 45

T804RHVERDE DANUBIO 45

802RHYEL IGUAZU 46

802RHAZUL IGUAZU 46

802RHVERDE IGUAZU 46

CHEN280V CHOIVA 46

HV752 LAGON 47

HV1752 NILO 47

HV750 POSEIDON 48

HV751 NEPTUNO 48

HV750P POSEIDON 48

HV1753Y AMAZONAS 48

PANTALONES TROUSERS

TP10GY DYNAMIC 52

FX155 KINETIC 53

FXC110 ROAD 54

164DN COTTON FLEX 55

170 FLEX 56

171/171GYOR FLEX 56

180 FLEX 56

181 FLEX 56

830DB EXPLORER 57

830D EXPLORER 57

984B SNOW 57

984DN SNOW 57

111 LIGHT FLEX 58

121 LIGHT FLEX 58

131 LIGHT FLEX 58

151 FLEX 58

961 TOP 59

981 TOP 59

960 TOP 59

963 TOP 59

950 INDUSTRIAL 60

951 INDUSTRIAL 60

952 INDUSTRIAL 60

940 INDUSTRIAL 60

941 INDUSTRIAL 60

838AZ ALGODÓN 100% 60

849BL ALGODÓN 100% 60

836AZ ALGODÓN 100% 60

845BL ALGODÓN 100% 60

839BL BERGARA 61

852 ALGODÓN 100% 61

852BL ALGODÓN 100% 61

FXC112GY FLEX COTTON 62

FXC112DN FLEX COTTON 62

172 FLEX 63

182 FLEX 63

152 FLEX 63

982 TOP 63

962 TOP 63

CHALECOS VEST

835GY HELSINKI 66

1895DN NEW BARI 66

1895B NEW BARI 66

3881DN NEW DISCOVERY 67

3881B NEW DISCOVERY 67

844MARINO FISHERMAN 67

837NEGRO TOP PROFESIONAL 68

833 DALLAS 68

860 WESTPORT 69

860GY WESTPORT 69

832 TEIDE 69

882B REPORTERO 70

881 BAKER 70

885PVC FREEZER 71
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885PU SAILOR 71

TÉRMICOS Y CORTE THERMAL AND CUT

720GY UNDERWEAR 74

721GY UNDERWEAR 74

740DN TECHNICAL 75

741DN TECHNICAL 75

730DN UNDERWEAR 76

732DN UNDERWEAR 76

710DN UNDERWEAR 77

710GY UNDERWEAR 77

711DN UNDERWEAR 77

RC300E ÁYAX - ANTI CORTE 77

POLOS Y CAMISETAS POLOS AND T-SHIRTS

FXC68GB FÉNIX 80

FXC68GK FÉNIX 80

TP60GB ELITE PRO 80

TP60GK ELITE PRO 80

70NTG NATURE TECH 81

604 INDUSTRIAL 81

643 ALGODÓN 100% 82

644 ALGODÓN 100% 82

647 TOP 82

648 TOP 82

690 TOP 82

770 NATURE 83

670 FLEX 83

680 FLEX 83

964 TOP 84

994 TOP 84

920 INDUSTRIAL 84

977B ONIX 85

977GY ONIX 85

671 FLEX 86

681 FLEX 86

691 FLEX 86

613 INDUSTRIAL 86

614 INDUSTRIAL 86

617 TOP 87

618 TOP 87

FXC63GB FÉNIX 87

FXC63GK FÉNIX 87

TP50GB ELITE PRO 88

TP50GK ELITE PRO 88

677GY TORNADUS 88

677DN TORNADUS 88

633 ALGODÓN 100% 89

634 ALGODÓN 100% 89

930 ALGODÓN 100% 89

932 ALGODÓN 100% 89

POLARES Y SUDADERAS FLEECES AND SWEATSHIRTS

890GRIS HYMALAYA 92

890MARINO HYMALAYA 92

CC890MARINO HYMALAYA 92

2890DN ARTIC 92

2890G ARTIC 92

1890DN PEGASUS 93

899DN ORION 93

899B ORION 93

2899B COLUMBUS 94

799DN TEAM 94

799B TEAM 94

799GY TEAM 94

TP70K ACTIVE 95

PARKAS Y FRÍO PARKAS AND COLD

2920 ONTARIO 98

878DNNEW NEW TIMBER 99

2910 CANADA 99

886DN TORONTO 100

1851DN SAILOR 100

820AZUL VIANA 101

CHJT724 CHOIVA 101

CHJT270 CHOIVA 102

CH322 CHOIVA 102

CH225 CHOIVA 103

CHPL309 CHOIVA 103

CHPL312 CHOIVA 103

2894DN TIFÓN 104

2894GY TIFÓN 104

TP80K WIND PRO 105

2967 ATRIUM 106

3894 KAMALEON 106

1894DN VENTUS 107

1894B VENTUS 107

894DNNEW NEW ASTON 107

894BNEW NEW ASTON 107

ALIMENTACIÓN ALIMENTATION

885PVC FREEZER 110

885PU BUTCHER 110

881 BAKER 111

CHEN925 CHOIVA 111

CHAL925 CHOIVA 112

CHEN950 CHOIVA 112

OXFL17012 FLEXINOX 113

OXLI65012 LIGHTINOX 114

OXMA16012 MAILLINOX 114

VITOFIX 115

OTDS0302 DELTA THERMO 116

OTD0301 DELTA PU 116

OHD0306 DELTA ACOPLABLE 117

OTDMS20M DELTA CON MANGAS 117

OTD030M DELTA MONOBLOCK 118

OTL050 LIMA 118

OTJ040 JULIET 119

OTB050 BRAVO 119

PROTECCIÓN QUÍMICA CHEMICAL COVERALL

1188B3456PRO STEELGEN 5000 123

1188B456PRO STEELGEN 3000 123

1188B56PRO STEELGEN 1000  124

1188B56FR STEELGEN 1000 FR 124

1188BPPE STEELGEN 125

1188CPPE STEELGEN 125

1188GPPE STEELGEN 125

1188BAPPE STEELGEN 125

SOLDADOR WELDER

250 WELDY 128

450 WELDY 128

253 WELDY 128

253A WELDY 128

252B WELDY 129

252AH WELDY 129

252BH WELDY 129

452A WELDY 129

251C WELDY 130

451C WELDY 130

251H WELDY 130

451H WELDY 130

860 WESTPORT 131

839BL BERGARA 131

ACCESORIOS ACCESSORIES

R020 RODILLERA 133

DL253 DELANTAL KIDS 133

FL1388 FAJA LUMBAR 133
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